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‘ONSOZ

Atag’m Oz-Tiirkqe’ye ilgilenmesi, yazilannm yabana tilcik-
lerden ayiklayip an Tiirkge’ye, Gzenmesi, oldukca yenidir. Buna-
agafl yukan 1944’ten sonra baglamig, kimi yazilarinda tek tiik
Oz-Tiirkge sézciikler kullanmag: denemistir. Daha sonra bu ige
biisbiitiin gi‘iniil vermig, oOlimiine degin, giicii yettifince bu
tutumunu birakmamsgtir. Atag, bu iilkiiye baglanigumn neden-
lerini, daha 1947’lerde, giylo agakhyor: '

“Once konugma diliyle yazmafa 8zendim... Konugma dilini
sevdigim igin coklufun, kamunun konugurken kullandwfs keleci-
leri ' de severdim, bizim midir, elin midir, pek aramazdvm... Son-
radan anladum ygnildifum:... Gurbet, hasret, ala kelecilerinin bize
bir sicak geldifi dogrudur; ancak o sicakltk onlarin kendilerinde
defil, kangtiklar: . sazlerdedir. Gurbet yerine yad il, hasret yerine
dzlem, =mila yerine, ne bileyim? evimiz, yurdumuz, ocafimz
deyince o sicaklyh yitirmig mi oluyorus?.. Sicakltk konugmamiada,
yazdarimizda kullandifimiz  kelegilerde defil, onlarin kanstfi .
dokudadir... Konugma dilimizin 'swakhgt kelecilerde olmadifina
anladum. Bir yandan de dilimizin 6z koklerine donmesi gereksifini
anlamigm... Direnecefim bu yolda: pey’i, kadar’s, nasil’s bile
kullanmadan, yalmiz Tiirkge kelecilerle yazmafa ¢alisacafim.
Gene de yamlanimda yabanci keleciler bulunuyorsa, bilisizligim-
dendir, onlari Tiirkge sanip da kullanmisimdir ; géstersinler,
onlart da birakirim.” (*Neden boyle yamyorum ?* — Arahk 1947 -
Ulkia).

1 Awg, kelime karpihfhr Onceleri ksleci diyordu. Soaradan bumm birakip
tilcik demeée bajlamigtir. Bunun nedenini ise gdyle aqklar: “Simdiye dek
kelime yerine keloci diyordum, pek de boﬁennnyordum. cinkd keleci, kelime
defil; sz demektir. Bundan b8yle tilcik; belki de | tilce dlyoeegnn T, dil l6-
gat demoktir, tilak, tilcs de ‘kigiik til” demek olor.” (“Baghca kaygim" -
9.I1.1948 — Ulus)
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Dilimize yerlesmig bircok yabanc: sozciiklerin gitgide kuru
anlamlarm biralap igimizde birtalom yankilar uyandiran kof,
parlak sozler haline geldifini belirten Atag, bir bagka yazisinda
da gdyle diyor:

“0z tiirkgeyi bunun igin seviyorum: onun tilcikleri argiplak
éniiniize ¢ikiyor, sizi birtakum bezeklerle kandirmiyor; onlan
duyunca iginizde birtakim anilar uyanmiyor, kendinizden gegir-
.miyor sizi, onlann yalmiz yorulanmi diisiiniyorsunuz... Cabucak
anliyamyyormussunuz, daha iyi! anlamaeywn cabucak, durun da
biraz diigiiniin, ne demek oldufunu arayin, boyle tilciklerin altinda
bir yoru, bir anlam bulunmas: gerektifini unutmazsiniz. O hayalli
meyalli, o diinyah miinyah sézlerde ise ¢ofu yoruya aldirmiyor-
sunuz, onlari bir al;;kanitkla dinleyip size bir nen, bir ey bildir-
mis olduklarini sanlyor:sunuz. Soyliyeyim ben size: bugiin yaznlan
yozdarin gofunu siz bir wlam, bir ezgi dinler gibi dinliyorsunuz,
sesin mhllgtna kapuiyorsunuz da séylenenin dofru olup olma-
difin arastirmiyorsunuz. Sizi bu durumdan, béylesine dinlemekten
kurtarmak igin 6z tiirkceye gitmek gerek. Tirk yommmi bir yifin
parlak, iri lakirdy olmaktan hurtarmak igin 6z tiirkgeye gitmek
gerek.” (“Yavagea” — 31.II1.1950 — Ulus).

Atag, bizi Bat1 nygarhfina gotirecek yolun da bir bakima
dilimizin 6z kéklerine inmekten gececefini savanuyordu: o

“Benim yapnZim kendim icin defildir, Tiirk ulusu gocuk-
laninin : ‘Biz Avrupalyiz! Biz Avrupalyizl’ diye bébiirlenmekle
yotinmeyip gercckicn Bat uygarhiina girmelerini, Ban' uygarlij
icinde Gtekine berikine Gykiinmekle kalmaywp gercekten yaratici
olmalarimi diledigim igindir.” (“Aqiklama” - 23.X11.1949 — Ulus).

Ancak, Ata¢'in bu konuda direnmesi hig de kolay olmamgtar.
Bugiin hi¢ silantuisiz kullanagelmekte oldugumuz yeni sdzciik-
lerden gofunu o yillarda Ata¢'n yazlarmda ilk kez gdrenler:
‘yadirgamiglardir. Bu arada Atag, kayasiya saldirlara ugradifa
gibi gofu alaya alnmis, herkesin gittifi yoldan gitmiyerek &n
kazanmaga, ilgi cekmefe, kendine ayn bir siis vermege qahgui,_



“gozii tuhafhkta olan bir garip kisi’ diye kargilanmgtir. Bir ara
bu karji davranig oSylesine ileri varmigtir ki, Atag’in istedigi
gibi yazamadigt, yazsa da yazdlklanﬁl yayimbyamadig giinler
olmugtur. Bu durum Ata¢’ iizmiig, zaman zaman yolundan
sapmak zorunda bile birakmgtir. O giinlerdeki umutsuzlugunu,
vgradifa siantilan Ata¢ yazlannda sk stk agifa vurmaktan
geri kalmamgtir:

“Giin oluyor, sana my kalmus dili diizeltmek! diyorum, qkisi-
yorum kendi kendime : Gériiyorsun i;ale kimse istemiyor. Yashs: da
genci de begenmiyor bu yolu, inanmuyor dogruluguna. Daha birkag
yu ncesine gelinciye dek, dilin anlasmas: gerektigini séyliyenler,
‘buna ¢ahganlar vardi, hani, nerede onlar simdi? Eski dediklerini
biisbiitiin unutmugluktan. gelmeseler bile giiliimsiiyerek anvyorlar,
anladilar yanidiklarins, caydtlar...Seu daha direniyorsun... Hepsi
yanlvyor, hepsi yanhs diisiiniiyor da bir sen mi varsin dogruys
goriip anhyan? Sen bir bilgin misin? Eskiler arasindan segip
diriltmegé kalkngin, .ya kendi kurdugun, uydurdufun slcikleri
kamuya benimsetecek giic var mi’ sende?” (“Yavagga”™ - 31.IIL
1950 -~ Ulus). Gene o giinlerde, bir bagka yansim gbyle bitiriyor:

“*“Yazims bitirdikien sonra bir diisiindiim: bdyle arapga,
farsga tilcikler kullanmak yakisik altyor mu bana? Ne yapayim?
Oyle istiyorlar... Bir tiirlii anlamyyorlar bu dilin 8lmiis oldufunu.
(“giirler” - 21.IV.1950 - Ulus). '

Umutsuzluk giinlerinden bir 6rnek daha:

“Bu iilke yazarlarinin ¢ofu bbyle diigiiniiyor, ben de ¢agdas-
larimla bir oyda olmamakian, onlarin kamisini paylasmamakian
bikm artik. Giiliinenler, tiirlii agafdamalara ugrvyanlar arasinda
olmak kisiyi besdiriyor. Dofrusu biisbiitiin yalniz defilim, benim
gibi diisiinenler var. Ancak kiigiik bir azlik onlar, giinden giine
kiigiilen bir azlle.” (“Kabustan silkinig” - 30.XI1.1059 — Ulus).

Bu o6mekleri ¢ogaltmakta fayda var. Boylece, ¢ok degil,
bundan on iki-on ii¢ yil 6nce Atag’mn gektifi mkintilan 5jren-
dikge dilimizin arlagmasmnda bugiin vanlan agamamn Snemini,
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degerini daha bir iyi kavriyoruz. Gene o siralarda, Zeki Eyiiboglu
adinda bir geng, Istanbul Bilim Yurdunda okuyormus, Ata¢’m
Oz-Tiirkge’yi birakmasina iiziilmiis. Bu fiziintiisiinii anlatan bir
beti yollamus. Ata¢ yamdinda diyor ki:

“Utandim kendi kendimden: Inandl.g'lm yoldan donmenin
yeri mi vardi? Bu gikismalarina karsilik ne diyeyim de bagislatayim
sugumu? Var benim de bir Ozriim, gelgelelim gengler anlamas,
anlamamalary deha da iyidir. Gene de séyliyeyim ben... A ¢ocufum,
yaslandim, kocadim da onun igin sapum yolumdan. Bilin ki
sevinerek olmady bu. Gene durup durup o yola zlemle bakiyorum.
Bir seﬁgilinin, bir daha evine varamiyacafimiz bir sevgilinin
yoluna nasud bakiliyorsa Gyle bakiyorum. Biliyorum ki dogru
oradadlr',' giizel oradadir, ancak ben yorﬂduﬁ, dizlerim kesildi.
Bir de o isi bogaramiyacafimi enladim. Yalnizdim, pek yalniz
kaldim. Beni tutanlar, benim o yolda gitmemi diliyenler vardy,
uzaktan seslenmekle yetiniyorlardi. Beni &zendirmek istsmelerine
ne denli sevinirsem sevineyim, yamimda kimseyi gbrememek iizii-
yordu beni.” (“Sézden soze” - 30.VL.1951 - Ulus.) ’

Bu yalnizhk igerisinde, kendine olan giivenini yiLirdigi,
sugu kendisiride, kendi yeterkizliéindo buldugu giinler de olmug
Ata¢’in:

“Gene éztiirkge yazmak mu. istiyorum? Istemesine isterim ya,
olmuyor, tiirlii engeller var. Bu engcllerin en biiyiifii, en asilmaz
benimn yetersizlifim, benim giigsiizligiim. Ugrasiyorum. Ne denli
ugrassam begaramiyorum, baceremiyorum. Benim bz-tiirkce yaz-
mafa dzenmemin belki oz-tiirkgeye, benim savunmak istedifim ise
kotiiliigii oluyor. Ben ba;afamadtgfzm, beceremedigim igin bunun
gikar bir yol olmadifi samsi uyanvyor. Haywr, sug oz-tiirkgede
dejil, bende. Ben iyi bir yaszar, vergili bir yazar olmedifim igin
begeiiilecek, sevilecek yeni kelimeler kuramvyorum. Eglenip alay
ediyorlar benimle. Benimle alay e!melerine aldirmam, ama ig beni
asip dil devrimine dayaniyor, ona dokunuyor. Bunun igindir ki
ben, gimdilik, 8z-tiirkce yazmayr biraktim. O isi benden ¢ok iyi
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bagaracaklar oldufunu biliyorum.” (“Sdzden Séze” - 19.1.1952 -
Ulus). '

" Y1'1957... Atag’m “Son’’u yazdifa yil... O umutsuzluk giin-
leri geride kalmgtir. Bir bagmma degildir arnk Atag. Yeni bir
kugak, Atag'in yillar yih hirpaladify, sarstifi, ama hep yanmda
yiirtidiigii, yiireklendirdigi o gengler kugag, simdi Oz-Tiirkge'ye
tutkon, onun yambagindadir. Cetin bir savag vermig, yorgun
diigmiigtii Atag. Ama yalmz olmadiim biliyordu artik. Gézler
arkada degildi “Son”a geldigi giin. lste, kendisi séyliiyor:

“Bu yazmda birtakum yabaney tilciklerden sakinmadim.
Ne yapalim? yoruldufum giinler oluyor, Syle gok ufrasmaksizin
kendimi birakarak, ‘dteden beri alistigim, cevremde duydufum
sizlerle yazmak istiyorum o giinlerde. Yoksa 6sz-tiirkgeyi birakmug
degilim, birakmays usumdan gegirmiyorum da. Gene eski tiirlge
tilcikleri diriltmeye ¢aligacak, yeni yapilanlart kullanacak, kendim
de kurmaga, “uydurmaga” calisacafim. Cofu -tutmiyacakmuyg...
Biri bile tutmasa ne ¢ikar? Ben secviyorum yeni iilcikleri, dogru
yolun éz-tiirkge olduSuna inanvyorum. Dogru bildigim yolda bir
basgima gitmek'de korkutmoz beni. Bir bapima da degilim dogrusu,
bunun dogru yol oldugunu anliyanlar giinden gune cogalvyor.”
(“Bir oyun” ~ 3.I1.1957 - Ulus).

Burada sézii, Omer Asim Aksoy’a birakahim:

“Simdi onun izinden gidenler, yagadigt zemanda oldﬁgundan
goktur. Demek Ii dili temizleme yolunun gekicilifi gittikge artvyor.
Once de yazdigum gibi, Atag temizleme akiminin énciileri arasinda
yoktu. Bir zaman sonra bunun gereldifine o kadar inand ki 3ncii-
lerin dlgiisii, kendisinin élgiisii yaninda ¢ok giidiik kaldi. Atag,
en genis anlamyyla anitici idi. Son yilaninda, iginde tek yabanci,
s6z bulunmiyan yazilar yaziyordu. Bunun igin yeni ‘tilcik’ler
yaratiyor, eski Tiirk¢e’den ve Tiirk diyeleklerinden faydalanvyordu.
Yaratnds ‘tilcik’lerin ve faydalandiiy eski Tiirkge sézlerin tutunmusg
olanlann da, olmivyanlann da bulunabilir. Ama tutulan bir sey
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vardir : Onun tutumu! Gengler, durmadan Tiirkge yeni sézler
yaratmaoktadirlar.” (Tirk Dili dergisi, sayr 104, 1 Mayws 1960).

Atag, giiphesiz, bir dil bilgini degildi. Ama girigtigi igi her
halde kendisine kars: olanlann sandiklanindan gok daha ciddiye
ahyordu. Yanlaninda kullandif: yeni sézcikler geligigiizel, iizerin-
de kafa yormadan ortaya atilmi degildi. Atag'n sézciiklerinden
bazlanmn dilbilgisi kurallarina aylkar olduju, bunlarda birtakim
yanhghklar bulundugu ileri siiriilebilir. Ama bu, Atag’mn davra-
mgindaki titizligi golgelemez. Onun amaci, kendi ortaya attjfn
bir ycni sézciigiin ille de bagkalaninca tutulup benimsenmesi dcgildi.
“Benim ileri stirdiigiim sézleri befenmiyorsamz siz bagkalanm
-bulup ortaya atin” diyen Ata¢'in, béylece, bir yabana sbzciige
kargibk bagka bagka yazilaninda yeni yeni sozciikler bulmaga gahs-
tf, ilk buldugu karglhikla yetinmedigi ¢ok goriilir. Bu, Atag’in
Oz-Tiirkge isine nasil titizlikle samldizim1 gosterir. Kendisi gibi
béyle Oz-Tiirkce’ye goniil vermig olanlarin da hep titiz davran-
malanm &giitler: "

“Titiz devranmamiz gereldir bu igte, yoksa ote yandakilari,
bz-tiirkgeyi istemiyenleri giildiiriiriiz kendimize, aranaamiza katiilijk
etmig oluruz.” (“Sézler” — Mart 1956 — Secilmis Hikayeler).

Atag’in, sézciiklerini ne denli titizlikle sc¢tifini belirtmek
. igin giiphe sbzciifiinii alahm. Siiphe’nin herkesce bilinen kargihf
kusku'dur. Ama Atag¢ igin giiphe yerine kugku deyivermekle
bitmiyor ig. “Ciinkii kusku, doute demek degil, olsa olsa soupgon
demektir, Kugku bir tiirli giivensizlik gosterir. Ben bu sbzden
kugkulandim demek, ben bunun altinda bir kétiilik, bagka bir
dilek sezdim demektir.” Béylece Atag, bu anlamda kugku'yu
birakip, siiphe'ye de bagka kargiik aramigtir. 1k buldupu sézcik
kiigiim’diir:

“Konya'da #yle derlermis de onun igin. Sonra kiigiim &l-
cifinin bagka yerlerde baska anlamlarda kullanudifimi ofrendim.
Kokiinii bilmiyorum. Konya’da siikiim dedikleri de olurmusg.
Arapga gek’in bozmast olacak. Bunun igin simdi sizin diyorum.



Onu-da pek befenmedifim igin dahka bir iyisini arvyorum.” (“Dil
iizerine” - 21.I1,1957 - Ulus).

" Atag’m, béyle, ilk buldugu karslifr begenmeyip sonradan
yeni yeni karmbklar aramasmma pek ¢ok o&rmek gdsterilebilir.
“Ben uydurdum bu sozii. Pek de begenmedim. Simdilik bir iyisini
buluncaya degin biyle diyecegim.” Yazlannda bu tiirla agk-
lamalara sik sik raslanir. Bagka yazarlardan da béyle bir davranig
bekler. Bir dili gelistirip gii¢lendirmek, yeni sézler yaratmak
yalme bilginlere diigmez. Bu konuda asl yazarlann ¢aba géster-
mesi gerektir. Bir yazar yeni bir aézciik ortaya atar, beriki onu
begenmez, bagkasim &nerir. Sonunda, bundan kazangh ¢ikan
dildir. Oysaki Atag: “Benim ileri siirdiigiim sozleri begenmiyor-
samz siz bagkalanm bulup ortaya atn™ dedik¢e bundan kor-
kanlar olmusgtirr. *“O vakit halimiz ne olur? Her eli kalem tuten
kendi keyfine gore kelimeler uydurur ve yazarsa bu curcunamn
iginden nasil @kalr? Béyle bir hel, birbirimizi anlamamak, dili
‘perisan ctmek, inhildle siiriiklemek degil midir?” diye soranlar
qikmigtr. Boyle diigiinen kigiye yamd: kesindir Atag'm:

“Yeni dil kurmak dedigin iste h6yle olur... Hani sizler, senin
gibi diigiinenler ikide bir ‘Dili Durulmanlar kurmaz, yazarlar
kurar’ diye bafiriyorsunuz, yasarlarin kurmase iste boyle olur.
Bak XVI. yiizyil Firansiz osandarina, bak Ronsard’a, Du Bellay's,
Amyot’ya, Montaigne’s, Rabelais’ye. Yigmuislar ortaya yeni til-
ciklert, hepsini dencmigler, kimi tutmus, kimi tutmamiy. Bir srnek
sana: XVLI. yiizylda firansizcada ‘nouveautd tilcifi daha yokmus,.
Montaigne:"neuvaé’ der, ‘nouvclleté’ der, ‘nouveauts’ tilcifini de
kullarar. 1k ikisi tutmamis da sonuncusu tutmus. Bizde de dyle
almalyd:, yasarlarimunn hepsi de yeni dilin kurulmasina ;allg-“
malidardi, aralerinda tartisirlar, carpisirlards. Bir dokuncas:
yoktur &yle carpigmalarin, dil dyle kurulur. Bunu istemezseniz
bteli yol kalr, sbydesi Durul bir kurum, bir kurag yapar, oraya
birkag kigi toplar, yeni dilin ysratlmesini onlara buyurur. Bu
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_yolun nereye vardifini goruyorsunuz ¥ (“lidnci beti” - 6.1. 1950 -
Ulus).

I'ii'rkqe'nin ozlegtirilmesi iginde Ata¢in tutumu bir bagka
yonden daha ilgi gekicidir. Atag, Tiirk Dil Kurumu'nun bulup
onerdifi yeni sozlerin yalmzca sozliiklerde toplanmasim dil
divamz igin yeterli bulmuyor, bunlann ancak yazida kullaml-
masiyla asil deferlerini kazanabileceklerine inamyordu. Bunun
i¢in kendisi, Tiirk Dil Kurumu'nun béyle bir amagla Tiirk Dili
dergisini yayimlamasim yiirekten destekliyenlerin baginda olmus,
‘Dergi gikanlinca da yaz kurulunda gérev almigtir. Bu yoldaki
gériigiinii, daha 1948 yihnda, Ke_mnlettin. Kamu’nun o6liimi
" iizerine yazdif, onunla son gﬁriiqrheaini’anlatan bir yazmsinda
goyle agiklar: *“Sizin Dil Kurumu’'nda yaptifiniz dofru degildir,
birtakim yabancy sdzlere karsihk arvyorsunuz; ancak onlany birer
yazuda kullanaceginiza sdsliik yapmaja kalkiyorsunuz. Tilcikler
sozliiklerde dliidiir, yanlarda dirilir' gibi sézler soylcdlm ? (“Bir
goniildeg arkasindan™ — 8.I11.1948 - Ulus). ‘

Atag'm Tiirk dilinin anlagmasina verdigi emegin iiriinlerini
topluca ortaya koymak icin onun yazilannda kullandifn sézciik-
lerin bir kiigik sézlifiinii yapmag digiindiigimiiz zaman her
geyden once Ata¢’in gimdi andx{.’g.lmlz bu goriigiine uygun davran-
maf ama¢ edindik. Béylece, Atagm yazmlanm tararken bul-
dugumuz sézciiklerin yalmzca hangi yabane: sdzciife karphk ola-
rak kullamldigim belirtmekle yetinmeyip, her sozciigii kullaml-
difx tiimee icinde vermege ¢ahstik.

Ata¢"in tutumuna gu ya da bu yénden paylagmiyanlanmz,
onun gu ya da bu sézciigiinii befenmiyenimiz, kusurly bulammz
olabilir. Ancak Tiirk¢e'nin yabanci sézciiklerden kurtarilmas: yo-
lunda onun gosterdigi ¢abanin biiyiikliigii yadsinamaz. “ATAC’IN
SOZCUKLERI” her geyden nce bu Qabaya.duyﬁlan saygimin
dogurdugu bir cahgmadir. Once eldeki gazete kesiklerinin taran-
masiyla baghyan bu cahgma, sonradan Ulus, Yeni Ulus’, Son -
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Havadis, Cumhuriyet, Memleket gazetelerinin, Ulkii, Tiirk Dili,
Pazar Postasi, Varhk, Yenilik, Sogilnﬁs. Hik&yeler, Yarin Pazar
dergilerinin, Atag’in kitap halinde gikmig yazmlannin taranmasiyla
genigletildi. Bir lusim eksiklerin tamamlanmam Bay Sunullah
Arigoy’un, Bay Saldh Birsel'in, Bayan Aysel Tolun’un yardim-
larniyla oldu. Gésterdikleri ilgiye tegekkiir ederim.

Sézciiklerin yabanca karghiklan, Ata¢'m yazlannda ayrag
igerisinde kendisinin verdigi karmhklardir. Yazhglanna gelince,
ashnda nite yamlmglarsa Gylece aktanlmiglardir., Kimi sbzciik-
lerin ayn ayn yerlerde degigik bi¢imde yazih goriinmesi bundandur.

Yilmaz: COLPAN
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M.

Or. bk.
P.P.

S.H.

‘Se, Hi.
T.D.

u.

Ulkii
wyr

aYn
Yarin Pazar
Yenl Ulus

KISALTMALAR

- Ayrica bakiniz
- “Cumbhurliyet” giincesi
— Dost Yayini

* — “Memleket"” giincesl

- Ornek Igin bakiniz

— “Pazar Postasi” dergisi
— “Son Havadis” giincesi
— “Segilmis Hikdyeler" derglsi
- “Tiirk DIlI" dergisi

~ “Ulus” giincesi

- “Ulki” dergisl.

- Varlik Yayin

- Yenilik Yaym

~ “Yarin Pazar” dergisl
- “Yenl Ulus"” giincesl
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A

abstraction: soyutlama

abstrait: soyut (bk. miicerret)

académie: bilimtay

acayip: tanmah (bk. tuhaf)

acelecilik: Ivecenlik

actiom: bellt (bk. miitearife)

action: eylem (bk. fiiliyat)

adalet: tiize (bk. hak, hu-
kukgu)

adese: mercek.

adet: aligki.

adjectif: (bk. sifat).

afaki: nesnel (bk. objectif).

afakflik: nesnelllk (bk. objectl-
vité)

affirmation: kesinleme.

dhenk: uyum (bk. mélodie,
harmonique).

ahldk: ak-tére, sag-tore.

ahlgkf: torel. '

ait: deggin.

akil: us (bk. alull, aklf).

akilli: ukuslu (bk. akal).

akis: yanki (bk. aksettirmek).

aklf: usul (bk. akil, mikul,
rationnel).

akli meziyet: usul erdem.

aksettirmek: yankilamak.

aksiilamel: tepkl.

akval: deyl (bk. ef'ali ile
akvali).

let: arag, aygit.

amil: etken.

an: kip

anahtar: agki.

analytique: ¢éziimsiil.

anarchile: kargasa (bk. kegsme-
kes).

anthologie: giildeste.

antithése: karsi - sav (bk.

~ these).
aristocrate: segkin.
aristocratique: segkincll.

arz: sunum (bk. talep).

asil: kok, toz, tip.

asil: aksoy.

askeri hekim: sii atasagun
(bk. hekim). '

agk: algmlk, sevl.

agik: bahsi (bk. sair).

ateg: od.

atom_: bélinsiiz.

auteur: yapman (bk. miiessir).

autorité: yetke.

avukat: dozge-agzi.

ayiplanmak: kinanmak.

ayna: gozgi.
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basit: yaling.

basitlik: yalinlik, yalinghk (bk.
sadelik).

beddua etme: ilenme (bk.
lanet, lanetlemek).

behtme: yilki (bk. hayvan).

belles - lettres: goékge - yazin
(bk. edebiyat).

beste: ezgl (bk. mélodie).

bestekir: ezgicl.

beyit: iyciik.

beynelmilel: uluslar-arasi.

biologie: doga-bilik.

bitaraf: yansiz.

bittabi: dogallayin (bk. tabif
olarak).

bilbiil: sanduvag.

Cc

cahil: bllisiz.

cahillik: bllisizlik.

can: tin.

canhi: tinli (bk., hayvan).
caractére: ira.

cariye: karavas.

cebren: giicin (bk. zorla).
cehennem: tamu.

cellat: oldirmen.

cemilestirmek: g¢ogunlagtir-
mak.

cemlyet: toplum (bk. igtimai).

cennet: ugmak.

cep: yancik.
cereyan: akim.
cesur: batir (bk. kahraman).
cevap: yanit.
cevaplandirmak, cevap ver-
mek: yanitlamak, yanitmak.
ceza: kiyin.
cezalandinlma: kiynanma.
cezalandirmak: kinilamak.
chant (bk. taganni, sark).
ciddi: saldam, saldaml.
ciddiyet: saldamhk.
cilt: otik.
cinayet: oldirim.
citation: anilt.
cité: balh (bk. medine).
classique eser: soy yapit.
cografya: yer-glzim.
comédie: giildiird.

N

communiste: ortaklagmaci.
complexe: karmaga. .
conférence: konusu.
conférence vermek: konusu
yapmak.
crédibilité: Inanihirhk.
culture: ekin (bk. irfan).
ciimle: timce, timlem.
ciiz: tike. )
cynisme: kopeksllik.

G

gargi: satica (bk. pazar).

' ¢enber: kasnak.
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girkin: Iyemsiz, ymmazik (bk.
1atif). . .

girkinlik: iyemsizllk, yimizik-
k.

D

dihi: ke (bk. deha).

daima: tellim.

dair: deggin.

dans etmek: sigenmek (bk.
raksetme).

dariilfiinun (bk. université).

dava: arang, glidek, sava, yarigik.

décourager: sogundurmak.
(bk. tegvik etmek).

defa: kez (bk. kere).

defter: betlek.

deha: ogellk.

delil: tanit.

démocrate: budunbuyrumcu.

démocratie: budun-buyrum.

derece: yalim:.

ders: 6grence.

dershane: 6grenek.

déséquilibre: dengesizllk.

destan: kogaklama.

devam: siirek.

devlet: durul.

devlet adami: durulman.

devlet tiyatrosu: durul gér-
migi.

dictateur:
rukgu.

buyurman, buy-

dictionnaire étymologique:
kok sozligi.

dikkat: abay.

dikkat etmek: abaylamak.

din: baglang.

discipline: diizence.

doctrine: 6grence, 6gretl (bk.
ders, dogme, systéme).

dogme: 6gretl (bk. doctrine,
systéme).

dua: yakari. -

duvar: soyiik.

diinya: acun.

diigman: ya§ (bk. husumet).

E

ebedi: bengl (bk. layemut).

ebedilegmek: bengilesmek.

ebediyet: bengilik.

edebiyat: gokge-yazin, yazin
(bk. belles-lettres). -

edebiyatqi: yazinci.

ef'al: kil.

ef'ali ile akvali: kilisi ile deyisl.

ehlilegtirmek: evclllestirmek.

ejder: evren (bk. ifrit).

elbette: 6gseyln, Ulsbekl.

elbise: glysl.

emniyet miidiirii: giivenllk
ySnetmenl. '

émotif: duyucu.

enfiisi: 6znel (bk. subjectif).

enquéte: danigka, sorusturma.
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en soi: 6zsiil.

erreur: yanig.

esas: llke (bk. principe).

eser: yapit (bk. classique eser,
saheser).

esir: tutsak.

esprit: soluk.

esrar: giz (bk. sir).

estetikgi: giizel-blilikgl.

etraf: yore.

etraflica: yorelice.

eyliil: ilkgiz.

F

faaliyet: etkinlik.

fabrika: yapim-evi.

fahriye: Sviinme.

fail: 6zne.

fakiilte: kol, ocak.

fanatique: tapinak-kurdu.

fark: ayrim.

farketmek: kavsamak, sezin-
lemek.

farkina varmak: kavsaklamak.

fayda: asi (bk. menfaat, isti-

. fade etmek).

fazilet: erdem (bk. aklt me-
ziyet).’

fedd etmek: yoluglamak.

fedakdrhk: yolug.

‘fenahk: esizlik.

ferd: birey, bireyl.

ferdiyetgilik: bireycilik.

feylesof: bilge, bllge-sever, bil-
gelik-sever.

firtina: boran.

fiil: eylemce, yapga.

fiiliyat: eylem (bk. action).

fikir: digin, digind, gorit
(bk. hemfikir, idée, pen-
seur).

fonction: gorev.

formalisme: bigimcilik, kalip-
cihik (bk. sekil).

G

galibiyet: yengl (bk. zafer).
gaye: erek.

gayret: gaba.

gayr-1 milli: yad-ulusul.
gazete: giince, giinlik.
genel: hepll, hepsil.

H

haber: salki.
haber vermek: salkilamak.

hadise: olay.

hafiza: bellek.

hafifletmek: yegnilemek.

hafiflik: yegnilik.

hafifsemek: yegnisemek (bk.
istihfaf).

hafta: yldgiin.

hak: bayik, tiizce.
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hakaret: agagilama.

hakaret etmek: agagilamak.

hakem: yargici (bk. hiikiim,
mahkeme).

hakim: bilge.

halk: budun, kamu, tiiz, ylli.

halledilmek: ¢6ziimlenmek.

hapis: kist.

hapishane: kisi-evl.

happy end: mutlu son.

happy few: mutlu azlik, mutlu
azinhk. :

haramfi: ugru (bk. hirsizhik).

hareket: devim, devinme.

hareket noktasi: devinek.

harf: icik.

harika: gagak. _

harmonique: uyumsul (bk.
ahenk).

haset: giinii (bk. kiskanghk).

hasret: 6zlem.

hassasiyet: duyganlik.

hastalanmak: sayrilanmak.

hastalik: sayrilik.

hastane: sayrilar evl.

hatira: ang, an.

hatira defteri: giince (bk.
journal).

hatirlamak: ansimak, ansila-
mak.

hatirlatmak: ansitmak, dgkiirt-
mek.

hatip: aytag (bk. hitap).

hava: kalik.

hayal: kurung.

hayal etmek: kurgulamak.

hayal kuvveti: kurgu gici,
kurma gici (bk. imagi-
nation, muhayyile).

hayalet: goriipsii.

hayali: digsil, kurgul.

hayat: dirim, yagam (bk. 8miir).

hayran etmek: tansiklatmak.

hayran olmak: tansiklamak.

hayranhk: tansikhk.

hayvan:ilki, tinli (bk. behime,
canh). :

hazir: anik.

hazirlamak: aniklamak.

hazirlanmak: aniklanmak.

hazine: gomiis.

haziran: kirez ay.

heccav: yerglicl (bk. hicviye).

hece: usuk.

hekim: atasagun, sagin (bk.
askeri hekim, tabip).

hemfikir: diigindes.

hendek: kazamak.

her: degme.

hesaba ‘katmak: sayiglamak.

heves: lyik.

heyecan: cosu.

heyet: kurul.

heykeltrag: oyukgu.

hirsiz: ugru. ‘

hirsizlik: ugruluk (bk. harami)

hicviye: yergl (bk. heccav).

hiérarchie: agama.
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hidayete ermek: génmek.

hikdye: oykdi.

hikdyeci: Sykuc.

hile: al.

hitap: ayitma (bk. hatip).

hizmet: yararlik.

hizmetkir: yumusgu.

hudut: ug.

hukukgu: tizemen, tiizecl (bk.
adalet, hak).

huldsa: &zet.

husumet: yagihk (bk diig-
man).

hiikkim: yargi (bk. hakem,
mahkeme).

hiikiim vermek: yargilamak.

hiir: 6zgir.

hiirriyet: ozgiirlik.

hiisn-i niyet sahibi: ak aginl
(bk. iyi niyetli, temayiil).

hypothése: varsayim.

irk: kok, uruk.
irkgi: urukgu.
istilah: bilim sézii (bk. terim).

icabat: gerekler.

icat: tiretl.

icat edilme: tiiretlime.
igtimal: toplumsul.

igtimal sinif: satig (bk. sinif).

iddia: sav.

iddia etmek: savlamak.

idea, idée: gorit.

idéal: goritsil.

idéalisme: goriincecillk, goé-
ritgilik.

idéologie: goritler bitind.

ifrat: agirthk.

ifrit: evren (bk. ejder).

iftira: giltak.

ihsas: duyu.

ihtiras: tutku.

ihtisas: uzmanhk.

ihtisamli: gorkemli.

ihtiva etmek: kapsamak.

ihtiyag: bun, gereksinme.

iktifa etmek: yetinmek.

ildg: iylr.

ildhi: tanril.

ildn: blldirl.

ildve: katki.

ilham: esenek, esin.

ilim: bilim.

ilkbahar: ilk-yaz.

iltifat: yanarma.

iltifat etmek: yanarmak.

imagination: kurgu giici,
kurma giici (bk. hayal
kuvveti, muhayyile).

imkan: olanak.

imla: sag yaz.

impressionniste:
(bk. intiba).

imtiyaz: ayricahk.

1zlenimcl



ATAG’IN SOZCUKLER} 7

imza: tura.

inkdr etmek: yadsimak, yatsi-
mak. A

inkildp: devrim.

intéressant:- Iling.

‘intiba: Izlenim (bk. impres-
sionniste).

invention: tiiretme giici.

irade: Istem.

irade-i ciiz'iye: 6z-dileyi.

irfan: ekin (bk. culture).

irtica: kaytakhk.

ispat etmek: saptalamak, tanit-
lamak (bk. tesbit etmek).

istiare: igreti anlam.

istifade etmek: asilanmak (bk.
fayda, ‘menfaat).

istihfaf: yegniseme (bk. hafif-
semek).

igaret: im.

isaret etmek: imlemek.

ithaf etmek: sunutlamak.

ithafiye: sunca.

itibar etmek: sayinmak."

itibart: saymaca.

itiraf .etmek: bllinmek, kirt-
kinmek.

itiraz: takigma.

iyi niyetli: ak aginh (bk.
hiisn-i niyet sahibi, kéti
niyetli, temayiil).

izafet terkibi: ad bilegiml.

izin: bosug.

izin vermek: bosuglamak.

izzet-i nefis: 6z-sevi.

]

iodrna;lz giince (bk. hitira
defteri).

K

kabahat: agdik (bk. kusur).

kabiliyet: yetenek.

kabul edilmek: taplanmak.

kabul etmek: taplamak.

kdbus: karabasan:

kadim: uzag (bk. tarih).

kafiye: uyak.

kdgit: sazn.

kahraman: batir, kogak (bk.
cesur).

kalem: yazak.

kahp: kep, kip.

kanaat: kani.

kanun: yasa.

karar: ugum.

karar vermek: u§umiamak.

katiyen: kesenkes (bk. mut-
laka).

kaybetmek: yitirmek.

kaybolmak: yltmek.

kelime: kelecl, tilclk.

kemiyet: nitelik.

kere: kez (bk. defa).

kesfetmek: aginlamak, bulgu-
lamak.

kegif: bulgu.

kesmekeg: kargasa (bk. anar-
chie).
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kiral: ege.

kisim: bélim, bélin,

kiskanghk: giinii (bk. haset).

kaskanmak: giiniilemek..

kibar: selik.

kitabi: betlkge.

kitap: betik.

kontrol etmek: denetlemek
(bk. murakabe).

k&tii niyetli: kara aginh (bk.
iyi niyetli).

kule: dinek.

kusur: agdik (bk. kabahat).

kil: tim.

kiitiiphane: betlk-yurdu.

L

laboratorium: galsak.

I&mba: istin,

lanet: ileng, kargis.

lanetlemek: ilenmek (bk.
beddua etme).

latif: tyemll (bk. girkin).

layemut: bengl (bk. ebedf).

l0tuf: kayra.

lizumsuz: isiz.

lyrique: kopuzsul.

lyrisme: kopuzsulluk.

M

macera: seriiven.
‘madde: 6zdek.
maddecilik: 6zdekglllk (bk.

matérialisme).
maglabiyet: yenlligi.
mahallilik: yoresellik.
mahkeme: yargil.
mahrum: yoksun.
mahrumiyet: yoksunluk.
mahsul: iriin.
mahviyet: basingi.
mahzur: sakinca.
makale: betke.
makam: orun.
makul: usul (bk. alkalh, aklf,
rationnel). '
mal: varim.
méina: yoru.
mantik: eseme, usama.
mantiki: usamal.
manzara: gérey, gorii.
manzum: kégli (bk. vezin).
mart: dol.
masa: tirge.
masal: diizme, ertek.
matérialisme: 6zdekgllik (bk.
" maddecilik). '
mathématique: sayi-bilik.
mazmun: yirhik anlam,
mecbur: yikimli.

mecburiyet: yikim.
medenl: uygar.

_medenilegmek: uygarlagmak.

medeniyet: uygarlik.
medine: bali (bk. cité, gehir).
mefhum: kavram.
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mekan: uzay.

mektup: betl.

mektuplagmak: betlklesmek.

melal: iziing. ‘

mélodie: ezgl, uyum (bk.
dhenk, harmonique).

mélodique: ezgll.

memnun etmek: gonendir-
mek.

memnun olmak: génenmek.

memur: gérevmen. B

menfaat: asi (bk. fayda, isti-
fade etmek).

menfi: olumsuz.

mentalité prélogique: eseme
6ncesl diigiinds.

merak etmek: ilgimlanmak.

merdimgiriz: yalkiz (bk.
misanthrope).

merkez; Szek (bk. temel).

meseld: érnegin.

mesele: sorun..

meslek: ugras.

meslektas: ugrastas.

mesken: konut.

mesnet: dayanak.

mest olmak: esriklegmek.

mesti: esrlklik (bk. serhog-

luk).

mesul: sorumlu.

méthode: yontem (bk. usul).

metin: yazim.

metteur en scéne: alanc,
_ meydanci (bk. régisseur).

mevsim: yilgag.

mezar: sin.

meziyet: artam, erdem, yitit
(bk. akli meziyet, fa-
zilet).

misra: kogik.

mizrap: tezene.

millf: ulusul (bk. gayr-1 millf).

milliyetgilik: ulusguluk.

miras: kalt (bk. patrimoine).

misanthrope (bk. merdiim-
giriz).

mistiklik: gizemcillk, glizim-
cllik.

mnémotechnique: bellemsel.

monotone: tekdiizenll (bk.
yeknesaklik).

moraliste: torecl.

mucit: tiiretmen (bk. icat).

muhalif: karsin.

mubhayyile: uy giici (bk.
imagination).

muhit: orta.

muhtemel: olasi.

muhtegsem: gorkemli (bk.
ihtisgamh).

muhteva: igerik.

mukavele: konusuk.

murakabe:denet (bk. kontrol
etmek).

musahhih: diizeltmen.

musiki: komug.

muta: verl.

mutaassip: bagnaz (bk. taas-
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sup).
mutaassip olmak:
lagmak.
mutedil: ilimh.
mutlak: saltik.
mutlaka: kesenkes lskes, (bk.
katiyen).

bagnaz-

miicerret: soyut (bk. abstrait).

miidafaa etmek: savunmak.

middet: siire.

miiderris: yiiksek &gretmen
(bk. professeur).

miiessese: kurag.

miiessir: yapman (bk. auteur).

miijde: mustu, sevince, sii-
yinci.

mijdeci: siyiinci.

mikafat: 6den, o6diil.

milkemmel: yetkin.

miikemmellegtirmek: yet-
kinlegtirmek.

milkemmellik: yetkinlik.

miinasebet: ilintl (bk. nisbf
zamirler).

miinazara: tartigi.

miinekkit: elestirmeci, eles-
tirmen.

miirekkep: birlegik.

miirettip: dizmen.

miisbet: olumiu.

mistebit: dedigim-dedik.

miistesna: ayrik. '

miigahede edilme:
lenme.

goézem-

miigahbas: somut.

miitearife: belit (bk. actlom).

miitehassis: uzman.

miiteradif: esanlaml.

miitercim: gevirmen (bk. ter-
ciiman).

miithig: yiling.

N.

nahiv: sézdizisi (bk. syntaxe).

nahvet: benbenlik.

namaz: yikiing.

nasil: netek, nite.

nasir: dizeyitgl (bk. nesir).

ndgir: basman, yayman.

nazari: kuramsal.

nazariye: kuram.

nazariyeci: kuramci.

nazim: kosuk (bk.
nazim).

ne zaman: kagan.

néologisme: yeni-s6z.

nesil: gobek, kugak.

nesir: dizdeyis, dizeti, dize-
ylt, diizséz, yayig (bk.
ndsir). .

netice: sonug.

nevi: tiir.

nida igareti: sagki iml, Gnlem
noktasi.

nimet: goniig, giinig.

nisbet: oranti.

serbest

.nisbt: gorece.
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nisbi zamirler: ilintl adsilari.
nokta: dika.

o

objectif: nesnel (bk. afaki).

objectivité: nesnelllk (bk.
afakilik).

original: koksiil, ozgin.

originalité: o6zgenllk, 6zgiin-
lik.

(o
omiir: yasam (bk. hayat).

P

papagan: kakavan.

para: akea.

paranthése: ayrag.

parasite: asalak.

parga: siyin.

parti: bélem.

passif: eylemsiz.

pasteur: Snmen.

pastiche: benzenek.

patrimoine: ata-kalidi, atalar
kalidi, baba - kalidi (bk.
miras).

pazar: satak (bk. ¢ars).

pehlivan: bike.

pencere: giingére.

pénétration: uzgorii,

penseur: diginmen (bk. fikir).

perde: gerelti.

philosophe (bk. feylesof).

polis: yasavul.

politika: yurt-y6netimi (bk.
siyaset).

politikaci: yurt-yonetimclst.

postulat: konut.

préjugé: on-yarg.

prenslik: tiginlik.

préscientifique: bilim-&ncesi.

principe: ilke (bk. esas).

professeur: yiiksek 6gretmen
(bk. miiderris).

psychologique: tinbilimsel.

psycholgue: tin-bilimei (bk.
ruhiyatg).

ragmen: tapa.
rahat, rahathk: ering.
rahip: tanrigan, toyun.
raksetme: déglnme (bk. dans-
etmek).
rapport: bildirce.
rastlamak: tugmak.
rationnel (bk. akli).
razi olmak: eremlemek.
réalisme: gergeksillk.
réaliste: gergeksi (bk. surré-
aliste).
récit: anlati.
refah: genlik.
régisseur: alanci (bk. metteur
en scéne).
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renaissance: uyanis.

renk: boyak.

resim: bediz, okgsas.

ressam: bedizci.

reybilik:
siiphe).

roman: biyik-oyki  (bk.
hikdye).

ruh: tin.

ruhiyatgi:  tin-bllimci  (bk.
psychologue).

rythme: akis, dalgalanma.

S

saadet: mutluluk (bk. happy
end, happy few).

saat: ucur.

sabahleyin: Irteleyin.

sabir: gidam.

sade: yalin.

sadece: salt (bk. sirf).

sadelesme: yalinlagma.

sadelik: yalinhik (bk. basitlik).

saf: aru.

safha: evre.

sahife: bet, betin, iz.

sahne: alan (bk. metteur en
scéne).

saik: giidi.

sakat: Igcll.

saldhiyet: yetki.

samimfi: &ézden.

samimlyet: Igteniik.

kigimcilik  (bk.

samimiyetsizlik: 6zdensizlik.
sanat: dériit, toriit.

sanatkir: doriit erl, doriit-
men, téritmen.

sathi: yiizsi, yuzil.

- satir: gizek.

saz: gogir.

sebat: diregme.

sebep: ep, ug, yiz.
sebep olmak: eplemek.

sentimentalisme: duygucu-
luk.

serbest nazim: 6zgiir kogsuk.

serhogluk: esriklik (bk. mestf)

sersem: sanbilak.
seviye: kesim.

sifat: katimca, katki, san (bk.
adjectif).

sinif: kat (bk. igtimal sinif).

sir: giz (bk. esrar).

sirf: salt (bk. sadece).

silah: savut.

sinema: kinema.

siyaset: yurt-yonetiml (bk.
politika).

socialisme: toplumculuk.

société statique: duruk top-
lum.

‘'sociologie: toplum-bllim.

sohbet: soylesl.

.sokak:-oram.

soroptimiste: lyimser baci.

- statique: duruk.

statique’legmek: duruklas-
"~ mak. '
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strophe: déneg.

subjectif: 6znel (bk. enfiisi).

sulta: yetke (bk. autorité).

superstition: kalanak.

suret: sin.

surréaliste: gerge-iistiici (bk-
réaliste).

sympathie: bile- duyu; '

synchronisme: bile-6yliik.

syntaxe: s6z-dizimi (bk. nahiv).

synthése: bllesim.
systéme: 6gretl (bk. doctrine,
dogme).

)

saheser: usta-lgl.

sahsiyet: kisllik.

sair: bahyi, ozan (bk. &gik).

sairanelik: ozansilik.

sarap: siicil.

sarki:irlam, irlama (bk. chant,
taganni, tirkii).

sart: Irsellk, kosul.

sagirmak: tanmak.

sehir: balg (bk. cité, medlne)

sekil: bigim (bk. formalisme).

sey: nen.

seytan: yayik.

siir: aydik, yir.

sikiyet etmek: yakinmak.

subat: giiciik.

suur: blling.

suursuzluk: bilingsizlik.

stphe: kiisiim, sizin (bk. rey-
bilik).

siiphelenmek: kiisimlenmek,
slzinlenmek.

T

taassup: bagnazlik (bk. muta-
assip).

tabiat: doga.

tabii: dogal.

tabif olarak: dogallayin (bk.
"bittabi).

tabip (bk. hekim).

tibirname: yorum betigl.

tacir: tecimen.

taganni: irlama (bk. chant,
sarka).

tahdit etmek: oriiklemek.

tahlil etmek: ¢oziimlemek.

tahmin: tasin.

tahrik etmek: devindirmek.

takdim: oneltme (bk. tehir).

taklit: 6ykiinme, yansilama.

taklit etmek: benzenmek, &y-
kiinmek.

‘taklitgi: 6ykiiniicii.

takviye etmek: berkitmek.
talep: Istek (bk. arz).
tamamile: tiikell.
tamamlamak: tiikelemek.
tamamlanmak: tiikelmek.
tane: birim, bértiik, biirtek.
tarif: tanim, tanimlama,
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tarif etmek: tanimlamak.

tarih (1): giindemegs.

tarih (2): gegmis-bllim, uza,
uza-billg, uza-bllim, uzagi
(bk. kadim). .

tarihgi: uza-bilikgl.

tarihi: uzasal

tarihl maddecilik: uzasal 6z-
dekgillk.

tarih-niivislik: uza-yazarhk.

tasavvur etmek: tasimlamak.

tasvib edilmek: onaylanmak.

tasvir etmek: betimlemek.

tatbik: uygulama.

tatbik etmek: uygulamak.

tatmin etmek: kaniktirmak.

tebea: uyrular. '

teblig: bildirim.

tecessiis: bilseme. ‘

tecrit edilmek: ayriklanmak.

tedbir: 6lgem.

teferruat: ayrinti.

tehdit etmek: yaginlamak.

tehir: ardaltma (bk. takdim).

tekamiil: evrim,

tekit etmek: pekitmek.
teklif etmek: Snermek.
teknik: yapim.

‘tekrar etmek: ekllemek.
teldsg: yelme.

téléphone: uzak-konusur.
temas: deginme.

temas etmek: deginmek.
temayiil: agin, egilim, eginim,

tembellik: ermegiiliik.

temel: koyuk, o6zek (bk.
merkez).

temkinlice: délekge.
tenakuz: gelisme.

tendance (bk. temayiil).
tenkit: elestirl, elestirme.
terakki:-llerleme.

tercih etmek: yeginlemek,

yeglemek.
terciman: dilmag (bk. mii-
tercim).

terciime: gevirl, géylvrlm.
tereddl etmek: yozlagmak.

terim: bllim-s6zii (bk. 1stilah,
terme).

terkip: bilesim (bk. izafet
terkibi, synthése).

terme (bk. terim).

terrasse: giineslik.

terzi: dikicl.

tesadiifi: digsece.

tesaniid: dayanigma.

tesbit etmek: saptalamak (bk.
ispat etmek). ‘

tesir: etki, Islem.

tesir etme: etkileme.

tegekkiil etmek: olugmak.

tesvik etmek: isteklendirmek,
~ kizindirmak, yiireklendir-
mek (bk. décourager).

tevazu: kiigiiklenme.
tevecciih etmek: yonelmek.

théatral: gormiksi  (bk.
tiyatro).
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thése: sav (bk. antithése).
tip: saginhk (bk. hekim).
tipki: gikla.

timsal: uyuk.

tiyatro: gormiik (bk. théitral).
tohum: bider, biter.
totalitaire: timci.
totalitarisme: tiimciiliik.
trafik: geg-gos.

tragédie: aglati, tutkuca.
‘tuhaf: tanmah (bk. acayip).
tul0at: dogmaca oyun.
tirkii: yirlam (bk. garki).

U

udi: ut-galar.

ufuk: gevren, gorcek.

université: bllim-yurdu (bk.
dariilfiinun).

unsur: 6ge.

usul: yéntem (bk. méthode).

uzuv: buvum.

O
islOp: deyis.
tstad: oniit.

\4

vahgilik: yabanillik.
vakit: 6y (bk. zaman).
vapur: bugulu.

vasif: nitellk.

vasita: arag (bk. ilet).

vazife: 6dev.

.vecize: 6zsdz.

vefdsiz: durasiz.

vezin: kg (bk. manzum).
vicdan: bulum, bulung.
vicdan azabi: yiirek karasi.
virtuel: gizll.

visuel: goriici.

vocation: Iggagri.

vuzuh: segiklik.

viicut: yenl, yin.

Y

yani: soydesl.
yeknesaklik: tek-diizelik (bk.
monotone).

y 4

zaaf: enezlik (bk. zayifhk).

zafer: utku, yengl (bk. gali-
biyet).

zaman: Oy;-6ylek (bk. ne za-
man, vakit).

zamir: adimsi, adsi (bk. nisbi
zamirler).

zarar: dokunca.

zararh: dokuncali, talkali.

zaruret: giicem, kisikhk.

zaten: dibelik.

zayif: enez (bk. zaaf).

zayiflamak: enezlesmek.

zehap: sani.

zeka: anlak.
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zengin: bay. ziynet: bezek.

zenginlegtirmek: bayirmak, zorla: giicin (bk. cebren).
baylastirmak.

zenginlik: baylik.

zevk: begeni, tadim.

zevk-i selim: sag begeni.

zit: karsit, olmak.

zorlama: giiceme.
zorlamak: gilcemek.
zorunda olmak: giiceminde



A

abay: dikkat. Bizde, yerll yabanci ,hangl ozanin, hangl yazarin
yapitlari bdyle bir abayla, béyle bir kavrayisla incelen-
migtir? (Etkilendirmek - 15.1.1957 - Varlk). '

abaylamak: dikkat etmek. Belli Bay dizmen bos vermls
_benim yazima, okumadan, abaylamadan gelisigiizel dizmis.
(Gene Alain -26.VIIl 1956 - U.) Abaylarsak onun da isik
iginde, kendl buldugu bir 151k iginde oldugunu géririiz.
(Atag'in giincesl - 13.1.1957 - U.).

acun: diinya. Sanirsiniz kl yer gék yikilmig, biitiin ilke, biitin
acun korkulu bir duruma digmis! (Asi —22.1V 1956 - P.P.)
Yazin acunu, tirli diginiler, tirli gorisler bulunmasini
Ister. (Dergller arasinda—12.11.1956 - P.P).

aginlamak: kegfetmek. (bk. bulgulamak). Dediklerine gore
llerleme varsa da ancak goriiniiste Imls; glylnip kusan-
mamiz degismls, oturup kalkmamiz deglsmis, doganin
yasalarini aginlamigiz... (Sézden séze—1.111.1948 -U.).

agki: anahtar. (Betikler - 8.1V .1949 - U.).

ad bilegimi: izafet terkibi. “Odanin kapisi” ad bilesiminin
usamaya aykiri bir kurulug oldugunda ise kiigime biisbitin
yer yokmus, bu bilesimde kapi, oda'dan &nemliymis,
demek &nce onun sGylenilmesi gerekirmis. (S6z arasinda —
1.1X.1949 - U.).

adimsi: zamir. (bk. adsi). Bizim dilmizde adimsilar firenkgede
oldugu gibl boyuna kullanilmaz. (Karalama - 22 .XIl .1947-U.)

adsi: zamir, (bk. adimsi). Bat: dillerinde oldugu gibl bir takim
ilintl  adsilari girecek tiirkgeye, onlar sagliyacak kolayca
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anlagilir, disiinmenin yuriyisine uygun uzun, kivrila
kivrila glden tiimceleri. (Devrik tiimce - 5.VIII.1956 —U.).

agdik (1): kabahat. Yoksa dil bakimindan bir agdik midir?
(Gene sag yazi-24.X1.1947 - U.)

agdik (2): kusur. Sonradan o yaziy1 da begenmezmisim, onda da
bir takim agdiklar gériirmigim... Olabllir. (Dergilerde -
1.1.1956 - U.).

agin: temayiil. Igimize bakar, Igimizl Incelersek giiniin biitiin
agmnlarini  degllse de g¢ogunu buluruz. (Gengler Igin -
29.1.1949 - U.)

aglati: tragédie (Bk. tutkuca). Euripldes’l epeyce okudum,
severim onun aglatilarii. (Karalama - 17.X.1953 - U.)

ak .aginh: hiisn-i niyet sahibi, iyl niyetli. (bk. kara aginh).
Iste bir kag geng ki ;ﬁphéslz ak aginli, bir 15 gormek,
hem de biyik bir is gormek Istiyorlar. (Dergllerde -
1.11.1954 - T.D.).

arga: para. Esine Inanan nice ozan, yazar tanirim, akga si-
kintisina digtiller mi, bir gecede, ne bir gecesl? bir-iki
ucurda bir yir, bir 8yki gikariverirler. (Esin-14.111.1957-
T.D)

akim: cereyan. Elestirmenlerin de yenl gigirlara, yenl diigiin
akimlarina én ayak olduklari gérilmemis midir? (Mutlu
azinhk -21.V1 1956 - U.).

akig: rythme. (bk. dalgalanim). Tekerlemeler anlam gozet-
mekten kurtulmus olsalar da k&g, uyak, akis, dalgalanim
aramaktan kurtulamamiglardir, siki kurallari vardir onlarin.
(Ozgiir sézler -10.1.1057 - U.) Yirin belirmesi Igin akis
olmalidir. (Cahit Sitki Taranci - 25 .X..1956 - U.).

aksoy: asil. (Yazar lle Isgl - 15.XI1.1956 — Varlik).

ak-tére: ahldk. (Bk. sag tdre). Ak-tére, ezllmiglerden yana
olmayr buyururmus. Neden?! (Derin derin-19.Il 1956 -
P.P.).
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al: hile. Yizyillardir ala ahgmiglar, lalklik ilkesine bagh olduk-
larint lleri siirecekler, gene de o tllcI§l anlamindan bosalta-
caklar, lalklik dinciliktir~demege getirecekler. (Giince -
19.11.1956 ~ S.H.)

alan: sahne. “Sahne” yerine simdilik daha bir lyisini bulamadim,
alan diyecegim... Bana Oyle gellyor ki Renato Mordo
Shakespeare'ln o giildirisiini gergekten sevmis, incelik-
lerinl anlamig, onu alana koyarken yirini yitirmemek Igin
elinden gelenl yapmis. (Bir oyun-15.1.1949 — U.).

alanci (1): metteur en scéne. (Bk. meydanci). “On lkincl
gece'’yl gérmege gittim, yurdumuza yenl gelen alanci
Renato Mordo’nun ne yaptigini gormek igin gittim. (Bir
oyun-15.1.1949 - U.).

alanci (2): régisseur. ...bir tlyatroda alancilik ettigl Igin aksamin
altisindan on iklye kadar evde bulundugu olmazdi. (lgreti
surat - “V" - Uz 35).

alginhk: agk. (Bk. 'sevi). Ondaki sevi, alginlik da.. (Kend
kendime - 6 .X1.1949 - U.).

ahigki: ddet. Bizde betik satilmiyor, genglerimizde okuma bir
tirli aligki olamiyor diye az mi yakindik? (Gevirl Gzerine -
Ocak 1948 - Ulk).

angi: hatira. (bk. am). Dilimize ginceden, mogolcadan giren
tllcikler artik erimistir, taninmaz olmuglardir, hepsl bir
baslarina kalmiglardir, bizde gegmis bir uygarligin angi-
larini uyandirmazlar. (Karalama -24.11.1950 - U.).

ani: hdatira. (bk. angi). Bay Reflk Halit Karay'la Bay ElIf Nacl
izlenimlerinl  degll, anilarini  yazmislar. (Dergllerde -
1.VIII.1954 - T.D.).

anik: hazir. Neden parantez dediklerini sorarsamz aniktir
yanitlari: uluslar-arasi tilelkleri gekinmeden almahymisiz,
bu da onlardanmis... (Gene o arang-20.1X.1956 - U.).
Dériitmen, —ozan olsun, bedizcl, ezgici olsun- kendi iginde
antk olarak, Tanri’'nin, doganin bir vergisi, bagisi olarak
bulamaz kiglliginl. (Yaratma - 18 .XI.1956 - U.).
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‘aniklamak: hazirlamak. Bunlarda da onu anikliyan bir soluk
bulmuyor musunuz? (Giince - 20.11.1955 - S.H.).

aniklanmak: hazirlanmak. Bigiinin gengleri bekliyemiyor,
uzun uzun antklanmaga, kendllerini olgunlagtirmaga &yleri
yok. (S6z arasinda — Agustos 1956 - Se. HL.).

anilti: citation. Anifti pek goérilmiyor giinimiz yazilarinda.
(Gosterlg —11 .1V .11957 - U.). Andtilarla dolu yazilari sev-
mem yalniz bunun igin degildir. (Amiltilar - 25 .1V .1957-U.).

anlak: zek3. Bir yaratia igin anlak¢a enezdir diyemeyiz. (Mutlu
azinhk -21.V1.1956 - U.).

anlati: recit. Roman degll, bir anlat, yazar gocukluk yillarini,
babasini, anasini, kardeslerini, gecirdigi sayriliklari, evde
cektiklerl sikintilari, anasiyla babasinin kavgalarini, sonra
babasinin. 6Imesini anlatiyor, gergekten olanlari anlatiyor.
(Giince - 8.1.1957 - S.H.) '

ansimak: hatirlamak. (bk. ansilamak). Bunu okuyunca
bundan yirmi yil 6nce duydugum bir s6zii ansidim. (Pros-
pero lle Caliban-1.XIl.1955 - Varlk). Ansidikga onlari
giliyor, kimi de iirperiyorum. (Esin —14.111.1957 - U.).

ansilamak: hatirlamak. (bk. ansimak). Billm dedim de
ansiliyiverdim... (Okurken —10.11.1950 - U.).

ansitmak: hatirlatmak. Turgut Uyar'in yirn da bana biraz
onu ansitmisti, (S6zden séze -3 .11.1950 - U.).

arag (1): dlet. (bk. aygit). Dil, digiincenin aracidir. (S6z olsun -
11.IV.11952 - U.).

arag (2): vasita. “Ben dile, dilin inceliklerine aldirmam_ diyen
kimse: “Ben digiinceme verecegim kiliga, diisiindiiklerimi
bagkalarina bildirmek Igin kullanacagim araca aldirmam”
demls olmaz mi? (Gizgller —24.111.1950 - U.).

arang: diva. (bk. giidek, sava, yarigik). Ezilen bence hak-
sizsa, arancini dogru bulmamigsam, ondan yana olamam.
(Derin derin - 19 .11 11956 - P.P.) Monsieur Sartre’in arangli
yazini savunmasi Fransa gibi biyiik, tirli kollara ayrilmis
bir yazini olan iilkelerde Iyidir, dogrudur. (Asi - 22 .1V .1956
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~P.P.) Arangl yazindan yana olanlar, salt giizellik kaygisi
gidenlere yag keslliyor, onlarin susturulmasini Istlyor.
(As1 =22 1V 1956 — P.P.).
ardaltma: tehir. (Or. bk. &neltme).
ari: saf. Otekilerde, yoksulluk iginde olanlarda tutkular ari
olarak belirmez de onun lgin. (Yoksulluk - 1.111.1957 - U.)
artam: meziyet. (bk. erdem, yitit). lscller arasinda “Siz
alicilarda ne tiirli nitelikler, artamlar ariyorsunuz?” diye
bir sorusturma agmak kimsenin usuna gelmemistir. (Yazar
ile Isgi - 15 .X1.1956 - Varlik).
asalak: parasite. “Eser” yeririe “yaplt" diyenler ya da tirkge
~ bagka bir karsilik ariyanlar dilimizi asalaklarla doldurmaga
galigmiyorlar, kokleri bllinen tilciklerle konusup yazmak
istlyorlar. (Dergller arasinda -12.11.1956 - P.P.). '
asi (1): fayda. Gocuklar giblylz, Syle oldugumuz i¢in ne gorsek
bizim Iigin bir asisi, dogrudan dogruya bir astst olmasin
istlyoruz. (Ast—15.IV.1956 - P.P.).
asi (2): menfaat. Belki de bir gikari oldugu Igin, kendine
birtakim asilar saglamak Igin Syle séyliyordur. (Aydin-
larimiz - 5.1V .1954 - Yeni Ulus).
asilanmak: istifade etmek. Ben, yarinki tirkgenin yunanca,
litince koklerden asilanmasi gerektigine Inaniyorum.
. (Agiklama -23.XI1.1949 - U.). .
asagilama: hakaret. ... bir kimseyl blle bile dogruyu gizlemek-
le suglandirmanin agir bir agagilama oldugunu anlamiyan-
lara acrdim eskiden. (Giince -11 .XII.1955 - S.H.).
agagilamak: hakaret etmek. Once igiinciisiini, benl agagi-
- lamak dileglle yazilmig olam yanithyayim... (Betlkler -
8.V.1949-U).
agama: hiérarchie. Kisi oglunun llerliyeblimesl igin bir deger-
ler agamasi tanimamiz gerektir. (Mutlu azinhk - 14 .VI 1956
-U.).
agirihk: ifrat. Agirihk kétidir demigiz bir yol, artik ne olursa
olsun kagacaksiniz agtiriliktan... Agiriliktan gekinmek dusgiin-
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cemizin sonuna dek gltmekten ¢ekinmek demektir.
(Asiriyim ben —Sézden soze “V" - 0z 71, 73).

ata-kahidi: patrimoine. (bk. atalar kahdi, baba kaliti,
kalit). Gegmisl bllmlyen, glinimizin yaptiklarini, yarattik-
larini, kil oflunun ata-kalidina neler kattigini, yenlllk'l de
kavriyamaz. (Uza-blllk - 11..VI.1956 - U.).

atalar kahidi: patrimoine. (bk. ata kahdi, baba kaht,
kalt). ...kimi de bir “l3edrl” olur, adi bilinmez de bir
s6zii anilir glder, klisl oflunun atalar kalidina karigir. (Cahit
Sitks Tarana —-25.X.1956 - U.). '

aydik: siir. (bk. yir). Yazdii —aydik, 6ykii, deneme- ne olursa .
olsun... (likeler - 3.X1.1947 - U.) Baktigimiz bedizin, oku-
dugumuz aydigin giizelliginden bagka bir anlami olmasini,
blze bl &git vermesinl, bir nen &gretmesinl dilemek,
daha ¢ok okur-yazarlara vergldir. (Glzgller — 29 .XIl .1947 -
U.).

aygit: 8let. (bk. arag). Uzaga gitmeyin, kiigik bir bugulu
gemlyl alin, onun Igindek! aygitlara bakin, hepsine tirkge
birer ad takmaniz gerek. (Yarinki dil -16.1X.1949 - U.)
Topragi siiren, birkag aylik- Isl Ikl-ig giinde bitiren bir
aygidin degerinl kolaylikla kavratabilirsiniz. (Asi —26.VII.
1956 - U.). .

ayitma: hitap. (bk. aytag). Nedim'de boyle ayitmalar vardlr
(Fuzuli'yi okurken-1.1X.1954-T.D.).

ayrag: paranthése. Bir timcede okunmasa da olur sozler
ayrag arasina alinir. $unu da sdyleyim: paranthése ‘yerine
ayrag"r ben gikarmadim ortaya, Tiirkge Sozlik'ten aldim.
(Dergilerde - 1.1X.1954 - T.D.)

ayricalik: imtiyaz. Kisi oglu ,gikarina uyan, kendisine ayrica-
liklar bagisliyan bir séze kulak kabartmaz, kapilmaz olur
mu? (Gengler —21.1.1956 — Yarin Pazar).

ayrik: miistesna. Biliyorum, “Bitin kurallarin ayriklari
vardir...” denebllir. (Yoksulluk — 1.11.1957 - Varlk).
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ayriklanmak: tecrit edilmek. Ancak gergegin birtakim
agdiklarindan, eksikliklerinden ayriklanmis, arinmig, gipla-
tilmig. (Gogunluk - 5.VII.1956 - U.).

ayrim: fark. Bakiyorum, eskllerin dedikleriyle onlarin dedik-
leri arasinda biyik bir ayrim yok. (Karalama - 18.XI.
1949 - U.).

ayrinti: teferruat. Uzun uzun anlatmiyor onu, ayrintilara
girlgmiyor. (Giince — 25 .111.1956 - S.H.)

aytag: hatip. (bk. l'ayltma). O saga 'yazar da solcularin biyik
digiiniird, aytaci Jean Jauré igin gok giizel sézler séyliyor,
tansiklik gosterlyor ona. (Gelisme — 20.1.1957 - U.).

baba kahti: patrimoine. (bk. ata kahidi, atalar kahd,
kalit). (Karalama - 2.1X.1949 - U.).

baglang: din. Baflang konusunda blle gergek bllginler, Inanlari
Gzerinde digiinmis olanlar, kargilarindakinl kesip atma
yolu lle degll, tartigma lle kandirmaga gahgirlar. (S6zden
séze — 12 .X1.1949 - U.).

bagnaz: mutaassip. Neye Inanmak gerektiginl baskalarindan,
oniitlerden Sgrenmis olanlar ise bir tek gérise baglanirlar,
bagnaz olurlar. (Giince - 18 .XIl .1955 - S.H.) Bagnaz, bir
dogruyu goriip de tekl dogrular yadsiyan kisidir. (Asi -
15.1V 1956 - P.P.).

bagnazlagmak: mutaassip olmak. Gok okumalisiniz, bir-
birine uymiyan, birbirinin dedlklerinl g¢iirUten betlkler
okumalisiniz. Yoksa bagnaziagtrsiniz. (Ast — 15.1V.1955 -
P.P.). ’

bagnazhk: taassup. Saplanmamal bir bakis agisina, bagnazhk
birtakim dogrulari gérmemek, sezmemek, bir agiya bag-
lanmaktan gelir. (Ozgiir sozler — 3 .1.1957 - U)).

bahgi: agik, sair. All, bahsiya Inaniyor, onun dediklerinde
ayrica bir anlam aramayi gerekll bulmuyordu. (Gizgller -
29 .XI1.1949 - U.).
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bali: cité, medine. (bk. balig) Yalmz aydinlarin bulunduklar:
balilarda degll, bitiin iilkelerde goriliiyor bu okuma &-
zeni, gokgeyazin ilgisi. (Ekin — 30.VIII 1956 - U.).

balig: sehir. (bk. bah). Uygarlik koylerde degil, balilardadir.
(Giince - 12.V1.1956 - S.H.)

basingi: mahviyet. Oyle bir kimsede, biiyiiklenmesinin altinda
-kendi bilsin bllmesin— bir basing: vardir, ben-de iste o
basingidan irkerim. (Genel egltim - 19.VII 1956 - U.).

basman: nigir. (bk. yayh‘ian). Ama gogunlugu okumaga alig-
tirmak igln ucuz kitap gikarmak belki devlete diiser,
basmanlara degil. (Ucuz kitap — 31 .XII .1955 — Yarin Pazar).

batir (1): cesur. Bllisizler batir olurmus, el-cihllii eesdrun.
(Gizgiler - 24.111.1950 - U.).

batir (2): .kahraman. (bk. kogak). Bay Adnan Benk, tiirli
sikintilari da, 6limii de goze alarak disiindiiklerini soyle-
mekten kagmiyanlarla alay ediyor, dudak biikerek “batir"
dlyor onlara. (Yalan - 29.VII .1956 - U.).

bay: zengin. Baylarin hepsi de giizelli§e deger verir, doriitten
anlar mi? (Yazar ile iggi — 15.X1.1956 — Varlik).

bayik: hak. Su alanda degllse bu alanda segme bayiklarini
kullanmak Isterler. (Elestirme izerine — Agustos 1948 -
Olkii) ...birtakim bayiklari tanimamiz gerektigini bilmeli-
dir. (Duygu - 5.V 1957 - U.) Ogrenecekler, edindikleri
bliglyle toplumda Ilerllyecekler, bagkalarini kiigiimseme,
onlardan saygi bekleme bay:§ini kazanacaklar. (Okumak -
28.11.1957 - U.).

bayirmak: zenginlegtirmek. (bk. baylagtirmak). Okumak
bayirir kigiyi. (Yazmak — 7 .11 .1957 - U.).

baylagtirmak: zenginlestirmek. (bk. bayirmak). Bagka
dillerin &zel deylmlerinl alarak tiirkgeyl genlsletlyor,
baylagtiriyorlarmig. (Karalama — 18 .XI1.1949 - U.).

‘bayhk: zenginlik. Yalniz yazilariyla geginen kimseler géstere-
bilirsinlz, yalmiz yazilariyla baylia ermis kimseler gostere-
bilir misiniz? (Begenilmek - 9 .X1.1955 ~ S.H.).



ATAGIN SOZCUKLER{ 25

bediz: resim. (bk. oksas). Gokge-yazinda dilin biyik bir
o6neml olmadigini séylemek, onu baglica 6ge saymamak,
bir bediz yapitinda boyaga, gizglye, bir komug yapitinda
sese bakilmiyacagini llerl siirmek gibl olmaz mi? (“Mem-
leket edebiyati” - 17.111.1950 — U.).

bedizci: ressam. Bedizc/ boyaklar, clzgilerle, ezgicl seslerle
cahstig) gibi ozanlar, yazarlar da tliciklerle, dille galigirlar.
(“Memleket edeblyati” — 17.111.1950 - U.). .

begeni: zevk. (bk. tadim). Biigiine degin birtakim yanlslar
_olmus, begenlyi Incitecek tilclkler kurulmus, dénilecekmls
onlardan. (Agiklama - 23 .XII 11949 — U.) Aydinin bir 6devi
vardir toplum iginde: o toplumun disiince bakimindan,
begenl bakimindan yiikselmesine galigmak. (Prosperoc lle
Callban ='1.XI1.1955 - Varlik).

belit: miitearife, actiom. Saptalamayi gerekli bulmuyoruz,
apagik bir dogru, bir belit dlye bakiyoruz. (Ozgiir sozler -
3.1.1957 - U.) Bir “dogru” dediniz mi, onlar, sdylevciler,
trl lakirdiyr sevenler, bir belit diye alirlar bunu ele, genel-
lestirirler koca bir yapit kurmaga kalkarlar bunun iizerine.
(Yoksulluk - 1.11.1957 - Varlik).

bellemsel: mnémotechnique. Bu 6gelerin bellemsel degerleri
anlaminkinden istindir. (Ozgiir sdzler - 10 1.1957 - U.).

bellek: hafiza. Bellekten biisbitiin yoksun mu bu kisiler?
(Birey —21. X.1956 — U.). Bellegi enezlesmis toplumla-
rin gelisip llerlemesl gok giigtiir. (Giince — 12. lll. 1957-
S.H.)

benbenlik: nahvet. Neden usu kigiimsiiyoruz da onu asan
bir giice inanmaga kalkiyoruz? Belki de kendimizi begen-
memizden; benbenlikten bir tiirli kurtulamayigimizdandir.
(Anlamak — Ararken “V* - Uz 69). '

bengi: layemut, ebedi. Ozan otursun da bengi olan... nenleri
sOylesin diyorlar, demek ki dériit yapidinin bengi olmasi
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dilegl bitin toplumlarda vardir. (Dorutun bengilligl -
Agustos 1949 - Ulkii).

bengilesmek: ebedule;mek.- Bir sairin hatirasi, adi bir so-
kagin levhasinda gorildigi igin degll, olsa olsa eserleriyle
bengilesir. (Dergllerde — 1.VIII 1954 - T.D.).

bengilik: ebediyet. Higbir seyln bisbitin 6lmedigl, ancak
gergegin gegliclliginden silkinip hulyanin bengiligine erdigi
bir aleme goérinmez kapilardan girivermenin tadini da
blimez degilim. (DIl Gzerine - 11.1X.1944 - U.).

benzenek: pastiche. Hani Firansizlar “pastiche’ derler, biz de
benzenek diyeblliriz, 6yle bir sey yaziyor sankl. (Giince -
15.11.1953 - S.H.).

benzenmek: taklid etmek. (bk. 8ykiinmek). Yahya Kemal'i
sevmlyenler, begenmliyenler vardir; ama dikkat edin,
onu anlamiyanlar, ona diigman olanlar da gene ona ben-
zenmege gahgirlar. (Yahya Kemal — 4.1X.1944 - U.).

berkitmek: takviye etmek. Bundan &ncekl kurultaylarin
ugumlari daha g¢ok benim tuttugum yolu berkitlyordu.
(Ikinci betl - 6.1.1950 - U.).

bet: sahife. (bk. betin, iliz).\Eski, yenl birtakim biyiik Sykii-
lerin kirkar, elliger betllk 6zetlerini yapiyor, basiyorlarmis.
(So6zden soéze - 1.111.1948 - U.).

beti: mektup. (bk. betiklesmek). Hugo'nun Beaudelair’e
yazdig1 blr betiyi soylerler. (Yahya Kemal -9 .XIl.1949
—-U.) Derginin-okurlarindan biri bir beti lle sormus...
(Dergilerde - 1.VII 1956 - T.D.).

betik: kitap. Birimiz blle goyle siirekli bir ise glrlsemlyoruz.
hepimiz de giindelik yazilarla, birkag ay, en gok bir 1ki yil
anilip unutulacak betiklerle ugrasiyoruz. (Toplum duygusu -
27 .1.1950 - U.) Latince ile yunancayi 6grenmek, o diller|e
yazilmig betikleri okuyup anlamak kolay blr Is degildir.
(Batiya dogru - 28 X 1949 - U.).
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betikge: ' kitabl. “Fakir bir kadin" konugsma dilimize, hele
gocuklarin konusma dilina uymiyan betikge  bir sozdir.
(Karalama - 22 .XI1.1947 - U.).

betiklegsmek: m\ektupla;mak. (bk. beti) Hanl uzak iilkelerde
yasiyan, ylziini gérmedigimiz, Sliinciye degin goremlye-
cegimiz bir kisi lle betiklesir, onunla 6ylece tanisiriz... (Bir
oyun - 15.1.1949 - U.). '

betik-yurdu: kiitiiphane. Bir yikabllseler biitiin betik-yurtlarini,
sevinecekler. (Prospero ile Callban — 1.1l .1956 - Varlik).

betimlemek: tasvir etmek. Oyle firtinalari Chateaubriand
lyl betimlermis. (Yagmur — 25 .VIIl 1951 - U.).

betin: sahife. (bk. bet, iiz). Disiml sikarak belki yiiz elll betini
okudum, &teye gegemedim. (Geviri iizerine — Ocak 1948 -
Olkii). '

betke: makale. Oyle yirlar, yle betkeler yaziyor ki ne de-
digini bagkalari degil kendi blle sékemiyor. (§iir dill -
Diyelim “V” - Oz 102) Suat Sinanoglu’'nun gegen giin
burada gikan “Yegine eksigimiz'’ adli betkesinl. okumusg-
sunuzdur. (Batiya dogru — 28.X.1949 - U.).

betlek: defter. Bunu bulgulamis, sevinmis bulguladigina,
betlegine boylece yazivermis. (Kadin - 29 .VII 1956 - U.).

bezek: ziynet. Bir ekin, iriini oldugu toplumdan ayrilinca
gliclini yitirir, koklerinden -kopunca yasamaz, bir gergek
olmaktan ¢ikar, bir siis, bog bir bezek durumuna diiger.
(Toplum duygusu - 27.1.1950 - U.). '

bigim: sekil. O soézlerin uyumlu bigimlere konulmus olmasini,
onlarin da kigiye bir tat duyurmasini istiyorum. (Bir oyun —
15.1.1949 - U.).

bigimcilik: formalisme. (bk. kahpgilik). Firenkge “forma-
lisme” soziini de kaldirmasini isterim. Bigimcilik diye-
mlyor mu? (Dergllerde - 1.XI1.1952 - T.D.). '

bider: tohum. (bk. biter). Bideri atacaksiniz ki iiriinii belllye-
bllesiniz. (Ekin izerine — 16 .VI.1947 - U.).
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bildirce: rapport. Hanl frenkgede “rapport” mu ne diyorlar,

» Oyle sozlere dilim dénmez, ben bildirce derim. (Veriimlyen
armagan - 28.11.1950 - C.).

bildiri: ildn. ...bir bildiri gérdim... (Okurken - 1.VIl 11953 - U.).

bildirim: teblig. Yazi dili, bilim dili, medeniyet dill deyince
diisiincenin bildirim araci demek istiyorsunuz. (Karalama -
5.1V.1952 - U.).

bile-duyug: sympathie. Sonradan varliga ermis olanlarda bile
bir yiirek sertli§l vardir, bagkalarini anlamalarina, bile-
duyusa engel olur. (Yoksulluk - 1.1 1957 — Varlk).

bile-8yliik: synchronisme. Ancak dil onlarin hepsinl birden,

bir arada soyllyemez, o bile-oylii§ii gosteremez.” (S6z
arasinda ~ 4 .XI1.1949 - U.).

bilegim: terkip, synthése. (bk. ad-bilegimi). Elestirmen
yaratmaz, ama yaraticilari birbiriyle tanistirir, onun yap-
tigin da, bunun yaptigini da bir araya getirir, bir bilesime
ermege caligir. (Dil — Sz arasinda “D"” — Uz 40) Kisl oglu
dedigimiz yilmaz, yorulmak bllmez su tapilasi varhk, gene
yenl yeni savlar, yenl yenl karsi savlar gikarip onlardan
bilegimler kurmaga ugragir. (Baglca kaygim - 9 .1 .1948 -U.).

bilge (1): feylesof. (bk. bilge-sever, bilgelik-sever). Bu
bilgeler ne kadar kolay soyliiyor! 6limden korkmamaliy-
mig! (Olim izerine — Ararken “V" - Uz 108).

bilge (2): hakim. Orta-Gag kisllerl Platon’u da, Arlstoteles’l de
bilirlerdi demek, Yunanell'nin biitin bilgelerini, bllgelik-
severlerinl, ozanlarini, dériitmenlerini bilirlerdi demek
degildir. (Dergllerde - 1.1V .1955 - T.D.). )

bilge-sever: feylesof. (bk. bilge, bilgelik-sever). Boyle
olmasayds, bilge-severler boyuna yenl tilclkler gikarmak
gereksinmesinl duymazlardi. (Yazmak - 4 .lll 1956 - P.P.).

bilgelik-sever: feylesof. (Or. bk. bilge).

bilim: ilim. Bilim dile beslkten sine dek. (Giince — 11.VI.1956 -
S.H.). '
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bilim-8ncesi: préscientifique. ...bllim dncesl bir digiinisin
Urdnidir bu... (Atag'in giincesl — 27.V 1956 - U.).

bilim-sézii: istilah, terim, terme. Latince, yunahca bilim-
sozlerinl olduklari gibl almayip da tiirkgeye gevirelim
dersek gene o dillerl 6grenmemiz gerektir. (Yarinki dil -
16 .1X.1949 - U.) Bilim-s6zleri biitiin kisilerce billnebllir
mi? (Gene o konu ~ 21.X.1949 - U.) Bir bilim yazisinda
her giin kullandigimiz, hepimizin blldigImiz tilcikler yaninda
birtakim bilim-s6zleri bulunur elbette. (Bilim dill — 27 .VII.
1954 - S.H.).

bilimtay: académie. Bigiinki Firansizlarin Monsieur Georges
Duhamel derler, biiyiikten biiylik bir yazarlari vardir,
nerede blr bilimtay goriir, duyarsa adayhgim kor... (Bir
yamt - 9.V .1957 - U.).

bilim-yurdu: université, darilfiinun. Digiiniin bir: roman,
slir, hikiaye, deneme yazmak bilim-yurdunda &gretillyor mu?
&gretileblllyor mu? (Bllim dili - 27.VII.1954 - S.H.) Eski
Bilim-Yurdu yiiksek-6gretmenlerinden - yanl Dariilfiinun
miderrislerinden birini tanirim, ¢ok da saygim vardir
kendisine... (Giince — 25.VII 1955 - S.H.).

biling: suur. Gigli toplumlarda bireyler de giigli oluyor,
kiglliklerinin bllincine erlyor, 6zelliklerinl egitlp gelistiri-
yorlar. (Toplum duygusu - 27.1.1950 - U.) SJairlerimiz,
diginirlerimiz, yaratmanin, seving Iginde olsa dahli,
bilingle giigliige katlanmay: buyurdugunu anladiklar giin,
‘halk slirine baglanmaktan kurtulacaklar, (Karalama -
19.VIl 11952 - U.).

bilingsizlik: suursuzluk. Giinler akip geglyor, ancak biling-
sizlife vergl bir yavuzlukla; ne buluyorlarsa hepsine
kiyarak, hepsinl siiriikllyerek giinler akip gegiyor. (Kendi
kendime - Ararken “V" - Uz 4).

bilinmek: itiraf etmek. (bk. kirtkinmek). Gene de sdyllye-
lim, gene de bilinelim, onlarin bitin yapitlarini bir araya
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ge‘tif‘mekle bir gokge-yazin, Avrupalilarin anladiklari yoruda
bir gokge-yazin ortaya koymus olmazsiniz. (Bas eksigimiz -
9.1X.1949 - U.) Okuyanlarin gogu artik eglenmek igin,
Oylerinl tath tath gegirmek igin okumuyor, onun igin
okusalar bile bilinmiyorlar. (Genel egitim =12 .VII .1956 -U.).

bilisiz: cihil. Benim gibl bir bilisiz, o denll derin disiinceleri
nite kavriyabilir? (S6zden séze — 3 .11.1950 - U.) Bilistzler
batir olurmus, el-cahilii cesGrun. (Glzgller — 24 .1H .1950 -U.)

bilisizlik: cahillik. Bir tllclgl yanhs yazdimz mi, sizin yalmz
bilisizliginize degil, saygisizh§imiza da kizarlardi. (Sézden
s6ze - 3.111.1950 - U.).

bilseme: tecessiis. Ben asi beklemeden, ancak bilseme lle
okumagi anlarim. (Okumak - 28.11.1957 - U.) Onlarin
ogretlimesi bilsemeyl uyandirmak, islemek, gellstirmek
igindir. (Gene gosterls — 18 .IV.11957 - U.). En biyik ar-
tami kigloglunun, biisemedir. (Giince —12. Il. 1957. S. H.)

birey: ferd. (bk. bireyi). Oysakl ekin birey isi degildir, bir
toplum isidir. (Toplum duygusu - 27.1.1950 - U.) Birey

Igin sanat olmaz, din olmaz, bllim olmaz. (Ozgiir kigl -
6 .X11.1952 - U.).

bireyi: ferd. (bk. birey). Sanati toplumun, zamanin yetistir-

digine Inanmriyor degllim, o ayri bir mesele; ama sanat

* bireyinin kendi kisillginl gdstermek Igin glristigl etkinliktir.
(Karalama defterinden - 4.V1.1945 - U.).

bireycilik: ferdiyetgilik. Bireycllik toplumu diisinmemek,
yadsimak demek deglldir, toplum Igin g¢ahsacagiz dlye
kendimizl unutmamak demektir. (Giince — 4 .11 .1956 - S.H.)

birim: tane. (bk. bértiik, biirtek). ...cagdaglarina biyiik bir
yararhg dokundu, Irl lakirdilara bir birim daha katti. -
(Karalama - 22 .XI1.1947 - U.).

birle;iki miirekkep. Oysaki “Imal etmek” ile “Icat etmek"
dilbllgisl bakimindan birdir, ya ikisi de birer birlesik
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kelecidir, bir arada yazilir, ya Ikisl de ayrl ayrl yazilir,
(Sag yaz - 19 .X1.1947 - U.).

biter: tohum. (bk. bider). Boyle deseyd|, ..., ozanin kendinl
bagin, bagciigin topragina, disiincelerinl, duygularini da
bitere benzettigi daha Iyl anlagilirds. (Dergller arasinda -
4.111 1956 - P.P.).

boran: firtina. Shakespeare’in Boran - The Tempest adli oyunu...
‘(BIr oyun — 15.1.1949 - U.).

bosug: izin. Konunun bir 6neml olmadigini séylemek, birtakim
~ yazincilarin pek isine geliyor: o sdzii, kendllerinl yormadan,
kisl oglunu gergekten Ilgilendirmege deger bir konu
aramadan yazi }'azabilmek Igin bir bosug dlye karsiliyorlar.
(Karalama - 19 .1.1948 - U.).

boguglamak: izin vermek. Dogrusunu Isterseniz, d6ériitmenin
toplum Islerinden bagka bir nenle ugragmasimi bosugla-
miyanlar buna pek inanmiyor, dériit yapitlarinin gaglarin-
dan sonra da yagamalari, kisl ogullarinin llgisini uyandir-
masi bir yalandir diyorlar. (Déridin bengilligl — Agustos
1949 - Ulki). '

boyak: renk., Oyunda giizel boyakiar, uyumlu toplanmalar
goriiyoruz. (Bir oyun — 15.1.1949 - U.) Oysakl bu yeryi-
ziinde tirli boyaklar oldugu glbl tirli dusinisler de
vardir, hepsl de gergegl yankilar. (Giince - 18 .XII 1955 —
S.H.).

bélem: parti. Yazarlarin, diin ne dediklerini unutup bir
bilemden otekine geglverdiklerl bir ilkede yasamiyor
muyuz!? (Gince - 6.1.1956 - S.H.).

bélim: kisim. (bk. bdliin). Yahya Kemal Beyatli’'nin Yavuz
Sellm Igin yazmakta oldugu yirin birincl béliimii bir derglde
gikti. (BIr yir izerine — Haziran 1949 - Ulkd).

béliin: kisim. (bk. bdliim). Gergekgi olan Gykiicii bize kligllerin
yalmz bir bélinind degll, ¢ogunlugunu da degil, hepsinl,
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kisl oflunun bitin'ini gdsterecektir. ( Yoksulluk —
1.11.1957 - Varlk). ‘

béliinsiiz: atom. Uyanin da agin gozlerinizi: biz kigl oglunun
béliinsiizii boldigi ginlerde yasiyoruz. (Tim egitim -
16.1X.1949 - U.).

bértiik: tane. (bk. birim, biirtek). Bortiik, tane demektir.
Tane soziinden girkin mi sankl?. (Digsil gérigsme — 10.VI.
1947 - U.).

budun: halk. (bk. kamu, tiiz, yin). Budun kolay kolay gegmez
ahgtiklarindan. (Sézden séze - Eyliil 1956 - Se. Hi.).

budun-buyrum: démocratie. Ju son Ikl yiizyil Iginde budun-
duyrum, esltlik llkelerinin yayilmasiyla okuma-yazma bilen-
lerin sayisi da artti. (Genel egitim - 12.VII 11956 - U.)

budun-buyrumcu: démocrate. Biigin biz budun-buyrumcu
oldugumuzu, ulusqu oldugumuzu séyliiyoruz ya, deglllz. .
(Dussil gorisi — 20.1.1950 - U.).

bugulu: vapur. Bir gin Istanbul’da buguluya binmis, adalara
gldlyormus... (S6zden séze - 12.X1.1949 - U.).

bulgu: kesif. Bunlar birer tiredl deglldir, birer bulgudur.
(Yazmak - 4.111.1956 - P.P.). '

bulgulamak: kesfetmek. (bk. aginlamak). Nice 'bllglnler
vardir, doganin tiirli yasalarini bulgulamiglardir, gene de
ekinli kimseler degillerdir. (Ekin - 6.1.1957 - U.).

bulum: vicdan. (bk. bulung, yiirekkarasi). Yalniz yasalarin
korunmaslle de kalinmiyor: kamu oyu, o6zgiir topluluk
bulumu dokundurmuyor onlara. (Yazar ile Ig¢i — 15.XI.
1956 - Varlik). '

bulung: vicdan. (bk. bulum, yiirekkarasi). Demek aktore
buyruklari, yasalardan da ustiin olan bulung, yazari Isgl Ile
blr tutmamiza konuyor. (Yazar lle Ig¢l - 15.X.1956 -
Varlik). '

buvun: uzuv. DIl agzimizdakl buvundur..” (Dissiil gorisme - .-
10.1V.1947 - U.). )
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buyrukgu: dictateur. (bk. buyurman). ltalya’nin edeblyat
buyrukgusu F. T. Marinetti Istanbul’a gelmisti... (Karalama
defterl “Y" - Uz 77).

buyurman: dictateur. (bk. buyrukgu). “Birtakim adamlar
edeblyatimiza buyurman kesilmek Istlyorlar.” (Atag'la
konugma - Giiner Simer — Mart 1956 - Se. HL.).

biike: pehlivan. Tutusmaktan kaginan giiresgl, giigsilzligind,
tutusursa yenllecegini anlamig degil midir? Gene de acun
biikesi siisi verebllir kendine, Syle dolasabillr ortada,
boyle kurulmalari ancak bilmlyenleri, bonleri kandirir.
(Susturmak —11.V1.1956 - U.).

biirtek: tine. (bk. birim, bértiik). Oyle saniyorum ki Tiirk
Dil Kurumu da ondan birkag biirtek alip biitiin odalarina
asar. (“Onemine binaen” - 2.1V 1949 - U.).

biiyiik 8ykii: roman. (bk. dyki). Eski, yeni birtakim biiyiik
dykiilerin kirkar, elliger betlik &zetlerinl yapiyorlarmis.
(Sozden soze — 1.111.1948 - U.).

Cc

cosu: heyecan. Toplum doriit Ister, yir Ister, duygularini,
diigincelerinl yankiliyacak yeni duygular,. digsinceler,
cosular getirecek, az ok kolay anlagilacak, kolay bellenecek
yirlar. (“Yeni glirler 1957 - 17.1.1957 - U.). Bir nesne-
yi gizel bulmaktan aldigmiz tad, duydugumuz cosu, sagir-
ma gectikten sonra baslar. (Giince — 15.1.1957 - S. H.)

G

caba: gayret. O dilleri 6grenmek Isimize gelmlyor, o ¢abadan
kurtulmak Igin “Almanlarin, Fransizlarin, Ingilizlerin hepsi
de latince, yunanca blilyorlar mi?"" deylveriyoruz. (DIl,
gene dil — Nisan 1948 - Ulki) Neden istemlyorlar dilin
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yalinlagsmasini, kéki bizim olan tllciklerden kurulmasini?
bu Is bir ¢aba Isldir de onun igin Istemiyorlar. (DII bayrami —
27 .1X.1948 - U.).

caligak: laboratorium. Tanri ¢aligaklara giremlyecegi gibi,
kamutaylara, acun iglerl konusulan yerlere de girmemelidir.
(Giince - 19.11.1956 -~ S.H.)

qelighe: tenakuz. Bir yazarin dediklerinde gelisme ariyanlara,
bulduklari ¢elismeler . iizerinde de uzun uzun duranlara
sasarim. (Gellsme - 20.1.1957 - U.).

geviri: terciime. (bk. gevirim). Bizler igin Homeros'un,
Vergllius’un yapitlari ancak adlarini Isitti§imiz, olsa olsa
gevirilerini, sdydesi golgelerini gérdigimiz birer deger
(Batiya dogru — 28.X.1949 - U.).

gevirim: terciime. (bk. geviri). Terciime yerine gevirl, cevirim
gibi bir sz bulsak, nasil dlyorlar?.. uydursak daha iyi
olacak ya, kizarlar gene... (Tercime — 1.VI.1951 - U.).

cevirmen: miitercim. (bk, dilmag). Cevirmen, bir de onséz
yazmis... (Giince — 15.1.1956 - S.H.).

gevren: ufuk. (bk. gércek). Kirk yildir siiren tiiz yazini tan-
sikhg), bezginlik vermekle de kalmadi, ¢evrenl daraltti.
(Aydina diigen - 4.X.1956 - U.).

-gidam: sabir. Daha ilk izlerde bunalirdim, ¢idamim tiikenirdi.
(Bir betik — 6.1.1957 - U.).

_¢ikla: tipka Kogiikler hep blrlblrlnin_‘ esi, ¢tkla benzeri olmaz-
mis... (Ruballer - 17 .11.1950 — U.).

giltak: iftira. Bir kotiliikleri dokunacak olursa oyun bir- giil-
diiri olmaktan gikar, bir tutkuca olur, Dorante lle Lelllo’-
nun yalanlari da birer yalan olmag asar, birer yavuzluk,
birer giltak olur. (Gérmiikte — 2.XI1.1950 - U.).

gizek: satir. Ola ki son yazdigim ¢izekler bunlar. (Son -12.V.
1957 - U.).
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cogunlagtirmak: cemilegtirmek. Yazin't almiglar,. yalniz
gogunlagtirarak, yazinfar diye... (“Onemine blnaen" -
2.1V 1949 - U.).
cbgiir: saz. Ali adinda bir kdy usagi vardi, ¢ogiir calip giizelle-
~ meler, kogaklamalar okurdu. (Glzgller — 29 .XII 1947 - U.).
soziimlemek: tahlil etmek. Eserine llgilenmis, o eserl ¢é-
ziimlemedi. (Gince - 15.111.1953 - S.H.).

soziimlenmek: halledilmek. O sorun kolay kolay ¢é“iimlene-
bllecek bir sorun degil. (Digsil gorisd — 20.1.1950 - U.).

¢oziimsiil: analytique. Tirkge, biginkii durumunda, ancak
kisa kisa timceler kurmaga elveriglidir, yazarlarimzin dile
uzun, ¢dziimsil timceler kurmaga da elverigll bir arag
niteligini kazandirmalari gerektir. (Atag’in giincesl -
17 111 1957 - U.).

D

dalgalamm: rythme. (bk. akig). Tekerlemeler anlam gézet-
mekten kurtulmus olsalar da k&g, uyak, akis, dalgalanim
aramaktan kurtulamamuglardir. (Ozgﬁr sozler — 10.1.
1957 - U.).

danigka: enquéte. (bk. sorusturma). Ug dért yl oluyor,
bazi sézler izerine bir damigkayr gerekll bulmus... (Bir
mektup — 6 .XI.1944 - U.). .

dayanak: mesned. Iri likirdilarla dayanaksiz yargilarla dolu
soylevler gekenlerin topladikiari alkiglara bir giin olsun
imrenmedim. (Karalama - 24 .11 .1950 — U.).

dayanigma: tesaniit. Ancak kurnazlarin, gergek usa Gzen-
meyip yalmz gosterigle yetinenlerin, gikarlarini saglamak
Igin, dayanigmas: vardir. (Kurnazhik — 30.XI11.1956 - U.).

dedigim-dedik: miistebit. Blzl kavradi mi, buyrugu altina
aldi mi en yaman dedi§im-dedlk oluyor... (Karalama defterl
Y -0z 24).
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deggin: dair, ait. Gegmislerine, geleceklerine deggin birtakim
nenler... (S6z arasinda — 25.X1.1949 - U.).

deginme: temas. Kendinl anlatmaz, diisiindiklerinl, acunla,

kisl ogullariyla deginmelerinden edindigi diigiinceler| sGyler...
(Okurken - 10.111.1950 ~ U.).

deginmek: temas etmek. Bat1 uygarhgiyla deginmekten edin-
digimiz dugiincelerl, kavramlari sdylemekte sikinti gekl-
yoruz, o sikintiyi el birliglyle gidermege galigalim. (Kara-
lama — 30.1X.1950 — U.) lyl, gergekgl olsun, ona bir diye-
ceglm yok. Ama romaninda gergek olaylara deginince

biribirine karigtirmasin onlari, hepsinl bir giine saklamasin.
(Dergllerde - 1.1.1954 - T.D.).

degme: her. Yillar gegtikge ekslimeylp artan bir giigle kavrar-
lar benl; degme anisimda, yaradiligin bitin gizlerinl sanki
aydinlativerirler benim Igin. (Hepsl bizim - Eyliil 1948 —
Olki).

denet: murakabe. Benliginlz bakalim tellim sizin denetiniz
altinda mi? (S6z arasinda — 25 .X1.1949 - U.).

denetlemek: kontrol etmek. lse basladiktan sonra aygit .
degistirmek olur mu? Onceden bir denetleyin, &zenerek
diziin takiminiz), sonra soylersiniz soyllyeceginizi... (Gene
dil - 14 .X11.1948 - U.).

dengesizlik: déséguilibre. Pek severmls onu, tansiklarmus,
ona yillardir bagliymis, onun &limii “yagaminda bir denge-
sizlik birakiyormus”. (Giince — 15.VII.11956 - S.H.)

devim: hareket. (bk. devinme). Okumaktan bezmedigim
salrler de guzelligin, glzgileri yerlerinde komiyan devime
kinl vardir diyerek, boyuna bagka yiizler gosteren tabiata
kapilmay: &gretlyordu. (insan lle tablat — 2.X .1944 - U.).

‘devindirmek: tahrik etmek. Benim diyeceklerim sizin digiin-

cenlzl, sizinkiler benimkinl devindirir. *(On s6z - 1.1X.
) 1956—Varllk).
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devinek: hareket noktasi. ilkelerinizin kaynag olan, ilke-
lerinizin Ilkesl ‘diyebilecegimiz bir devineginiz var, hiztnizs
ondan aliyorsunuz... (Ikincl betl - 11.VIII 1948 - U.).
devinme: hareket. (bk. devim). “Devinme yoktur™ dediler ml,
yirir, devinmenin oldugunu saptarsiniz. (Yoksulluk -
1.11.1957 - Varlk)
devrim: inkildp. Biz devrim deylince, toplumun yasayisinda,
. digtnigiinde bir deglsiklik demek Istlyoruz. (Dergilerde -
1.1X.1952-T.D.).

deyi: akval. (bk. kilist ile deyisi).

deyig: iislOp. Deyis, diisinigin, duyusun goézgisudir. (Kisllik
Isler — 8.111.1952 — U.).

dika: nokta. Eskl yazinin bitin o karmakan;lk okunmaz
bigimlerinden, biitin o se’lerden, sat'lardan, dat’lardan,
ti'lardan, z'lardan kurtulduk, ha’ya dika koyacak myiz,
koymiyacak miyiz, gekmiyeceglz artik o tasayi diye sevin-
migtik. (Gene sag yaz1 — 24.X1.1947 - U.).

dibelik: zaten. Dibelik yenl yetigenlere agk kag dergimiz
var ki? (Bir dergi — 13 1.1950 - U.).

dikici: terzi. Dikicinin yaptifi 'giysi... (Elestirmen {zerine -
Agustos 1948 - Olkil).

dilmag: terciiman. (bk. gevirmen). Boyle olunca, kil ogul-
larinin bilyik bir gogunlugu kendisine duygulari, digiin-
~celerl séylemek, benzerlerinin dilmagi, dili olmak 6devinl
yiikleyince ozan bundan kag;nabllir mi? (Toplumda ozan -
Temmuz 1949 - Ulki).

dinek: kule. Dériitmen, fildisi dinefe de gekilse, ortaya da Inse,
yapitina gegicldir diye bakmamali, bir- daha unutulmiya-
cakmis gIbl olgunlagtirmaga o6zenmelidir.  (llkeler -
3.X1.1947 - U.).

diresme: sebat. Bu diregmesiyle yalniz derglsmln tutunmasini,
stirimlni saglamadi. (Varhk yayinlari - 12.11.1956 - PP.).
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dirim: hayat. (bk. yasam). Bay Biilent Ecevit bizde gergek
bir diisiince diriminin kurulmasini, gelislp genislemesinl
istiyor, biitiin yazilariyla buna galisiyor. (Giince — 18 .1X.
1955 - S.H.). '

dizmen: miirettip. Yazdiklarinin dogru dizlimesinl Istlyorsa
Latin yazisiyla yazsin, sonradan sugu dizmenlere yikle-
mesin. (Dil - 24.VI.1956 - U.).

doga: tabiat. Dofaya bakmaktan aldigim tad, “giizel” séziinden
anladiima uymuyor. (Sanat Igin — Ararken “V" - Oz 35)
Kendilerine, yaradilislarina, kendllerine gergekten bir
sairllk vermemls olan dogayal’ kissinler,” kizsinlar. (Ben-
Diyellm “V" - Uz 5).

doga-bilik: biologie. Gocuklar Igin ayri bir sayr-bilik, ayri- bir
doga-bllik var mi ki bir gdkge-yazin olsun. (Gocukga-
9.VIIl 1956 - U.).

dogal: tabil. Jasacak olsaydim, onlarin bana urukgu demelerini,
beni urukgu saymalarini dofal bulmiyacak olsaydim béoyle
6z tiirkge yazmaga, "bagkalarini da bu yola gekmege gaba-
lamazdim. (Karalama — 24.11.1950 — U.) Peki, neden bunu
hig de dogal olmiyan bir bigimde soylemis? (Gince -
28.VIII 11955 - S.H.).

dogallayin: bittabi, tabii olarak. lling bir betik ya, dogallaymn
eksik... (Yir — 24.11.1957 — U.) Ancak bir kimse bunlari
yazi dilinde kullanmaga baglarsa giderek aligir, konugurken
de onlari kullanir, sonunda o tilcikler konugsma dlline
dogallayin giriverir. (Okurken - 10.11.1950 - U.).

dogmaca oyun: tulGat. O geng tériitmenler dogmaca oyundan
sakinmiyor. (Bir oyun — 15.1.1949 - U.).

dokunca: zarar. Yorulmakla kalsaniz gene neyse, daha biiyik
bir dokuncasi olur... (Karalama — 18.XI.1949 - U) Bir
dokuncasi yoktur oyle garpigmalarin, dil &yle kurulur.
(Ikincl betl — 6,1.1950 — U.) Yunan, Latin yazarlarinin
yapitlarini olgufallm. “Su bize uyar, bu bize uymaz, bizim
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Igin dokuncalidir, bizim Inanlarimiza aykiridir” demeylp
onlar ne yazmiglarsa hepsini, hepsinl gocuklarimiza belle-
telim. (Batiya dogru — 28 .X.1949 - U.).
ddl: mart. 11 dél giindemegli’ Yenl istanbul’da okudugum bir.
betkenin... (“Memleket edebiyati” — 17 .111 .1950 - U.).
doleko;e temkinlice. Onun gibl onlar da kiikremeyl, Irl Il
lakirdilar savurmayi, délekge diisiiniip tartismaktan yegin-
liyorlardi. (BIr dergi — 13.1.1950 - U.).

ddneg: strophe. Bu anlayisa gore bir yirin en kiigik bélimi,
6gesl danegtir. (Cahit Sitki Taranc - 25.X.1956 - U.).

dorit: sanat. (bk. tdriit). Dériitiin blle dogrudan dogruya bir
Ise yaramasini kendinden bagka bir eregi olmasini Istlyoruz.
5.11.1956 - P.P.).

ddriit eri: sanatkdr. (bk. dériitmen, tériitmen). Toplumun
tinl demek bir toplumdak! disiiniirlerin, bllglnlerm. dériit
erlerinin disiincelerl, duygulariyla yarattiklari degerler
demektir. (Prospero Ile Callban - 1.X.1955 - Varlik)
Ben ddriit erinl hep yalmz olarak disiinirim. (Okurken -
5.11.1956 — P.P.).

dériitmen: sanatkar. (bk. dériit eri, tériitmen). Bu geng-
lerin glderek lyi birer dériitmen olacaklarini umuyorum.
(Gérmiikte — 2.XI11.1950 - U.) Bir dériitmen hep bir &rnek
¢alismaz, her yapit Igin ayri bir yol tutabllir. (Okurken —
29.1.1956 - P.P.) Birtakim dériitmenler vardir, kahci giizel-
likler yaratmaga 6zenirler. (Dergllerde - 1.VII .1955- T.D.).

durasiz: vefasiz. Ozan gellr-de bizl bu giini giiniine uymaz,
durasiz, deglsici yagayistan, binbir agdikls ydremizden
geklp kurtarir... (Toplumda ozan - Temmuz 1949 — Ulkii).

duruk: statique. (bk duruk toplum). .Duruk, 6l bir dérattir
saz ozanlarinin dériidii, onlarin hepsl de birbirine dykiiniir.
(Giince - 26 .1 11957 - S.H.)

duruk toplum: société statique. Bir duruk toplum gelenegidir
o gelenek. (Geng Istidatlar — 9.X1.1953 — U.). ,

duruklagmak: statique’lesmek. Uriinlerl bireylerin kisiligl,
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ozelligi lle degigmez, gellsip genislemezse - toplum_ duruk-
lagiverir, yaraticithgim yitirir. (Toplum duygusu — 27.1.
1950 - U.).

durul: devlet. Tirk bilim dili, Tirk toplumunca bilinen,
sOydesl Tirk durulunun orta-6gretim kuraglarinda 6gretllen
ana dillerden kurtulmahdir. (Agtklama - 23 .XI1.1949 - U.).

durul g8rmiigii: devlet tiyatrosu. (Gérmiikte ~ 2 .XI1.1952 - U.)

durulman: devlet adami. DIli durulmanlar kurmaz, yazarlar
kurar! diye bagiriyorsunuz... (ikincl betl - 6.1.1950 - U.).

duyganlik: hassasiyet. Duyganligi yok degll, var, onu gizle-
mlyor da, ancak §dyle s6z arasinda giilimsiyerek soyliiyor.
(Ribailer - 27 .11.1950 - U.). '

duyguculuk: sentimentalisme. ...bu basma-kalip sé6zde duygu-
culuk yok. (Karalama - 22 .XI1.1947 - U.).

duyu: ihsas. Bilimler tarihi Insana kendinden siipheyi, duyu-
lorinin verllerine kapiimamag gretiyor. (Gelecek — Diyelim
“v” - 0z 107).

duyucu: émotif. ...“deniz” deyince denizi gérenler goriiciler,
“deniz” sozinin kagit Gzerindekl bigiminl gérenler de
duyuculardir. (S6z olsun — 15.X11.1952 - U.).

dilgece: tesadiifi. Yaptifinin lyl, giizel olmasi Ise digecedir.
(Karalama - 22.1X.1947 - U.).

diigsiil: hayalf. Benim &nemim, gergek bir yani olsa bile, daha
¢ok diigsiildiir, sizin anlhiyacaginiz hayalidir, (Ben — Diyelim
“w” - Uz '4).

diigiin: fikir. (bk. diigiinii, goriit). Igindek! diigiinlerin uzun
uzun goézden gegirillp Incelendikten sonra dizildigl, deylsin
aglk olusundan belll. (Batiya dogru - 28.X.1949 - U.)
Oyle bir diiiin erinin dil devrimini savunmaga glrlsmesine
sevinelim de pek Incesinl aramiyalim... (Dissil gorisi —
20.1.1950 - U.) ...eskiden oldugu gibl gene devrimi savun-
mak, devrimin ilkelerini, digsinlerini yaymak Istiyor.
(Dergilerde — 10 .XI1.1955 - U.). '
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diisiindeg: hemfikir. Bayan Halide Edip Adivar ile diigiindes-
lerl... Ben uydurdum diigiindeg tllciginl, koti mi? (lyl
hava - Dlyellm “V” — Uz 33).

diiglinmen: penseur. Nereden geliyor bu yaiarlarln. diigiin-
menlerin gogunluktan kaginmalari? (Gogunluk - 5.VII.
1956 - U.).

dﬁ;ﬁnﬁ: fikir. (bk. digiin, gériit). Bunun glbl butiin diginiler,
gorigler soylenebllir, ancak blrtakim diigiiniilerin. yasak
edlimesl gerektigl diigiiniisi ilerl siirilemez. (Prospero
ile Caliban - 1.1.1956 — Varlik)

diiz-deyis: nesir. (bk. diizeti, diizeyit, diizséz, yayig).
Monsieur Jourdaln’in edeblyat Sgretmeni diiz-deyisi “ko-
nustugumuz glbl yazmak" diye tanimlamaz mi? (Dergilerde-
1.X.1954-T.D.).

diizeltmen: musahhih. Blzde dizmenler de dizeltmenler de
dikkat etmlyorlar. (Giince - 12.1V.1953 - S.H.).

diizence: disiplin. ..latincenln “disciplina’’sina tirkge blr
karsilik arasa daha iyi etmez mi? OrnegIn diizence diye-
biliriz. Daha uygunu da bulunur arayinca. (Dergller ara-
sinda - 5.11.1956 - P.P.).

diizeti: nesir. (bk. diiz-deyis, diizeyit, diizséz, yayig).
Bay Koksal, andigi sézlerin kimin oldugunu aragtirmadig
glbi yir olarak sdylenmiy bir s6zii diizetlye gevirmekten de
gekinmiyor (Giince - 30.X.1955 - S.H.).

diizeyit: nesir. (bk. diizeti, diiz-deyis, diizsbz, yayic).
Biz de Avrupalilarinki gibl bir diizeyitimiz olmasini, toplu-
mumuzun Syle bir dizeyit dileyecek bir toplum olmasini
Istlyorsak, gocuklarimiza latince lle yunancayr 6gretelim...
(Batiya dogru - 28.X.1949 - U.).

diizeyitgi: ndsir. Birgin sagyazimiz sarsiliverdl, bakecik, en
Unli ozanlarimiz, diizeyltgllerimiz, en biyik blrer &nit
diye bellediklerimiz kurallara bas kaldirdilar, yalmiz tirkge
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tllcikleri degll, arapgadan, farsgadan alinmiglari da tirli
bigimlere sokmaga kalkistilar. (S6zden séze - 3 .111.1950-U.)

dizme: masal. (bk. ertek). Ozan vardir, goézlerini kapar,
gegmise dalar, gelecege dalar, olmamis, olmiyacak nenleri
kurar, diizmeler, ertekler anlatir. (Toplumda ozan -
Temmuz 1949 - Olkd).

diizs6z: nesir. (bk. diiz-deyig, diizeti, diizeyit, yayig).
Nesir yerine kullaniyorum diizs6z’G. “Begendin mi?" dlye
sormayin, pek begenmedim dogrusu: diizséz denince kisl
bagka nenler de disiinsiiyor... (Diizs6z izerine — Nisan
1948 - Olkdi).

ege: kiral. Fransa egesi 14. Louis, Racine’in bir durul isine.
deglnmesi lzerine kaglarini g¢atmis... (Yurttas yazar-
2.VIII.1956 - U.).

egilim: temayiil, tendance. (bk. eginim). Bir déritmene,
bir ozana karsi bir egillm savasi (procés de- tendance)
agmanin ne denll yersiz, ne denli giiling oldugunu blilirim.
(Yahya Kemal — 9.XI1.1949 - U.).

eginim: temayiil. (bk. egilim). Aliskanlig1 6ne siirerek giiniin
eginimlerine karsi koyanlar da, Anayasa'daki sézlerl artik

Ister Istemez kullanacak, onlarla yazacak, giderek onlarla
digineceklerdir. (Yalin dil — 15 .1.1945 — U.).

ekilemek: tekrar etmek. Ancak Ziya Gokalp'a yanidimi
bilmem gsimdi de ekiliyebllir mi? (Yahya Kemal - 9.XII.
1949 — U.) Kisl Inandigini, gergekten Inandigini ekilemekten
usanir mi? (DIl bayrami — 27 IX .1948 - u.).

ekin: culture, irfan. Dilden, ekinden agildi mi gabuk gabuk
susamam kl! (Toplum duygusu - 27.1.1950 - U.) Var,
All, var ya, gene de bir ekinimiz, gergekten ekinli kisiler|-
miz yok bizim: (Toplum duygusu - 27 .1.1950 — U.) Oysaki
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yeryiliziindek| bitiin uluslarin degll, okullarinda latinceyl,
yunancayr Ggreten, Latin, Yunan yazinlarini ekinlerinin
kaynagi diye almis uluslarin kullandiklari, kéklerinin ne
oldugunu bilerek kullandiklari sézlerdir. (Sézden séze —
15.XI11.11947 - U.).

elegtiri: tenkit. (bk. ele;tlrme) O yazarin lyl elegtiriler
verebileceginl saniyorum. (Dergller arasinda - 19.11.1956 -
P.P.).

elestirme: tenkit. (bk. eIe;tlrl) Dogu acununda elestirme
yoktur, yerlesmis diigiincelere uygun olani dvme, uymiyana
da sévme vardir. (Dergilerde - 1 .V.1954 - TD.).

elestirmeci: miinekkit. (bk. elegtirmen). Edeblyat acunu bir
bitindir, salrl, hikdyeclleri ne degerde ise elegtirmecileri
de ancak o degerde olur. (Dergllerde - 1.11.1952 - T.D.).

elestirmen: miinekkit. (bk. elegtirmeci). Soyledim, ben
Oyki yazari, oyun yazari degllim ya, Sykiicii lle denemecl,
elestirmen arasinda da benzerllk- yok mudur? (Okurken -
26 1.1956 - P.P.).

enez: zayif. Nice enez, sagma-sapan yanlar vardir ki, birtakim
deyimler, ata sézleriyle dolu olduklari igin gevrilmes! pek
gigtir. (Dergllerde — 1.VIII 1955 - T.D.).

enezlesmek: zayiflamak. Bireylere o"Inan asilaninca glderek
toplum da enezlesiyor. (Toplum duygusu - 27.1.1950 - U.).

enezlik: zaaf. Bunu yaparsam, kigikliklerinl, enezliklerini
bagiglarsam kisllerin, kiigimserim kil ’oglunu. kiigim-
semek de gergek sevgiye engeldir. (Yalmzhk - 20.l.
1957 - U.). ‘

ep: sebep. (bk. ug, yiz). Latln yazisini ahgimizin derin eplerini,
devrimin dogal bir sonucu oldugunu goremlyordum.
(Yenl yaz — 10.VII1 11953 - U.). :

eplemek: sebep olmak. Bir dogrunun bulunmasl. bir doga
yasasinin, gizinin anlagilmasi, klsl oglunun yeryiiziinden
kalkmasini mi epliyecek? (Giince — 12.11.1957 ~ S.H.)
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erdem: fazilet. (bk. artam, yitit, usul erdem). Ben Shakes-
peare'i disiineblllyorum: bir ozan ki neye dokunsa giizel-
lestirlyor, ona bir yir erdemi verlyor. (Bir oyun - 15.1.
1949 - U.) Homeros destanlarina kadar gikmaliyiz, onlardaki
erdemler! Igimize sindirmeliyiz. (S6z olsun —20.IV 1951 -U.)

erek: gaye. Doriitiin eregi gizellikler yaratmaktir demenin bir
gllingligl vardir dogrusu. (S6zden séze - 12.X1.1949 - U.)
Sanati bagka ereklere gétirecek bir arag diye kullanmaga
kalkan sanat adam!, sanatina deger veriilmemesine katlan-
malidir, giinki kendisl de deger vermiyordur. (S6zden
séze - 1.X.1945 - U.).

eremlemek: razi olmak. ...disiincelerine kendiler! inandik-
lari gibl onlar da Inandiracaklarindan kiisimlerl olmiyacag
igin keslp atma yolunu tutmaz, tartigmag eremlerler.
(S6zden s6ze — 12.X1.1949 ~ U.).

ering: rahat, rahathk. ...kisl oglunun diisiince erincinl boza-
bilirler. (S6z arasinda — 25 .XI1.1949 - U.) Bagindan sonuna
-kadar seving verlyor kisinin Igine, bir ering verlyor. (Giince
6 .Xl1.1955 - S.H.).

ermegiiliik: tembellik. Ermegiiliikten gellyor biitin bunlar.
(O - 9.1X.1956 - U.).

ertek: masal. (bk. diizme). Ozan vardir, gézlerinl kapar,
gegmise dalar, gelecege dalar, olmami§, olmiyacak nenler
kurar, dizmeler, ertekler anlatir. (Toplumda ozan — Temmuz
1949 - Olkii). ’

eseme: mantik. (bk. usama). Biitin bu usa, esemeye aykiri
nenlere Inanan kimselere... (S6z arasinda =25 .X|.1949 - U.)

eseme-Bncesi diisiinii: mentallté prélogique. Buna Inan-
mak olsa olsa su eseme-dncesi dilgiinlise yaragir. (S6z
arasinda - 25.X1.1949 - U.).

esenek: ilham. (bk. esin). Sanat adami yalniz esenekle is gor-
diglnd, ortaya koydugu seyin kendi dlleginfn, kendi
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akhn eseri olmadigini  kabul edemez. (Yenl slir - S6zden
soze “V” ~ Uz 16).

esin: ilham. (bk. esenek). Her giin oturur belki masasinin
_basina, Syle yapmasi da iyldir, esin beklemege kalkmasin,
gagirsin, getirsin esinl. (Ucuz kitap - 31.XI1.1955 - Yarin
Pazar) Yirin, esinden degll de diigiincenin arastirmalarindan
dogdugunu taplarsak, bir dilden baska bir dile gevrile-
bilecegIni, daha dogrusu “gegirileblleceginl” de taplamamiz
gerektir. (Ozgiir sézler — 3.1.1957 = U.) Esine Inanmaktan
bir tirlt kurtulamadik. (Nigin — 22 .X1.1956 - U.).

esizlik: fenaltk. Nedir bu' diizs6z'in sugu, esizli§i? (Diizséz
izerine — Nisan 1948 — Ulki).

esriklegmek: mest.olmak. Gegmisin gizelllkler! ile esrikles-
mis... (Yahya Kemal - 9.XI1.1949 - U.)

esriklik: mesti, serhogluk. Yagamak sevgisl de tiip budur,

o coskunlugu, o esriklil duymak, duyurablimektir. (Atag’in

giincesi — 22.1IV.1956 - U.) ...beni biiylleylp de tadina

.. doyulmaz bir esrikllk iginde yasatiyorlar ya, );eter bana.
_(Hepsi bizim — Eyliil 1948 — Olkd).

esanlamli: miiteradif. Bir s6z mi sOyliyeceksin? dt'ipe'diiz
sGylemlyorsun, esanlaml tlicikleri yan yana getireceksin...
(Diizséz iizerine — Nisan 1948 — Ulkii).

etken: Amil. Benim ru‘hum benim igln o Iki etken arasindakl
orantinin bir anlatimi Ise, bana digaridan bakanlar igin de
neden dyle olmasin? (Igreti surat “V" - Uz 92).

etki: tesir. (bk. iglem). Yahya Kemal'ln bugiinki slirimize
vurdugu damgayi, onun asil etkisinl, onun gibl yazmaga
6zenmiyenlerin, onun .misraim kendllerine 6rnek edin-
mege kalkmiyanlarin. yazdiklarinda aramalidir. (Yahya
Kemal - 4.1X.1944 - U.) Yahya Kemal Beyath Firansiz
ozanlarini okumug, belkl Tirk ozanlarindan daha g¢ok
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onlari okumug, onlarin etkisile yetigmls... (Bir yir iizerine —
Haziran 1949 — Ulkd). ‘

etkilemek: tesir etmek. Dil kurmak, yeni bir dil yapmak
demek, yazi dilini etkilemege galismak demektir (Okurken ~
10.11.1950 - U.)

etkinlik: faaliyet. Sanati toplumun, zamanin yetistirdigine
inanmiyor degllim, o ayri mesele; ama sanat, bireyin kendi
kigiliginl gostermek Igin glristigi etkinliktir. (Yenl slir -
Sozden séze “V" - Uz 17) ...edeblyati, resmi, musikiyl,
bitin sanati kigiimserler, boylellkle de toplumun etkinlik

alanlarindan birini terkld etmls, onu yargilamig olurlar.
(Tenkid, gene tenkld — 21.VIII 11944 - U.)

evcillestirmek: ehlilestirmek. Ancak “Yagmurcu”nun yazari,
Mr. N. Richard yumusatmis o Isl, nite sdyllyeyim? evcilles-
tirmis, korkunglugunu gidermls, térpilemis, urpertmlyor
kimseyl. (Yagmurcu - 10.11.1957 - U.)

evre: safha. Bu evre de boyle gegecektir. (Dil bayram - 26 .IX.
1956 — U.) Bizim yaptigimiz, bizim gekine gekine devrik
timceler kurmamiz ancak bir aniklama isidir, geglcl bir
evredir. (Devrik timce ~ 5.VIII 1956 - U.)

evren: ejder, ifrit. Iglerindek! evreni yenememislerdir. (S6zden
séze — 1.111.1948 - U.)

evrim: tekdmiil. Kisl oglunun evriminden 6ncekl ginlerin...
(Giince - 6.1X.1955 - S.H.). '

eylem: fiiliyat, action. Bay M. Nermi de, dil devrimini savunan
yazarlarimizin gogu gibi, kuramdan eyleme gegmekten
gekinlyor. (Digsil gérisi - 20.1.1950 - U.)
eylemce: fiil. (bk. yapga). Onlar da birer eylemce tabanina ce
ek getirllerek yapimis birer ad degil mi? (S6zden sdze -
3.11.1950 - U.)

éylemsiz: passif. ...toplumla eylemsiz bir deginmeden edin-
diklerl begeni ile... (Begeni — 23.1X.1956 - U.)
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ezgi: beste, mélodie. Bay Esatoglu gokge-yazinla 6tekl doriit-
lerl biribirine karigtiriyor, bunun Igin kalkmigs, bir ezgiyl
ornek olarak gésteriyor. (“Memleket edeblyati” - 17.lIl,
1950 — U.) £zgiden uyuma yiikselmezler. (Giince - 18 .XII.
1955 - S.H.)

ezgici: bestekdr. Bedizci boyaklar, glzgllefler, ezgici seslerle
cahstigi gibl ozanlar, yazarlar da tliclklerle, dille gahgirlar.
(“Memleket edeblyat’” - 17.111.1950 - U.)

ezgil: mélodique. Dogru ise ezgil degll, uyumsuldur. (Giince -
18.XI11.1955 - S.H.)

G

ge¢-gbg: trafik. Bence geg-goc. demek daha iyi.. Hanl kadin
erkekten kagtig giinlerde kag-gog derdik, onun gibl...
(S6z olsun - 30.X1.1952 - U.)

gegmig-bilim: tarih. (bk. uza, uzabili§, uzabilim, uzag).
Gegmigbilim Neron'u koti kisl dlye gosterir, onun igin
kendine saygimiz yoktur, adini kiigik iciikle ml  yaza-
cagiz? (Gene sag yazi — 24 .X1.1947 - U.)

genlik: refah. Bircok dilekler! yerine getirlimistir, genlikleri
artmakeadir. (Yazar ile Iggl — 1.XI1.1956 — Varlk).

gergekgi: réaliste. Moliére diinyanin en gergek¢i yazarlarindan
biridir, ama onun kigllerini, Alceste'i, Tartuffe’i, Har-
pagon’u, Trissotin'l, Monsieur Jourdain’l hayatta bulamaz-
simz. (Gergek lle dogru — Ararken “V” — Uz 61).

gercekgilik: réalisme. Gergekglllk kaygisiyla 'kayﬂliileri koyli
agziyla konusturmaga gelince, birtakim biiyiik romancilar
blllyoruz, onlar da gergekgidir, &rnegin Dostoyevskl,
romanlarinda give taklidine &zenmlyorlar. (Dergllerde -
1.1.1954 - Uz 61). :

gergek-listlici: surréaliste. Gergek-iistiiciilerin yazdiklarini
okuyorum, anliyayim, anlamiyayim, onlarda da siir bulun-
dugu oluyor. (§iir iizerine — “Diyelim V" — Uz 74).
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gerekler: icabat. Ozan tliciklerle oynarken segtigi kogiin
gereklerine gore tliclkleri yanyana dizerken onlarin ses-
lerine de, anlamlarina da baglidir. (Yaratiar ozan — Ekim
1948 — Ulki).

gereksinme: ihtiyag. (bk. bun). Digsiinmek, bir dokuncasi
olup olmiyacagi kaygisim gekmeksizin dogruyu aramak,
etkisl ne olursa olsun, o dogruyu séylemek, bildirmek
gereksinmesini duymak demektir. (Gince - 18 .1X.1955 -
S.H.) Dériitle kisi oglunun igindeki giizelllk gereksinmesi
arasindaki birligl unuttunuz mu... (Sézden séze — 12 .XI.
1949 - U.)

gerelti: perde. Erken uyandim, gereltiyi araladim, ap-ak ortalik.
(Gince — 6.1.1956 — S.H.) §u “demir gerelti” denilen
ilkelerde... (Birey - 21.X.1956 - U.) ‘
giysi: elbise. Dikicinin yaptigi giysi... (Elestirme {zerine -
Agustos 1948 — Olki).
giz: esrar, sir. Ozan da, romanci da, yaradilisin gizlerini top-
lumun birtakim sorunlarini bilginler gibi agikliyarak degil,
gergegi gozlerimlz dniinde yeniden daha bir diizen iginde
yaratarak her seyi kavratirlar bize. (Giince — 25 .XII.1955 -
S.H.) Billyorum, yeryiiziine Shakespeare’den biiyiik, ondan
Ince, ondan uslu, ondan anlayigh ozan gelmemistir, kisl
tininin gizlerindeki giz giizelliginl yitirmeden onlari aydin-
lativermesinl, sezdirlvermesini bilir. (Bir oyun - 15.1.
1949 — U.) Kisi oglunun igindeki oluglari aydinlatmak,
gizlerini géziimlemek kolay mi? (Yazmak - 4 .11l .11956 - P.P.)
gizemcilik: mistiklik. (bk. gizimcilik). Bu kanida olmak
kislyi bir gesit gizemcilige, bir toplum gizemcili§ine goétiir-
mez mi? (Dergilerde ~ 1.VIll 11952 - T.D.)
gizil: virtuel. Benim begendigim, birinci derecede saydigim
~erdemler bende bulunanlar, hig degilse biraz bulunanlar,

glzil olarak bulunanlar degll midir? (Kurmaca goérigme -~
19.11.1945 - U.) )
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gizimcilik: mistiklik. (bk. gizemcilik). ...benim anliyacagim

dergllerden degll, gizimciligi, Hind gizimciliginl yaymak

) Istlyor. Ben ise gizimcilikten bir tirli hosglanmadim.
(Dergllerde - 1.11.1952 - T.D.)

gobek: nesil. (bk. kusak). Tutalim ki bu géris dogrudur,
bitin dorit yapitlari gaglariyle, kendilerinl yetistiren
toplumla birlikte Sliir, sonraki gébekler igin bir degerleri,
bir dériit degerlerl kalmaz. (Doriidin bengllligl — Agustos
1949 - Ulki)

gokge-yazin: edebiyat, belles-lettres. (bk. yazin). Gérmik
oyununu gokge-yaz:n tirlerinden saymak belkl yanlstir...
(Bir oyun - 15.1.1949 - U.). Bunlari ben yasta olup da
gokge-yazin lle az gok ugragmiglarin birkag sever, anlar.
(el geri —27 .XII 1952 - U.)

gomiis: hazine. Kendinizde o blimediginiz, ummadigimiz disi-
niilerl, o diigiiniler gomiigiini bulup sevinirsiniz, parlayi-
verir gozleriniz. (Yazmak - 7 .111.1957 - U.)

gonendirmek: memnun etmek. Kendimizi. de génendirecek
gizel, olgun yapitlar ortaya koymaktan gok okunmayi,
taninmayi istiyoruz da onun igin. (Dergilerde - 1.IX.
1955 - T.D.) :

gonenmek: memnun olmak. ..Inanmam ki géneneyim, ya
Gzileylm. (Agiklama — 23 .XI1.1949 - U.) Bunun Igindir ki
biginki yazarlarimizin gogunun gergekgllige 6zenmelerine
gonenmiyorum. (Dise gagr - 11 .1.1952 - U.)

-

gbnmek: hidayete ermek. Génmiiglerin i sevincl, odu var
onda. (Diizenli toplum ~ 15 X .1956 — Varhk).

gonilg: nimet. (bk. giiniig). Onlarin dedigine bakarsaniz;
yalmz gabskanlar saygi gérmeli, acun géniiglerine yalniz
onlar konmal. (Giince - 8.VIII 1956 — S.H.)

gorcek: ufuk. (bk. cevren). Bunun igin Yahya Kemal'in yir-
larinda, &rnegin Hugo'nun ya da Beaudelaire’in, Mallar-
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mé'nin Firansiz gékge-yazinina, Tevflk Fikret'in Tirk
gokge-yazinina getirdiklerine benzer bir yenillk aramama-
hdir, alani, gircegi genisletmemistir o, kendisinden &nce
var olana bir nen katmamistir, buldugunu Islemls, Incelt-
mistir. (Yahya Kemai ~ 9.XI1.1954 - T.D.)

gorece: nisbl. Guzelllk gérecedir, yerden yere, gagdan ¢aga
oldugu gibl kisiden kiglye de deglsir. (S6zden séze -12.XI.
1949 - U) BIr slirin lylligl, gizelligl gorecedir, kigiden
kislye deglsen bir yargidir. (Dergilerde - 1.11.1954 - T.D.)

gorev: fonction. Birtakim aydinlarimiz, Bay Eyiiboglu'nun
“dalavere” dedigl Islerl goriiyorlarsa, kendilerine de,
toplumdaki gérevierine de saygilari olmadigi Igin yapiyorlar
bunu. (Prospero ile Caliban — 1 .XIl .1955 - Varlik).

gérevmen: memur. Bir gorevmen oldugum Igin bir béleme
yazilamazdim, emekliye ayrilinca gidip o boleme iye
oldum. (Derin derin - 19 .11.1956 — P.P.)

gbrey: manzara. (bk. goril). Orada bastiginiz tag, siiriin-
diginiz duvar, altinda bir nefes serinlediginiz ¢inar,
yayihp uzanan, daralip kapaniveren gérey, orada ne varsa
heps! bir seyl IgIn igin anar, andiklarini da sessiz bir ezgl
lle sayiklar gibidir. (Dil izerine - 11.1X.1944 - U.)

gorkemli: ihtisamlh. Tirkgenin yapisi da, yasalar da disiini-
lerek yerine konmus, lyemli. gorkemli bir tilcik! (Okurken -
10.11.1950 - U))

gérmiik: tiyatro. Onlar, érnegin tlyatro derken bu tilcigin
yunanca gérmek anlaminda bir kékten kurulmus oldugunu
blimiyorlar, bilseler dahi digiinmiyoriar, biz gérmiik
derken bunu disiniyoruz. (Karalama - 2.1X.1949 - U)

Bu memlekette gérmiik sanatini kurup yerlestirmege
6zenenlerin, bir yandan da tulOatgilarimiza ilgllenmelerl,
onlardan ders almalari gerektir. (BIr oyun —26 .1V .1950 -U.)

Insan gérmiige eglenmek igin gider.. (BIr oyun - 26.IV.
-1950 - U) Ben uydurdum sanmayin, Tarama Dergisinde
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buldum. (Gérmiikte — 2.XI11.1952 — U.) durul gérmiigii:
Devlet Tiyatrosu. (Gormiikte — 2 .XI1.1952 - U.)

gormiiksii: théatral. ...gormiksi davraniglardan, bagirmalar-
dan kaginiyor. (Riballer = 17.11.11950 -~ U.) Her salrl
yapmacilikli buluyorum, her silr bana gérmiiksii geliyor.
(Giince - 28.VIII 1955 - S.H.)

gorii: manzara. (bk. gérey). ...yaslandikga daha baska gori-
lerin, simdl dinledigl seslerden bagka seslerin de kendi-
lerine gore bir giizelligl, bir “dogrulugu’ oldugunu sezme-
sinden’ umudumuzu kesmiyelim. (Bir elestirmen -16.VIIl.
1956 - Ulus). Kirlar, bos yerler, alistk olmadigim gorii-
ler gézlerimi alir da diginmekten, diislere dalmaktan
alikor beni. (Giince-29.1,1957-S. H.)

goriicii: visuel. Remy de Gourmont'a gére “deniz” deyince
denlzi gorenler goriiciiler, “deniz” soziiniin kagit iUzerin-
dekl bigiminl gérenler de duyuculardir... Bllirim, igerlerler
bu “goriici"” soéziine, ogullarina kiz begenmege denlr.
Onlar da goriicidiir, visuel'ler de goriicidir. Bir séziin
birkag anlami olur. (S6z olsun = 15 .VIIl 11952 - U.)

goriincecilik: idéalisme. (bk. goriitgiliik). Yurttaglarimiz
arasinda’ gériincecilik 1le o6zdekglligin biribirine kargit,
biribirile kolay kolay uzlasamiyacak Ikl goriis oldugunu
anliyamiyanlarin  goklugu Igimizi yakiyor. (Okurken -
7.V1.1952 - U))

goriipsii: hayalet. Hanl yiiz yilltk kara kara agaglarin sardigi
koca koca kogklerde hortlaklar, gériipsiiler dolagir... (S6z
arasinda - 29 .Xi.1949 - U.)

goriit: idea, idée, fikir. Gergekler acununa nesneler katildig
glbl soyut kavramlar, gériitler acununa da -birtakim yenl
degerler katilir. (Yazmak - 4 .111.1956 - P.P.) Ben, Idée'ye
baska bir karsilik bulamadigim Igin, gevirme yoluna gittim,
Daha bir lyisl bulunursa duraksamaksizin onu kuilanirim.
Goriit, bence busbitiin kotd degll: I1dée gézlerimizin, Ig
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gozlerimizin &niindeymis gibl goriinir. Digsiince deglldir,
dis, riya bisbitin degildir. Diglince'yl “pensée™ kargihg
kullaniyoruz, &yle olunca idée’ye bir karsihk bulmamiz
gerektir. (Dergllerde - 1.VII 11956 — T.D.)

goritgiiliik: idéalisme. (bk--gdriincecilik). ...o da bir yandan
bir goriitgiiliik sayilabilir. (Yabanar dil - 10.111.1957 - U.)

goriitler biitiinii: idéologie. ...bir yazarin bir 6gretlye, bir
goriitler biitiiniine baglanmasini Istlyenler yok mu? ben
onlara bén kisller diye bakiyorum. (Giince - 31.VII.
1956 - S.H.)

goriitsiil: idéal. Kigl oflu géridi ile, usunuzda kurdugﬁnui
goritsdl kil oglu lle yetininiz, bitiin gizelliklerl, bitin
dstiinlikler! bulursunuz. (Yalmzhk - 20.1.1957 - U.)

gbzemlenme: miigahade edilme. Kisiler arasinda esitlik
bulunmas: gerektigl bir gergegin gozemlenmesinden degil,
ayricaligi olan, ya dogal, ya saymaca bir ayricali§i olan
kisinin duydugu utangtan dogmustur. (Mutlu azunhk -
7.V1.1956 - U.)

gbzgii: ayna. Tilclk diglincenin gozgiisiidir. (Karalama - 24.11.
1950 - U.) Gozgiiyi tutar yiziine, Valéry deger goziine,
pek bir kurulur éziine. (Uzlagmak - Diyelim “V” - Uz 100).

glicem: zaruret. (bk. kisiklik). Ancak boylelerl duramadilar
o yolda, kendl galigmalarini da unuttular, Iglerinden duy-
mamiglardi o giiceml. (DIl bayrami - 26.1X.1956 - U.)

gliceme: zorlama. Bunlar yetmez bir gocugun kendini giice-
mesine... (Gocukga - 9.VIII 1956 - U.)

giicemek: zorlamak. Istesem, kendimi giicesem de elimden
gelmlyor bir konuya baglanmak. (Atag'in giincesi - 11 .VIII.
1956 - U.)

gliiceminde olmak: zorunda olmak. Giinimiizde yazarlarin

~ hepsi de gegimlerinl saglamak Igin galimak giiceminde mi?
(S6z arasinda — Agustos 1956 — Se.Hi.)
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gﬁcﬁk: subat. 3 giiciik 1950 giinde'megll Yenl Sabah giincesinde
dil uzerine bir betke goérdim, okudum. (Okurken -
10.11.1950 - U.)

giiclin: cebren, zorla. Giiciin susturmaga kalkmak bllisizlerin
Isidir. (S6zden séze — 12 .X1.1949 - U.)

giidek: diva. (bk. arang, sava, yarigik). Gergek ekinli kim-
sede kendInl bagkalarindan istiin gorme, asag gorme
olmiyacag glbl yalniz kend! giide§inin yiriimesinl Istemek
de olmaz. (Ekin iizerine — 16 .VI.1947 - U.)

giidii: saik. Biiyiik elestirmecllerden bilmem kim dériit yapitla-
rinin su su giidilerle yaratildigini séyldyor (Ekin izerine
- 16.V1.1947 - U.)

‘'glldeste: anthologie. Bir giildeste yapabillmek Isterdim,
sevdigim, severek benim ettigim slirler, beyitler! toplayip
da bir giildeste yapmak iIsterdim. (Yavagga-7.Vl.1953 U.)

gildiirii: comédie. Bana Syle gellyor ki Renato Mordo Shakes-
peare’ln .o giildiiriisiini gergekten sevmis, Inceliklerinl
kavramis... (Bir oyun — 15.1.1949 - U.) ira giildiirlsii:
comédle de caractére tdre giildiirisii: comédie de
moeurs. (Bir oyun - 26.IV.1950 - U.)

glince (1): gazete. (bk. giinliik). O da &tekliler gibl dedik-
lerinl giince okuyucularinin kolayca anlamasini Istlyor.
(Dussil gorigi - 20.1.1950 — U.) Fransiz giinceleri yer
~ yiiziine Belglka giincelerinden daha gok yayilmistir. (Yavagca -
74V 1953 - U))

giince (2): journal, hitira defteri. Ahl gocukluk yillarimdan
beri. hig olmasa gengllk yillarimdan berl bir giince tutsay-
dim! (Giince - 4.1.1953 - S.H.).

gﬁnderﬁeg: tarih. Bay M. Nerml’nin 17 ocak gilndemegli Yenl
[stanbul’da gikan “Dilimiz ve Ideallerimiz” adli betkesini
okuyordum. (Digsul gérisd —20.1.1950 - U.)
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giineglik: terrasse. Yazin eve misafir gelince karim, mutlaka
s6zii oraya getirir, meyhanenin ufacik giinegligini goéste-
rerek... (Igretl suret “V” — Uz 34).

giingbére: pencere. Ag giingdresinl su odaninl (S6z arasinda -
4 .X1.1949 - U))

gilinliik: gazete. (bk. giince). Oniimde duran ki giinliikten
Iki s6z altyorum. (Dil, gene dil - Mart 1948 - Olkii) Giinliik-
lerde okumugsunuzdur... (Degmez demlsler-10.V .1956 -U.)

giini: haset, kiskanghk. Onun Igine, benim Igime oldugu gibl
bir giini ¢okerdl... Benim Igimdekl giinii belll bir kisiye
karg) olsa, onu kiigiimserdim de kurtulurdum aciliktan...
Baglibagina bir giinii, kimseye yonelmemis bir giinii, boyle-
sinin yarasi daha da agirdir. (Yalnizhik - 11 .I1..1951 - P.P.)

giinlig: nimet. (bk. gdniig). Ancak bunlari Istemiyen, bunlari
en biyik giniigler arasinda saymiyan, bunlarsiz da yasa-
nabileceglInl séyleyen kimseler de vardir. (Bir elestirmen
- 16.VIIl 11956 - U.) Isteseydim ben de erebilir mlydim o
goniiglere? (Ginii — 16.1X.1956 - U.)

giniilemek: kiskanmak. Kiml giiniiliyorum ben? ...Ben, iinin
sececel kiglleri giiniiliiyorum. (Yalnizhik — 11 .11 .1951 - P.P.)

givenlik ySnetmeni: emniyet midiirii. Kiz, giivenlik yénet-
meninin yardimaisina variyor. (Yagmurcu — 10.11.1957 - U.)
giizel-bilikgi: estetik¢i. Hanl bir “aydinlar agz’ diyebile-
cegImiz bir dil var, Hamdi Tanpinar’in, Bay Cahit Tanyol’un,

daha birtakim elestirmecilerimizin, giizel- bilikgllerin dil...
(BIr diis — 24.X1.1953 - S. H.)

H

hepll hepsll: genel. Sevemiyorum su “genel” séziini, Firenk-
lerin “général” séziine benzesin diye kuruldugu besbelll;
sevemlyorum ya, daha bir lyisinl bulamadim, hepil’i, hepslll
bir denemell... (Riballer — 17..1I 1950 U)
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ilggmlanmak: merak etmek. Ilghnlamp ‘tirli digiincelerl
égrenmis, birine baglanmamis olabllir. (Kendi kendime -
©6.V.1949 - U))

ihmhi: mutedil. $u iimli denenler seviniyor, Stekiler, agirilar
dziliyor. (Agiklama - 23 .XI1..1949 - U.)

ilka: hayvan. (bk. yilki). Mamutlar, pek eski gaglarda yagamg
o Irl, kocaman ilkiar benl pek ligilendirmez ya... (Ne
okumal - 3.V 1956 - U.)

ira: caractére. Yalancilik giildiiriye gelecek, bir gildlri
konusu olacak bir ira midir? (Gérmiikte -2 .X11.1950 - U.)

irlam: garki. (bk. irlama, yirlama). Keziban bunlari séyler-
ken ben, gengligimden kalma bir irfamin sozlerinl miril-
danmaga baslamistim. (Yollarda ~ 8.XI1.1947 - U.)

irlama: taganni, chant, garki. (bk. irlam, yirlam). Yir da
bir tirli irlamadir, kisl oglu irlamalarina kendi duygu-:
lariny, sevinglerlyle acilarini karigtirmaz olur mu? (Yaratici
ozan - Ekim 1948 - Ulki) Eglence yerlerinin giiriltilerile
karigtk, oyunlarla, irlamalarla karigik, oldukga bayapy,
duygulu duygulu bir 8yki. (Moulin Rouge-15.V.1956 - U)

1siz: lizumsuz. Kamus-i Tiirki'de birgok arapga, farsga sézlerin
dilimize gerekll olmadigim géstermek Igin yanlarlﬁa birer
1siz Imi koyan, ‘“kara dururken slyah demenin ne yeri
vardir?”’ diye soran $emseddin Saml Bey de mi Atatiirk'dn
buyrugu lle is gordi? (Dil devrimi - 26 .1X 1947 - Mem-
leket).

igtin: 1&mba. Isik Isteyince istinlari yakiveririz... Istinlari yak-
tiktan sonra da karanhklar iginde oldugumuzu biliriz,
¢evremizden kaldiramamisizdir karanhiklari; igtinlar bize
given vermez. (Yollarda - 8.XI1.1947 - U.)
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igcagri: vocation. Bunlar bir isi sevdiklerl igin degll, bir
I¢cagri duyduklar: igin degll, salt gegimlerini saglamak Igin,
ya da baska bir ugurda atilmis olanlardir. (Gizgller -
24.111950 - U.) Sanata 6zenen, kendinde gergek bir
sanat giici, bir Iggagri duyan kisl sikinti gekmegl goze
alir mi? (Dergilerde — 1.XI11.1953 - T.D.)

icerik: muhteva. Konuda degll, igerikte de§ll, giizelllgl, biydyi
bigimde, tilcikler arasindaki uyumda, o tliciklerln birer ses
olarak bize Islemelerinde, ozanin séyleylsinde aramalymis.
(Ozgiir sozler - 3.1.1957 - U.)

ictenlik: samimiyet. (bk. 8zden). Montaigne’de, Monsleur
Glde'de oldugu glbl, igtenligl sermek, ne 'yapip yapip géze
garptirmak dilegl vardir. (Okurken — 10.111.1950 - U.)

igcil: sakat. lgcliin birlymls, bodur, bigimsiz oldugu Igin sevdi-
rememis kendini kadinlara... (Moulin-Rouge — 15.V.1956 —
u.) :

Ireti anlam: istiare. Firansizca “culture” tilciginin de 6z
anlami “topragi verimll kilmaga yariyan Islere girisme"
demektir, biz buna “el_cme" deriz; firansizcada o- tllcigin
bir de Igretl anlami olmus: toprag belledigimiz, ektigimiz
glbl kisllerin de uslarini Isliyorsunuz, bu.lisin sonunda
kistlerin uslari da gene toprak gibl bir iriin veriyor;
Firansiz “culture” derken o igreti anlami blillyor, diisind-
yor, Firansiz igin o s6ziin ne demek oldugu bellldlr. (Kizi-
lacak sézler — 18.V.1948 - U.)

ileng: Iinet. (bk. kargig). “Ekmeginl emeginle kazanacaksin®
buyrugunun bir lleng oldugu soylenir. (Yazar ile Isgl -
15 .X.1956 — Varlik). '

:ilenr_ne: beddua etme. Yolda yanimza sokulup da bes on

~ kurus diye yalvaran dilencinin sonra ilenmesine .aldirir
- misiniz? (Atag'in giincesl — 15.V.1956 - U.).
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ilenmek: linetlemek. Sogursunuz tutiu'gdhuz Isten, dergl-
cllige de yazi yazmaga da ilenirsiniz. (Okurken - 7.VI.
1952 - U))

ilerleme: terakki. Yiizyilllar boyunca bir ilerleme olduguna
Inanmiyanlar da bence Insan oglunu sevmlyenlerdir.
(Yavagga — 27 .1V 1951 = U.)

iling: intéressant.. Yazarlarimiz bu konuda gok iling, bizl de
¢ok sevindiren sézler soyliiyorlar. (Dergllerde - 1.V.
1955 - T.D.)

ilinti: miinasebet. Ancak bu, anlami "daraltmlgtlr. anlamin

gergekle llgisinl, ilintilerini kesmlistir. (Yaratici ozan -
Ekim 1958 — Ulki). ‘ '

ilinti adsilari: nisbi zamirler. (Or. bk. ads). .

ilke: esas, principe. Bakiyorum, kiml yagh, kiml geng birgok
kimseler, kullandigim tilciklerin hepsinl begenmeseler bile,
ilkede benimle birlik olduklarini bildirlyor... (DIl bayrami —
27.X .1948 - U.) Yazinzin bir yerinde saydigimz bes
.ilkeyi ele aldim... (lkincl betl — 11.VIIl .1948 - U.)

ilkgiiz: eyliil. Oniimde Sadrl Maksudl’nin bir yazisi var, 23
llkgiiz -gindemegli Cumbhuriyet'te gkti... (DIl bayrami -
27.1X.1948 - U.)

ilk-yaz: ilkbahar. Yaz gelse bir, Ilk-yaz gelse... (Giince -
6.1.1956 - S.H.)
im: igaret. Birtakim imleri, neye yaradigini, nigin tiretildi§In
disinmeden kullaniyorlar. (Gene o arang - 201X .1956-U.)
imlemek: igaret etmek. Buldugumu sanmiyorum ya, bir
noktay: imliyecegim. (Dergllerde - 1.111.1955 — T.D.)
inanihirhk: crédibilité. Bir romanda, hele davali bir romanda,
inanilirlik bulunmasi gerektir. (Dergilerde-1.1.1954-T.D.)

irselik: gart. (bk.. kogul). Bana 6yle gellyor ki “unutmak” da
ekin’in gegilemiyecek blir irseligidir. (Ekin izerine — 16 .1V.
1947 - U.)
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irteleyin: sabahleyin. §imdi irteleyin evlerimize doluveren
golgesiz, piril piril 1gik bizi disariya cagiriyor, tiirlii oyun-
larla diller dékerek kandirmaga gahsiyor. (Yollarda -
8.XI1.1947 - U.)

istek: taleb. (bk: sunum). Degil mi ki istek var, sunum da
olacak. (Genel egitim — 19 .VII.1956 - U.)

isteklendirmek: tegvik etmek. (bk. kizindirmak, yiirek-
lendirmek). ...dériidii koruma, dériitmenlerl isteklendirme
édeviml yerine getlrmls olurum... (Elestirme izerine —
Temmuz 1948 - Ulkii).

istem: irade. Tanri'nin kendl benzeylsinde yarattigi klisi
oglunun_da biitin islerinde istemll, 6zgiir bir varlik olarak
yaptigi, usunu kullanarak yaptigi biatiin Islerinde, basian-
‘gigta elestirme vardlr (Elestirme iizerine ~ Agustos 1948 —
Olki). ‘

islem: tesir. (bk. etki). ...kamu izerinde zamanin degll ancak
bir 8dem oglunun Islemi olablleceglnl llerl siriyor. (S6z
arasinda — 30 X .1944 - U.)

ivecenlik: acelecilik. Gene genglifinden olacak, bir ivecenligi
var. (“Memleket edebiyat’” -~ 10.11.1950 ~ U.)
iyemli: 18tif. “Ve”ye ne buyurulur? Tirkgenin yapisi da,
yasalari da diigiiniilerek’ yerll yerine konmus lyemll, gér-
_ kemll bir tilcik! (Okurken - 10 .J1.1950 - U.)

lyemsiz: girkin. (bk. yimizik). Onlari kullandik mi, burus-
rutuyorlar yizlerinl, onlar da iyemsizmis... (Fossile -
14.1V 1957 - U)) _ ‘

iyemsizlik: girkinlik. Yenl bir yol bulmus olan dériitmen,
kendinden o&ncekllerin yaptiklarinda birtakim yanhsglar,
Iyemsizlikler goriir, en gok onlar garpar goziine. (Giince -
(Giince — 5.11.1957 - S.H.)

lylk: heves. Bati uygarhgina ilgilenirken, ona deginirken siisli

konusup siisli yazmak lyigini de birakmamisiz. (Soz ara-
sinda — 2.XI1.1956 - U.)
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iyimser baci: soroptimiste. ‘Once yadirgadim bunu, biraz
diginmekle anladim: “iyimser bacilar” demek olacak
dedim. (Bir dernek — 2.XII1.1956 - U.)

iyir: ildg. Hanl bir yerll lyir yapiyorlar, sonra ona Avrupa’'nin
taninmig bir lyirininkine benzer bir ad takmaga kalkiyorlar,
bunu yapmakla biitiin ulusu utandiriyoriar. (Dﬁ;éiil goriisme
-10.V1.1947 - U.) '

izlenim: intiba. Yenl ozanlarimiz bir olay anl-at-'an uzun yir-
lardan gok bir izlenimi bellrtmege gahsan kisa yirlar yaz-
yorlar. (Riballer - 17.11.1950 - U.)

izlenimci: impressionniste. ..eserlerin bende biraktiklar
Izlenimlerl belirtmek Isterim. Bu yolda yazan tenkitgllere
yanilmiyorsam izlenimcl derler. (Bir mektup ~ 6.XI.
1944 - U)) ' '

K

kagan: ne zaman. (bk. 8y, dylek). Kagan olacak bu? (Devrik
timce - 5.VIN.1956 - U.)

kakavan: papagan. Ancak su, bu uluslar bu tlliclkler! kulla-
niyor dlye birtakim yabanci tliclkleri dilimize almamizi
“dogru bulmuyorum. Kokavan yoludur bu, bizi gergekten
batiya gétirmez. (Dergllerde ~ 1.X1.1954 - T.D.) Bir
ulusun &z-sevisinl yabana tlicikler Incltmez, onlari agizdan
kapip bllmeden kullanmak Incitlr, kakavan olmak Incitir.
(Gene o arang —20.1X .1956 - U.)

kalanak: superstition. Onlar da birer kalanaktir. (Atag'in
giincesl — 2 .XI1 1946 - U.)

kalik: hava. Bilge-severin anlattigi kusu bllirsiniz: kanatlars
izerinde bir yiik oluyor diye kaliktan yakinirmig. (S6zden
s6ze — 3.11.1950 ~ U.) Bu betlkte bir konugma kalig
duyuluyor. (BIr betik — 31.V.1956 - U.)
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kalipgilik: formalisme. (bk. bigimcilik). Onlarin kahpgilik
dediklerl sadece sanat kaygisi, prizsiizlik kaygisi, giizel
sdylemek kaygisi. (Giince — 1.111.1953 - S.H.)

kalit: miras. Arapga, farsca tliclkler! dile yerlesmistir diye
kullanan bir toplum Mozart’i dinlemez “nihavent” pesrevini
ozler, kadinlarinin yiizlerl o&rtili gikmasimi Ister, bir
erkegin dért kari almasini dogru bulmaga kalkar, kalitin
gocuklar arasinda egitge bélinmesinl de§lil, oflana 1kl kiza
bir verllmesinl yasalarina koymaga kalkar. (Dergller
arasinda - 12.11.1956 - P.P.)

kamu: halk. (bk. budun, tiiz, yili). Yoksa kamu kimi begenlp

kiml begenmiyeceginl blimez. (Elestirme iizerine - Temmuz
1948 — Olkdi).

kani: kanaat. Kesin bir kaniya varamadiktan baska gabuk
¢abuk varamiyacagimi, disiindilkge karsima daha birgok
sorular, sorunlar gikacagim anliyorum. (Bir yir izerine -
Haziran 1949 - Olkii). -

kaniktirmak: tatmin etmek. Benl kaniktirmad: onlar. (lkinci
betl — 11 .VIIl .1948 - U.)

kapsamak: ihtiva etmek. Disiinselerdl, kendllerine okul-
larin, betiklerin &grettikleri tiiciklerin anlamini Iglerine
agikga sindirebilselerdi tiirkge konusurken, tiirkge yazarken
patrimuan, . turniir, direkt dlyemezlerdl, bu tilclklerin
bizim dilimizde karsiligi ne olablleceginl, onlarin kapsadigs
kavramlarin tiirkgede nite anlatilabllecegini arastirirlardi.
(Karalama - 2.1X .1949 - U.)

kara aginh: kbétii niyetli. (bk. ak aginh). ...karginizdakinin
anlayigsizhigina, bonligiine sinirlenir, ya kara aginhi ol-
dugunu sezer, bagirirsiniz... (Karalama - 22 .XIl .1947 - U.)

k_érabasan: kdbus. En_korkung karabgsan yalandir. (Kdbustan
sllkinlg - 30.XI11.1950 - U.)
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karavas: cariye. Beni sevmez de bakarsimiz, bagka. birinl kulu,
karavagi olurcasina, taparcasina sever... (Kadin" - 29.VIII.
1956 - U.) '

kargasa: anarchie, kegymekes. Kargagadan nigin bu kadar
irkiyorsunuz? (Gene dll - 26.11.1951 - U.) Kargasay
gicin durduramazsiniz. (Karalama - 23.11.1953 - U.)

kargis: lanet. (bk. ileng). Adem lle Havva'min " ugradiklari
kargis... (S6z olsun - 27.X.1953 - U.)

karmasa: complexe. ...o, bende bir karmaga bulundugunu
sdyliyor. (Igretl surat “v” - Uz 25). Ugmak karmagasr,
“le complexe du paradis” diyebiliriz bu derde... (S6z
olsun - 27 X .1953 - U.)

karsin: muhalif. Hani bizde birtakim kigller var: kim baga
gegerse gegsin, bigin tuttuklari kimse yarin baga gegsin,
ona kargin oluverlyorlar. (Ak mi kara mi - 1.1,1956 - P.P.)

kargi-sav: antithése. (bk. sav). “Sanatin davasi olmalidir”

" sozli ile “sanatin kendinden bagka davasi olmamalidir”

s6zli, birbirine kargi, birbirinl giiritmek istlyen ikl savdir,
sav lle kargi-sav, thése ile antithése. (Hep o dava — 1.IV:.
1953 - Varlik). '

kargit: zit. Birbirine bisbiitlin kargit Ikl savin lkisinde de
biraz dogruluk, biraz yanhgltk- yok mudur? (Okurken -
10.111.1950 - U.) Doﬁrusu hemen anliyamiyoruz Bay Fazil
Hisni Daglarca’nin slirinl, ahstigimiz 6gelerin kendilerinl
de, kargitlarini da bulamadigimiz Igin anliyamiyoruz. (Bir
sair - 25.¥.1951 - U.)

kasnak: genber. ..diz-eyltgller Ise o kasnagi kiramadilar.
(Tirkgesl — 8.VII.1949 - U.)

kat: simif. (bk. satig). Yazari bir Iggl saymak yanlistir bence,
katlar geklsmesinde iggllerin yenmesine galismak da asilari
geregl degildir. (Yazar.lle iggi — 1 .XI1.1956 — Varlk).

katimca: adjectif, sifat. (bk. katki, san). Millet séziinden
tirkgenin hangl kuralina gére milll katimcasini yapiyor-
sunuz? (DIl Gzerine bir betl — 7.VIII 11948 - U.)
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katla (1): ildve. ..ancak bitin buluslari, kendilerine vergl
_deyisleri eski yirimizin 6ziinii deglstirmez, ona gene kend|
soyundan bir katked:r. (Bir yir izerine — Haziran 1949 -
Olki).

katla (2): sifat. (bk. katimca, san). Bir ylgln katki kullaniyor,
slsirlyor s6zi. (Gilince = 5.1V 1953 - S.H.)

kavram: mefhum. Kavram, tilcik degil, bir tilcigin bize blil-

_ dirdigi nesne, ya da gériittir. (Dergllerde-1.V .1956 - T.D.)

kavsaklamak: farkina varmak. (bk. kavsamak). Giiniin
birinde, belkl kendilerl de kavsaklamadan... (Bir oyun -
27.1.1949 - U.)

kavsamak: farketmek. (bk. kavsaklamak, sezinlemek).
Tuttugumuz is ne denll giig olursa olsun giderek ustasi
kesllecegimizl.sanir da: “Gini gelir, bir sikinti gekmek-
sizin, galistigimizi kavsamaksizin, oynar glbl, soluk ahr
verir gibl yapariz!” diye disiniriz. (Glzgiler - 24.111.
1950 ~ U.)

kayra: l0tuf. Emeginizl esirgemeylp yazmak kayrasinda bulun-
dugunuz o inceliklerle, giizelllklerle dolu mektubunuzu...
(Suut Kemal Yetkin’e mektup — 25 .X1.1946 - U.)

kaytakhk: irtica. Kimi de 6fkelenlyor: Gerileme varl kaytaklik
var! dlye yakiniyor. (Agiklama - 23 .XI1.1949 - U.)

kazamak: hendek. (Fossile — 14.1V.1957 - U.)

keleci: kelime. (bk. tilcik). Kisl oglu, sogu, kelecilerle disiniir,
koklerinl 6grenmedigl, gergekten Igine sindirmedigi kele-
cilerle digiiniirse yanhs digiinir, diglincesinl kargisinda-
kilere de, kendine de lyice, s6yle toplu olarak anlatamaz.
(DIl devriml — 26.1X.1947 - M.)

kep: kalip. (bk. kip). Yizyillardir yayilmis kepler vardir, sézii-
_nizii onlara dokeceksiniz ki gogunluk - yir diye inlesin.
(Sozden soze — Eylil 1956 - Se.HL.)

kesenkes: mutlaka, katiyen. (bk. iiskes). Birtakim kimseler,
dogruya varmak Igin yalandan, yanligtan gegmenin kesenkes
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gerekll oldugunu mu saniyorlar, nedir? (Gizgiler - 29 .XII .
1947 - U))

kesim: seviye. Genel egltim yasama kesimini yiikselttl. (Genel
egitim — 12 .VII 11956 - U.)

kesinleme: affirmation. Dogruyu, katiksiz dogruyu bulmaga
6zenlyor. Bunun Igin de kesinlemelerden kaginmiyor. .
(Dergllerde —'1.1X 1952 - T.D.)

kez: defa, kere. Gok konustum kendisile; kag kez de yazdim.
(Dissiil gérisi — 20.1.1950 — U.) Bir kez daha dil Isini
diigiindiim. (Bir yir izerine — Haziran 1949 - Ulkii).

kihi: ef'dl. (bk. kilisi ile deyisi). ...kendllerini asan biitiin
disincelere, bitin kililara zararh diye bakabllirler.
(Kendi kendime - 6.V .1949 - U.)

kihsi ile deyisi: ef'dli ile akvali. Onun kilisi Ile deyisi bir-

. ‘birinl tutmuyor. (Dissil gorusi — 20.1.1950 - U.) '

kinanmak: ayiplanmak. Onu bastan agag) okumak Igin kisinin
kinanmaktan pek korkmasi gerek. (Sézden séze - 1.lII.
1949 - U))

kinilamak: cezalandirmak. (bk. kiynanma). Adlarim mi
yargiliyacak, amlarimt mi kinthyacagiz? (Gince - 12.1I.

_ 1957 - SH.) ‘ '

kopi: an. Ne deseniz .bir kipida buluyorlar yanidini. (S6zden
s6ze — 3.11.1950 - U.) Yazilarinin begeniimemis olablle-
ceglnl, degersiz olabileceginl bir kipida bile uslarina getir-
miyorlar. (Dergilerde -~ 1.VII.1956 - T.D.)

kisi: hapis. Bu ugurda tiirli sikintilar gekmegi, kistya atilmayi
goze almistir. (Cogunluk — 5.VII 1956 - U.)

lasi-evi: hapishane. Toplum Iginde, bir kisi-evine kapatilmug
glblymlsiz. (Gince - 20.VI.1956 - S.H.)

lasikhik: zaruret, (bk. glicem). Bu kistkligi uza biligin hangl
ogrencesinden gikardiklarini  gostermeksizin bizim de

bilim-sézlerimizi tirkge koklerden yapmamiza engel olu-
yorlar. (Dugsil goriusiu — 20.1.1950 - U.)
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kiyin: ceza. Ingiliz kamutay: 61Gm kiyinini kaldirmis, gok sevin-
dim; kisl oglu bir adim daha ilerlemls, bir bas daha yiik-
selmls demektir.. Ne anlagilmaz, ne yiiz kizartici bir istir
bu 6lim kryini 1 (Gince - 4.111.1956 — S.H.)

kiynanma: cezalandirilma. Kisl oflu, llerledikge, kendlisinde
bir “hak kaygisi” da belirir, haksizin kazanmasina aziilir,
hakh blir klméeye kiyilmasina, sugsuzun kiynanmasima
katlanamaz. (Derin derin - 19.11.1956 - P.P.)

lkizindirmak: tegvik etmek. (bk. isteklendirmek, yiirek-
lendirmek). Nice gretmenler blllyoruz, daha orta-okulu
bitirmemls gocuklar yirlar, Sykiiler yazmaga kizindiriyor,
sonra da onlarin yazdiklarini &tekine berikine gosterlp
alkiglatmak istiyor. (Nigin — 22 .X1.1956 - U.)

kinema: sinema. Othello’yu, Orson Welles’In Othello’sunu
sevmek Igin bagka tirli bakacaksimiz: iyl. bileceksiniz
Shakespeare'in Othello’sunu, kinemaya gitmeden bir daha
okuyacaksiniz. (Giince = 5.1V .1953 - S.H.)

kip: kalip, (bk. kep). Yazi dilimize gelince, o birtakim kiplere
saplanmis yapma bir dildir. (S6z arasinda - 4.XI1.1949 - U.)

kirez ayi; haziran. Bu ne bigim kirez ayi boyle? ...Kirez ay....
Bu giizellm ad dururken “haziran’” demenin yeri var mi?
(Digsiil gorisme - 10.VI 1947 - U.)

kirtkinmek: itiraf etmek. (bk. bilinmek). ..demek ki
onceden bir elestirme eylemine glrismis oldugunu kirtkin-
mis olmuyor mu? (Elestirme iizerine — Agustos 1948 -
Olki).

kigilik: gahsiyet. Aydinlarimizda térel kisilik gelismiyor da
onun igin. (Aydinlarimiz - 5.1V .1954 — U.)

kogak: kahraman. (bk. batir). Racine’in Yunan hakanlarini,
kogaklarimi anlatan tutkuculari... (“Memleket edebiyati” -
17 .11.1950 - U.)

kogaklama: destan. lste Homeros'un kogaklamalar: biigin de
“ okunuyor, begenlliyor. (S6zden séze — 12.X1.1949 - U.)
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kol: fakillte. (bk. ccak). Bilim-yurdunun Tize Kolu Sfrenci-
leri Saginlik Kolu &grencileri lle tartismada kazanmiglar.
(Giince - 26-XI1.1956 - S.H.)

komug: musiki. (Or. bk. bediz).

konusu: conférence. Benim ne Istedi§imi, ne dislindGgimi
yazilarlmda s6yledim, konusularimda sdyledim, anlatamadim
blr tirli. (Agiklama - 23 .XI1.1949 - U.)

konusu yapmak: conférence vermek. Konusu yapan bir
bilgin, yazi dilinl mi kullanir, konugsma dilini mI? Sgseyin
yazi dilinl. (Okurken — 10.11.1950 - U.)

konusuk: mukavele. Zaten. yolda duracak, miisterilerden
birine ugriyacaktim: bir Ildn konusugunu goérismek iizere
saat ilgte bekllyordu benl. (lgreti surat “v” - Uz 11).

konut (1): mesken. ...kendine bir konut yaptirdi mi gdziine
sevimli gozukmeslnl diler. (EIe;tIrme iizerine - Afustos
1948 - Ulki). )

konut (2): postulat. Yirin bir dilden bir dile gevrilemlyecegl,
saptamay! gerektlrmlyen ap-agik bir dogru, bir belit degll,
ancak bir konuttur. (Ozgiir sdzler - 3.1.1957 — U.) Neyse!
oykiniin gergekgl olmasi gerektigl onyargisini, konudunu
da taphyalim. (Yoksulluk - 1.11.1957 — Varlik).

kopuzsul: lyrique. kopuzsul yirlar Ise Syle saglam' gikamtyor
bu gevlri Isinden. (Yara - 28.1V.1957 - U.)

kopuzsulluk: lyrisme: Bizim yirimizin yiizyllar boyunca
daracik s6z alaninda kallp cosamamasi, gergek kopuzsulluga
dékilememesi hep bu yiizden degll midir? (Riballer -
17.11.1950 - U.)

kosuk (bk. 6zgiir koguk).

kosul: sart. (bk. irselik). Giizeldir Olympos tanrilari ya,
Inanmamak kojuluyla. (Esin — 14 .11l 1947 ~ U.)

koyuk: temel. (bk. 8zek). Latince lle yunancay), biiglinkii
uygarhgin koyufunu atmig olan bilginlerin, disiinirlerin,

-~
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- yazarlarin dili olan o &lmis dllleri 6grenmek kisiye, uzay
Iginde de, 8y iginde de yalniz olmadigini, diinden gellp
yarina glden uzun, ulu bir késtegin bir bogumu oldugunu
kavratir. (Eski arang — 13.1X.1956 - U.)

kdg: vezin. Bir yinn yenl sayilmasi Igin kdgsiiz, uyaksiz olma-
.~ simin yeteceginl sandilar. (Karalama - 18.XI.1949 - U.)
Eski yirlarimizin kégiind, .aruzu sevmem diyebilir misiniz?
(Ruballer — 17 .11.1950 — U.). Divan ozanlarimizin aruzla
séylediklerini onlar hece kéjii ile sdyliiyor. (Giince - 26.-
. IL1957-S.H.) '
kégli: manzum. Blllyorum, “Les Essals’nin Albert Thibaudet
baskisinda biitin" o aniltilar kogli olarak gevrlimistir.
(Gésterls —11.1V 11957 - U.)
kégiik: misra. [glerinde &ylelerinl tanirim, yanlarinda bir yir
‘okudunuz, bir kégiigi andimz mi, gildirmig sanip size korka
korka bakarlar, (Sézden séze - 3 .11.1950 — U.)
kdk (1): asil. (bk. téz, tiip). Tirkges! anlagilmiyordu, boyuna
kokiinde ne tirli soylenmistir dlye digiinip ona gére
anlamaga gahgmak zorunda kaliyordum. (Cevirl iizerine -
Ocak 1948 - Ulki).
k8k (2): irk. Germanlarla Yunanlar, Latinler arasinda bir kdk
birligl vardir, ancak Germanlar o kdkiin ayr1 bir koludur.
(Hepsi bizim - Eyliil 1948 - -Olkii).
k8k sbzliigii: dictionnaire étymologique. Bizde gabucak
bir kék sozliigii yapilsin demek mi istiyorum? (Kok sézligi -
27.V 1956 - U.)
koksiil: original. (bk. 6zgiin). ...béylece yeniden kdksiil yapitlar
verir. (Diizséz Uzerine — Nisan 1948 — Ulkd).
kopeksilik: cynisme. Bir utanmazlik, -bir képeksilik sezMir
onlarda. (Yazar lle Iggl — 15.X1.1956 ~ Varlk).
kurag: miiessese. Atatiirk devriminin yarattifi birgok kurag-
larin en azgin saldiriglara ugramasi nedendir? (Dergller
-arasinda - 12.11.1956 ~ P.P.) Yunanca lle -litince Tirk
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orta-égrefim kuraglarinda 6gretilmedigine gére bizim
biigin yunanca lle latinceden asilanmaga kalkmamiz dogru
olmaz. (Agiklama - 23 .XII.1949 - U.)

kuram: nazariye. Bir sav arkasindan bakmayin d&riit yapidina,
savlarin, kuramlarin araniza girmesine blrakmaylri. (Sozden
s6ze - 12.X1.1949 - U.) Gagimizin sanat erlerl herkesin
birlikte anlyacaklari bir sanmat kurmag  diigiiniiyorlar,
. diglinGyorlar ama hepsi de kuramlar alaninda kalarak
disiiniiyor. (Yenl siir — Sézden séze “V” - Uz 10).
kuramci: nazariyeci. Kuramcilar gekise dursun, sanat adami
onlara aldirmaksizin génliinin diledigi gibl ¢alisiyor...
(S6z arasinda - 23.111.1953 - U.)

kuramsal: nazari. Yasamak sevgisine de Inandiramiyor bizi,
kuramsal kaliyor. (Atag'in giincesl — 22.IV .1956 - U.)

kurgu giicii: imagination, hayal kuvveti. (bk. kurma giici,
uy-giicli). Ancak bunun Igin kigide tiiretme giicl, kurgu
giici bulunmasi gerektir. (Roman - 19.VIll 11956 - U.)

kurgul: hayali. Yalniz kendl Iginden de§ll, onlarin, o anlattig
uydurma, kurgul kisllerin iginden gérinir, (Roman -
19.VII1 1956 - U.)

kurgulamak: hayal etmek. Nigin dislerinl anlatmasin, kendl
kurguladifi bir acunu sdylemesin? (Gergekglllk - 7.X.
1956 - U.)

kurma giicii: hayal kuvveti, imagination. (bk. kurgu giici,
uy-giicli). Bana dyle gellyor ki geng yazarlarimizin gogunda
kurma giici yok 'da onun igin ‘birtakim olaylar, gergege
benzer olaylar uydurmayip &yki diye Izlenimlerinl, bir-

takim digincelerinl anlatmakla yetiniyorlar. (Oykii -
9 .XI1.1956 - U.)

kurul: heyet. Kendl kendine diizelmesine birakmak istemeyince
ya bir kisinin, ya bir kurulun, hepimizin uyacagimiz kurallar
koymaga yetklli olabileceginl taplamak gerekir. (Sag yazi —
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19 .X1.1947- U.) Genls gorisli kigilerden bir kurul yapilir,
basilacak kitaplar onlar seger. (Okurken -7 .V1.1952 - U.)

kurung: hayal. Kurung giici olmayan bir kiginin isl... (Giince -
6.X1.1955 - S.H.)

kusak: nesil. (bk. gébek). Kendi kendini kandirablldigl Igin
gelecek kugaklari da kandirablleceginl sanir. (Ugrasmak —
Diyelim “V"' — Uz 100) Sanatin higbir sorusu bir yol ¢dziim-
lenlp kapanmaz, kugaktan kugaga gene agilir. (Dergllerde -
1.1.1954 - TD.)

kiigliklenme: tevazu. Bunda bir algak génillilik, bir kigik-
lenme mi goriiyorsunuz? (Esin — 14.111,1957 - U.)

kiigiim: siiphe. (bk. sizin). Otekller de bildiklerinl ,disindiik-
lerini sSylemelidir, okullarimiza latince lle yunancanin
girmesi igin onlar da gahgmalidir, onlar da o ki arkadas-
lariyla birlesip dogrulugunda kiisiim olmiyan bir yarisigin
kazanmasi Igin savagmalidir. (Batiya dogru -28.X .1949 - U.)
kiigimciiliik: reybilik. Bagnazlik yok onda, kiisimciiliigin
bagnazhi§ bile yok. (Okurken - 10.111.1950 - U.)
kiigimlenmek: giiphelenmek. O adam bizim bigin yazdigi-
miz dilin Avrupa medeniyetinden, ekininden &grendik-
lerimizi bildirmege ‘yeterll olmadigim nasil kavramiyor
. dlye Uziiliyorum, ne yalan soyliyeylm, tasalanmaga, gele-
cegimizden kiigimlenmege baghyorum. (Bir demeg -
14.VI 11951 - U))

M

mercek: adese. Ressam firgasina, sair kalemine nasil buyurursa
fotografgr da ‘mercefe Sylece buyurur. (Karalama defteri

“y» _ Oz 56).

meydarici: metteur en scéne. (bk. alanc). anan Clm'coz"
begenmls o dernegin calismalarini, meydanci Bay Haldun

“Dormen’l de arkada;larlm da ovuyor (Dergllerde -1.X.
.1954 - T.D.) :
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rﬁﬁ;tu: miijde. (bk. sevince, siiylincii). Blz de onunla birlikte
o toplantilari bir uyanis mugtusu diye karsiliyoruz. (Dergl-
lerde = 1.VIII 1954 - T.D.)

mutlu azhk: happy few. (bk. mutlu azinlik). Stendhal yaz-
diklarini mutlu azhga sunar. (Karalama — 22.1X.1947 - U.)

mutlu azinhik: happy few. (bk. mutlu azhk). Kim uydurdu
bu s6zii, kim att1 ortaya? Bundan on dért on bes yil 6ncekl
bir yazzmda ben Stendhal'ln Kizil ile Kara'sini “mutiu
azinhga” sundugunu sdylemistim, ondan mi kaldi, daha
once bir séyllyen oldu mu bllmiyorum. (Mutlu azinhk -
7 .V1.1956 - U.)

_mutlu son: happy end. Mutlu son olursa bunca olur!- (Yag
murcu - 10.11.1957 - U.)

mutluluk: saadet. Mutluluk denllen hal belkl de bu uzuntuyu
duymamak, yaptiklarimizdan, tuttugumuz yoldan memnun
olmaktir. (Giince - 6.1X.1953 - S.H.) . '

N -
nen: sey. Oyuncularin sdylediklerini -dinliyorsunuz, gogu bir
nen anlamiyorsunuz. (Bir oyun - 15.1.1949 — U.) O savda
beni sinirlendiren bir nen daha var.. (Séz arasinda -
4 .X1.1949 --U.) Kisi oglunun usu gelistikge yer yiiziinde

gorduﬁu nenler de artiyor, hepsinl anlamak bilmek Istlyor.
(S6z arasinda - 25 .XI1.1949 - U.)

nesnel: afaki, objectif. Yukaridan konusup buyuranlat". karg-
larindakinl ne tirli olursa olun susturmak Istiyenler,
Islerine gelenin digsiinceye, nesnel diisiinceye uyup uyma-
digim aragtirmaktan gekinen kimselerdir. (S6zden séze -
12.X1.1949 - U.)

nesnellik: afakilik, objectivité. Romancida bir nesnellik dlle|
vardi... (Roman izerine — 22.VIl.1946 — U.) Daha nesnellik
girmemls bizim edeblyatimiza, disiincemize. (Giince -
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31.V.1953 - S.H.) Sanatta ne yaparsaniz yapin, tam bir
nesnellife varamazsiniz. (Giince - 19 .VIII 1953 - S.H.)

netek: nasil. (bk. nite). Eskiden arapgadan, farsgadan aldigimiz
sézlerin o dillerde netek yaziliyorsa bizim de Syle yazma-
miz gerektiginl sylerlerdl. (Sag yaz - 19.X1.1947 - U.)
-Netek olacak o ls, sizin usunuz erlyor mu? (Kizilacak
sézler — 18.V.1948 - U.) ’

nite: nasil. (bk. netek). Bugiinki aqukllglna. bugunku oI-
gunluguna nite erigmig? (Batiya dogru - 28.X.1949 - U.)
Uydurma dil Istemlyorsun da o terim’l nite kullaniyorsun?
(Ikincl betl - 6.1.1950 - U.)

nitelik: kemiyet, vasif. Boyasinin, musambasinin niteligine
aldirmiyan ressam, iyl biF ressam olabllir mi? (Séziin gellsl -
241X .1944 - U.) Istanbul aydininin en géze garpan niteligi
tembelliktlr. (Oz tirkge — 3.1X.1953 - U)

o

ocak: fakiilte. (bk. kol). Istanbul Bllim Yurdu Yazin Ocagi — -
Istanbul Unliversitesi Edeblyat Fakiiltesi (Dergllerde — 1.
X1.1952 - T.D.)

od: ates. Yaghyim, yillardir kocamig bir kislylm, odu ekslIimls,
‘kalmamis ylniml giinesin oduyla, glysilerin oduyla 1sitmak
Isterim. (Giince - 6.171956 - S.H.) -

okgas: resim. (bk. bediz). Kemalettin Kamu' nun bir oksast...
Oksagin altini okuyunca vurulmusa déndiim. (Bir goniildes
arkasindan - 8.111.1948 - U.)

olanak: imkan. Kiplerl kirmagi, konusma dilimizin biitin
‘olanaklarindan asilanmag) gize alamiyoruz. (S6z arasinda —
4.X1.1949 - U.) Oysaki ne olanaklar vardi Igimizde! (Dise
cagri - 11.1.1952 - U.)

olasi: muhtemel. ..gosterdigl kaynagi daha olasi buluyor.
- (Mutlu azinhk - 7.V1.1956 - U.)

olay: hadise. Bizim divan yirlanmiz da &yledir: sevl olayny,
“duygulari sézlerle, tliciklerle bildirmez, o sézlerin,. o til-
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ciklerin ' bir araya gelivermesiyle ‘dogan ‘sesle” anlatirlar
onlari. (Yaratici ozan — Ekim 1948 — Ulki).

olumlu: miisbet. Bu toplumu Yunan Latin yazarlarinin yapit-
* larindakl diigiinlerle yogurmadikga, bireylerl o diisiinlerle,
gorisle yetistirmedikge bizde olumiu dil devrim| baghyamaz.

(Ek - 6.1.1950°- U.)

olumsuz: menfi. Bigiin bizde bir dil sorunu var, ancak olum-
suz bir dil sorunu var. (Ek - 6.1.1950 - U.)

olusmak: tesekkiil etmek. Onda okudugunu anlamak giicii
olusmamusg, gellsmemistir. (Daginik sézler — 30 .11 .1951 - U.)

onaylanmak: tasvib edilmek. O kurullar da yargiglarinin
gogunlukga onaylanmasini Isterler... (Glince - 8.1.1957 -.

S.H.)

oram: sokak. Kirlari ariyanlardan degilim- ben, kentleri,
tiklim tikhm dolu oramlari severim. (Glince - 29 .1.1957 -
S.H.)

oranti: nisbet. Benim ruhum benim Igin o Iki etken arasindaki
orantinin bir anlatimi Ise, bana digaridan bakanlar igin de
neden dyle olmasin? (Igretl surat “V*" — Oz 92).

orta: muhit. Ne goriirse giizel buluyor, goniil alacak tath
soyler sdylemege gahsiyor, aksami da “yabanci” yerden
kendl ortasina kosarak déniyor. (Sézden sdze - 20.X.
1947 - U.)

ortaklagmaci: communiste. Bakin uygarlik acununa, top-
lumcularla ortaklasmacilar: bir yana birakirsaniz, toplanti-
larinda séze “arkadaglar’’ diye degll, “Bayanlar, Baylar"
diye bashyorlar. (Sayin — 20.V 1956 - U.)

orun: makam. Bitiin toplumun saygiyla baktigi, yetkilerinl
biutin toplumun tapladigi orunlar vardir Syle ¢aglarda.
(Diizenli toplum - 15 Eylil 1956 - Varlk).
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oyukgu: heykeltrag. Bilyiik bir oyuk¢u, yanilmiyorsam Rodin...
(Esin —- 14.)1 1957 - U.) -

ozan: sair. (bk. bahgi). Divan ozanlarimiz farsgayi, Edeblyat-i

. Cedidecller fransizcay) bllmeselerdi bizim gokge-yazini-
mizi  de§lstiremezler, yenllestiremezlerdl. (Karalama -
18.X1.1949 - U.)

ozansizhk: sairanelik. Ruh tllcigine yliklenmls bitiin o bayai-
lhiklara, o ozansiliklara ahgmiglar, baglanmiglar onlara, onun
Igin deglstirmek Islerine gelmez. (Prospero He Caliban -
1.X.1955 - Varlk).

6

b6den: miikafat. (bk. 6dul) Onlar da okuduklari Igin bir kar-
~ sihk, 6den beklemedikler! gibl... (Okumak - 28 .11.1957 - U.)

bdev: vazife. ...ozanin Igl, bir toplumda ozanin 6devi bu degll
midir? (Yaratici ozan — Ekim 1948 - Olk).

6dil: miikdfat. (bk. 8den). Orhan Burlan devletin édiiller
vermesinl daha uygun buluyor. (Okurken -7 .VI 1952 - U.)
Monsieur Gide &mriiniin sonunda Nobel &diiliini kabul

- ettl de iiniine, biyikligine ne katti sanki? (Giince -
1.111.1953 - S.H.) '

.Ogelik: deha. (bk. &kelik). Biginin yazarlari, kendinde égelik
olduguna inansin, Inanmasin, bakan olmaga kalkmiyor,
ama biiyik sorunlar iizerinde kendl disindiklerinl de
soylemek Istlyor. (Suut Kemal Yetkin'e mektup - 3.XII.
1946 - U.) '

6ge: unsur.“odamin kapisi” bllesiminde Ikl 6geden birinin Ste-
kinden 6nemll oldugu dogru mu? (S6z arasinda ~ 4.XI.
1949 - U.)

bgrence (1): ders. Bu kisikhgi uza biligin hangl 6grencesinden
_gikardiklarini  gostermeksizin bizim de bllim-sézlerimizi

- tiirkge k&klerden yapmamiza engel oluyorlar. - (Diigstll
goériigi — 20.1.1950 - U.) Biz gocuklarimiza;, okullarin
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‘gokge-yazin égrencelerinde, okuyarﬁlyachklan‘ yazarlar (ze-
rine birtakim beylik yargilar bellettikge, Bati yazarlarini da
incelemelerden, elestirmelerden kolayca 6grenmls diizme
aydinlardan kurtulamiyacagiz (Kolayca - 1.VII.1956 - U.)

égrence (2): doctrine. (bk. dgreti). Avrupallar latince ile
yunancayi birakabllirler, onlar yiizyillar boyunca latince lle
yunanca lle yogrulmuslar, Yunan uygarliginin, Latin uygar-
hginin égrencelerini Iglerine sindirmisler, biz &yle miylz?
(Tim egitim - 16.1X.1949 - U.)

6grenek: dershane. Yarin sen okula gidip de dgrenege glir-
diginde gocuklardan bliri kalkip: “Bu otorite, bu fanatizm’
nereden gellyor, Bay 6gretmen?’ diye sorsa, ne yaparsin,
Sedat? (Bir betl — 16 .XI1.1949 - U.)

ogreti: (1): doctrine. (bk. 8grence). Ozgirciide sliphe bir
diisiince; bir greti, bir saplanti deglildir, yaradiliginin bir
geregldir, Igine Islemls ama kendisinin belki de pek bll-
medigl, adlandiramadigi bir huydur. (Ozgiirlik iizerine —
Diyelim “V" ~ Uz 14).

ogreti (2): dogme. Boylece bir dgretiye saplanir, yalniz kuram-
lar acununda kalir, kigl oglunu da, kisl oglunun yarattik-
larini da anliyamaz olursunuz. (Giince - 18 .XII.1955 - S.H.)

ogreti (3): systéme. Edeblyat yazilarina gelince... pek kesindir
onlar, hep bir Ggretiye baghdir... (Giince - 29.111.11953 -
S.H.) '

6gseyin: elbette. (bk. lisbeki). Bagkalari ekinsiz de ben ekin-
llylm demlyorum ki! ben de onlar glblylm, gogundan da
asaglyim “ogseyin. (Toplum duygusu - 27.1.19507u.) Sim-
dlye dek soylememigsem de dgseyin anlamigsinizdir:
pek tutulurum “biz” diye konusanlara. (Sézden séze -
12.X1.1949 - U.)

oke: dahi (bk. dgelik). Goethe: “dkelik kendinl vererek, u-
zun uzun gallymaktir” demls. (Konusu-28.X.1955-S.H.)
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Slgem: tedbir. Devlet, dergilerin kend! yaglarile kavrulmala-
rimi saghyacak Gicemler olmahdir. (Okurken-7.VI.1952-U.)

dldiirmen: cellit. Olim kiyini kaldirilmasini istemlyorsunuz
demek, demek bir toplumda yargililarin Ipinl gekecek
kigller, 6ldiirmenler bulunmasini, su ellerinl sikamiyacaginiz,
goriince iirpereceginiz, giivenemlyeceginiz kimseler bulun-
masini Istlyorsunuz... Unutuyorsunuz' ki 1pl geken kisl,
oldiirmen, sizIn adiniza, Iginde sizin de bulundugunuz
toplum adina yapiyor o Igl. (Giince - 4.111.1956 - S.H.)

6ldiiriim: cinayet. Yasar Nabl de birtakim éldiiriim, ‘abuk-
sabuk seriiven Sykiilerini dilimlze gevirttirip bastirabilirdi.
(Varlik yaymnlari - 12.11.1956 - P.P.)

Sneltme: takdim. (bk. ardaltma: tehir). Yarin ben, herhangi
bir sebeple dilimi deglstireyim, bol bol arapga, farsga,
frenkge tlicikler kullanayim, dneltmelerden ardaltmalar-
dan... gegeylm, yazilarimi ve'ler, eger'ler, lakin'lerle
doldurayim, “yapmis bulunuyorum, etmis bulunuyorum®
gibi sogukluklara diiseyim, daha ne blleyim? suna buna
yaranacagim dlye Abdiilhak Himit'l biyik bir salr saymaga
kalkayim, benim blir déyl;im. gergekten belm olan bir
deyisim varsa, o gene yltmez, anliyana belll eder kendinl.
(Kisllik igler — 8.111.1952 - U.)’ _

dnermek: teklif etmek. Dolagin Istanbul'daki yaymanlarlz
yenl yazdigimz bir betigl almalarini dnerdiniz ml, gogu
“Blz 'simdl yenl betik gikaramiyoruz” ya da “Blz artik
yalniz okul betlklerl basiyoruz, daha kazangh oluyor”
derler. (Varlik yayinlari - 12.11.1956 - P.P.)

6nmen: pasteur. O Sykiidekl 6nmen bir giin happy few okur
umudu lle yazarmig yazilarini. (Mutlu azinhk - 7.VI.
1956 - U.)

dnit: iistad. ...niitler, biyiik biyiik éniitler buyuruyor! (Diigsil
gorugi - 20.1.1950 — U.) Tirk aydinlari daha 6grenme
‘gagindadirlar, kend)lerine - birtakim éniltler segmisler
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onlarin dediklerinl bellemekle ugrasiyorlar. (Giince -
1.0X.1955 - S.H.)

on-yargi: préjugé. Neyse! Sykiiniin gergekgl olmasi gerektigl
- 6n-yargisini, konudunu da taplyalim. (Yoksulluk - 1.
1957 - Varlk).

ornegin: meseld. Ben “drnegin” diyorum: “llkin” Ilk olarak
demek oldugu gibl “ornegin” de 6rnek olarak demektir.
(Dergllerde - 1.1X.1954 - T.D.)’

oriklemek: tahdit etmek. Doriitmenin toplum Islerine karig-
masini yasaklamaga kalkiganlar da, déritmenin yalmz
" toplum Iglerlyle ugragmasini buyuranlar da doriitmenin
ozgiirligine goz dikmigler, onu ériiklemek istlyorlar.
(Dériidiin bengllligl - Agustos 1949 — Ulkii).
otiik: cilt. Jules Romalins’ln “Ak aginh kigiler” adli koca Oyki-
siiniin on Gtigiini birden okumustum... $imdi yirmi yedI
otiigiin hepsinl bulup yeniden okumak gerek. (Sézden
soze - 1.11i.1948 - U.)

6viinme: fahriye. ...biiylik Fransiz ozam Ronsard bir éviinme-
~sinde soyle diyor... (Karalama — 2.1X 1949 - U.)

Oy: vakit, zaman. (bk. kagan, &ylek). Korku Ise, kisinin
yalniz kaldigi dylerde ugradigi korkular Ise bir gesit sayri-
liktir, sayrilk da digiinme giicimiizii enezletir, dogruyu
bulmasina komaz. (Inanmak - Séz arasinda “D” - Uz 28)
...eglendirlyor goérmege gelenlerl, giildiriyor, dyi tath
tath gegiriyor. (Gormiikte - 2 .XI1.1950 - U.) -

Oyki: hikdye. O giinlerde oyunculara bakmakla, -oyunun ko-
nusunu, dykiisiinii s6yle bir anlamakla yetinirdim. (Bir oyun —
15.1.1949 - U.) Korkung éykiiler okumag sever misiniz?
(S6z arasinda -'25.X1.1949 - U.)

Oykiicii: hikdyeci. Az da olsa bllginlerimiz var, ozanlarimiz,
dykiicilerimiz, digiinirlerimiz, bllge-severlerimiz var, gali-
styorlar, yérelerine isik sagmaga " ugragiyorlar. (Toplum
duygusu - 27 .1.1950 - U.)
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Sykiinme: taklit. (bk. yansilama). Gergek yai-atma dykiinme
lle baglar. (Gérmiikte — 2.XI1.1950 — U.) Oykiinmenin
yenlyl bulmaga, yaratmaga engel olacagini sananlardan
degilim. (Dergllerde - 1.XI1.1953 - T.D.)

Bykiinmek: taklit etmek. (bk. benzenmek). Tiirkgeyl birakip
yabanci dillerin yapilarina éykiinmek gerektigini samyorlar.
(BIr oyun — 15.1.1949 - U.) Gocuklar da biyiikleri éykiiniir,
onlara benzemekle usluluklarini géstermek isterler. (Giince
- 6.X1.1955 - S.H.)

bykiiniicii::taklitqi. ...hep otekiler, yaratici olmiyanlar, dykii-
nilciller tutunuyor (Hep birlikte - 14 .11 11954 — Yeni Ulus).

dylek: zaman. (bk. kagan, 8y). Uylek dedigin de ne hizh
akiyor! (Yahya Kemal - 8.XI1.1949 - U.)

8zdek: madde. Ne var ki Isginin yaptig, yapllmaﬂﬁdaAI;glnln
de payi olan nesne, 6zdek olarak gellyor bizim elimize.
(Yazar ile Iggl — 15.X.1956 - U.)

6:dekqnllk ‘maddecilik, matérialisme. (bk. uzasal bzdek-
gilik). Yurttaglarimiz arasinda gériincecllik ile 6zdekgiligin
birbirine kargsit, biribirile kolay kolay uzlagamiyacak Iki
goris oldugunu anliyamiyanlarin goklugu Igimizi yakiyor.
(Okurken — 7.V1.1952 - U.) Amerika'y! boyle tansiklamak
bizi ozdekgllife gotlrecek. (Atag'in giincesl - 10 n,
1957 - U.)

6zden' samimi. (bk. igtenlik). -Ozden olmasi, gergekten
duyup gergekten diisiinmesl istenlyor. (Yurttas yazar -
2.VII.1956 - U.)

bzdensizlik: samimiyetsizlik. (bk. igtenlik). Kendi gibl
dUsinmliyenleri, kendl gordiiklerinden baska dogrular
savunmak Istiyenleri bir tirli yalancihkla, dzdensizlikle
suglamaga kalkiyor. (Dergllerde - 1 .1.1956 - T.D.)

6z-dileyi: irade-i ciiz’iye. O kislierin higbirinde bir é6z-dileyi
sezllmiyor, (Bir roman - 5.1.1950 - U.) ‘
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bzek (1): merkez. Oyle kimseler kendllerinl yer yiziiniin,
acunun ortasi, gobegl, ozegi sanip... (Kendl kendine -
6.V.1949 - U.) ."

6zek (2): temel. (bk. koyuk). Gormek, gergekten -gérmek,
yapinin orttigi o6zekler/ -gormek biyik ekine ermls kisi-
lerin bagaracag bir Istir. (Aydina diigen — 4.X.1956 - U.)

6zet: huldsa. Onda bir yazinin é6zetini okudunuz da llgilen-
diniz ml, o yaziyi bulur, biitiiniinii okuyabillrsiniz. (S6zden
séze - 30.1X.1948 - U.) '

6zge-agzi: avukat. Degll ml ki Tize daha yararh, biitiin geng-
lerimiz saginhg maginhg biraksinlar da, yargig olsunlar,
ozge-agzi olsunlar. (Giince — 26 .XI1.1956 - S.H.)

bzgenlik: originalité. (bk. zgiinliik). Birtakim gok biiyiik
digiinirler, sanat adamlari, salt bagkalarina benzemek ‘igin
kendl benliklerinl bulmus, gercek dzgenlige erlsmislerdir.
(Dergilerde 1.1.1953 - T.D.)

6zgiin: original. Ne yapip yapip 6ng'n olmaga qirpinan kisl,
kimseye benzemedigl gibl kend! kendine de benzemez.
(Oykiinme - 281111957 - U.) *

6zginliik: originalité, originallik. (bk. 6zgenlik). Bigin
gereken, hepimizin bir bagkalik, bir ézgiinlik géstermesi
deglldir. (Karalama - 30.1X.1952 - U.) Ne yapalim? kisl
oglunda boyle yersiz bir 6zgiinliik dilegl var. (Dergilerde ~
10X .1956 - T.D.) Kendine giivenen dériitmen ézgiinlige,
kimseye benzememege G6zenmez, arar benzemeyl, bagska-
larina benzese gene yapidindan kendl benliginin okuna-
cagini bilir. (Gelenek — 24.V 1956 - U.)

bzgiir: hiir. Ozgiir kigl kimsenin kélesl, tutsag olmiyan, kendi
kendisinin duygularini, tutkularinin, gikarinin da kélesl,
tutsagi olmiyan kisidir. (Ozgiirlik iizerine - 22 .X1.1952 - U.)

6zgiir-kosuk: serbest nazim. Diyebllirlz ki riibal, oldukga
karigik, getin kurallara uyan riibal, bir yandan da ézgiir-
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- - koguga yaklagir, onun giyincisiddr. (“Riballer” - 17.11.
1950 —.U.) Yenl ozanlarimizin gogu ézgiir-kosukla yaziyor.
(Sézden’séze ~ Eyliil 1956 - Se. Hl.)

dzgiirliik: hiirriyet. Disince ancak 6zgiirliik Iginde Isliyebllen
bir gigtiir, IstedI§l yéne gitmesine birakmazsamiz biisbiitiin
yildirir, bisbitin sondirirsiniiz. (Bir dergl - 13.1.
1950 — U.) Bati acununda blir ézgiirliik oldugunu gériiyoruz,
_bu ozgiirligin butin bir tarlhten dogmus oldugunu anla-
miyoruz. (Dergllerde - 1.V.1954 - T.D.)

bzlem: hasret. Kendl gectigi gibl su 6zlem. denllen acisinin
tadina doyulmaz yarasi da kapandi géziimde... (Kendl
kendime - 6.V .1949 - U.)

8zne: fail. ...gok uzun oluyor, dzne ta agagi gidiyor, anlayincaya
kadar iziliyorsunuz. (Gince - 7.V1.1953 - S.H.) .

8znel: subjectif, enfiisi. Onun .IgIn bu “sade dil"” s6zii bis-
bitin 6znel bir yargidir. (Oz-tiirkge — 3.1X.1953 - U.)
Giizelllk boyaklarin kendilerinde olmiyan éznel bir yarg-
dir. (Kizilacak sézler — 18.V.1948 — U.) Hepimiz devrimecl
oldugumuzu séyliiyoruz, gene de 6znel aligkanliklarimizdan,
begenilerimizden gegmek Istemlyoruz. (lkincl betl -
11..VIII 11948 — U.) '

bz-sevi: izzet-l nefis. Giicimiize gltse de, 6z-sevimize agir

gelse de séylemellylz. (Eskl arang — 13.1X.1956 - U.) Odiil

dagitan kurumlarda gogu,  gonderllen eserler degil, kurul

. Uyelerinin benliklerl, 6z-sevilerl, hirginliklari biribiriyle boy
dlgusiiyor. (Gene ddiiller - 28.V1.1952 - U.)

bzsbz: vecize:. Ben bir tirli 1sinamamigtim o dergiye, hele
her sayifanin altinda bir 6zs6z bulunmasi sinirime doku-
nurdu, dogrularin Syle hap haline konulmasini hig bir
zaman anliyamadim. (Orhan Burlan - 1.V1.1953 - T.D.)

8zsiil: en soi. Sayi-bilimciler kimildamiyan, kimildatmiyan bir
. devinme diginmislerdir, ézsiil bir d,evlnm_e. onu andinir
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bir konusma, bir tartisma vardir o acunda. (Okumak -
28.11.1957 - U.)

P

pekitmek: tekit etmek. Montaigne’e bakin: okuyor, durma-
dan okuyor, grenlyor; okuyup &grendiklerinin birinl blle
unutmuyor, okuyup &grendiklerinl tellim anlatiyor, birl-
biriyle- kargilagtiriyor, bliribiriyle pekitip biribirlyle giird-
tiiyor. (Ekin izerine - 16 .VI 1947 - U)) -

S

sﬁﬁ begeni: zevk-i selim. (bk. begeni). Eeel benim de bir
sag begenim yok mu? Inceliklerden anlamaz miyim ben?
(Anlamiyanlara 6giit - Ararken “V” — Oz 23) Ama onun
gok Ince bir sair olddgunu, sag begeninin yasalarini kur-
dugunu 6grenmistim bir yol... (Edeblyat —4.VIIl 1951 - U.)

sagin: hekim, tabip. (bk. atasagun). Istanbul'a gldecektim,
sagmlar birakmiyor. (Son - 12.V.1957 - U.)

saginhk: tip. Ankara Blllm-Yurdu Saginlik Kolu ogrencllerl lle
Tiize kolu &grencllerl arasinda agik bir tartigi yapilacakmig.
(Tartipr — 23 .XI11.1956 - U.)

sagtore: ahldk. (bk. aktére). Bu dogrunun yayllmasi, gergek
bir diigiince sagtoresinin kuruimasi Igin géreklidir. (Dergl-
lerde - 1.X.1954 — T.D.) Dogrusunu séyllyeylm, bu
“miinazara”lari sag-toreye aykiri buluyorum (Munazara -
S6z arasinda “D” - Uz 49).

sag-yazi: imla. “Blr sag-yazimiz yok, heplmli bildigimiz gibl
yaziyoruz, kimse kural tanimiyor” diye yakinanlar var ya,
onlara sorun, en gok arapga, farsga tllciklerin yaillmasmda
sikinti geklyorlar. (Glnce — 20.X1.1955 - S.H.)

sakinca: mahzur. Onlarin gogu birer nesnenin adidir, dokun-
mayablliriz onlara, birer addir onlar, koklerini blimesek de
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olur; masa’ya nlgin masa dendigini bllmeden de masa
dememizde bir sakinca yoktur... (DIl izerine bir betl -
7.VIll 11948 - U.)

saldam: ciddi. (bk. saldamh). Biz, varlikh kimseler Iginde
kendllerini eglenceye verenlerl, sagdam islerle ugrasmi-

" yanlar1 gériiyoruz, géziimiize onlar batiyor, &tekllerl
yoktur samyoruz. (Yoksulluk - 1.111.1957 - Varlik).
saldamh: ciddi. (bk. saldam). Yendiller artik kargilarindakinl,

IpligInl pazara gikardilar, agir, saldaml bir kisi olmadigini
gordiiler. (Atag'in giincesl — 20.1.1957 - U.) :
saldamhik: ciddiyet. Sikintinin, yoksullugun, biiyiik acilarin

bir agirbaghhk, bir saldamlik verdigini slz -de goérmiis-
siinizdiir, ya da gordiginizi sanirsiniz. (Yoksulluk -
11111957 - Varlik).

salki: haber. lyl bir salki vereyim size.. (Bir dergl — 13.1.

1950 - U.) Sevinllecek bir salki vereyim okurlarima:
Bay Vedat Giinyol mutluluk Igindeymls. (Derin derin -
19.11.1956 - P.P.)

salkilamak: haber vermek. Séylemekle, salkilamakla yetin-
miyor, duruyor yapitlar iizerinde. (Mutlu azinhk - 21.VI.
1956 - U.) '

salt: sirf, sadece. “Elestirmlyoruz biz, salt yaratiyoruz’ dlye-
“mezler. (Elestirme iizerine — Agustos 1948 — Ulkii).

saltik: mutlak. Saltik bir giizelllk, saltik bir yimiziklik var
midir? (Dil, gene dil — Mart 1948 — Ulkii). Ancak bana
6yle geltyor ki siz begeninin, bagkalarinin begenisl gibl
sizin begeninizin de salttk bir yargiya dayanak olamiya-
cagini unutuyorsunuz. (lkincl betl — 11.VIII.1948 — U.)

san: sifat. (bk. katimca, katki). “Fosslle” &nemll bir bllim
sozi, tiirkge karsilig da olamaz. Bakin, yeryiiziinde bun-
dan binlerce, mllyonlarca yil 6nce yasamis yaratiklar,
yikilar Igin kullanilan bir san, yle sunturlu bir s6z, bilgin-
“ler, kullaniyor onu, saygi verlyor kisl ogluna, kollarimizi
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kayusturup Syle. dinllyecegimiz gellyor!| (Fosslle - 14.IV .
1957 - U.)

sanbilak: sersem. El oflu da sanbilak degll a! anlar &gseyin.
(Karalama - 24.11.1950 - U.)

sanduvag: bilbiil. DIl bayrami bugiin... DIl bayrami, demek
benim en sevinecegim, sevinlp de cosacagim, cosup da
sanduvaglar glbl sakiyacagim bir gin!. (DIl bayrami -
27 .1X.1948 - U.) Ay siginda sanduvacin gsakimasi, sularin
sirl siril akmasi.. (Nigin — 22.X1.1956 - U.)

sani: zehap. O bir yalansa, bog bir sani Ise biitiin uygarlik da
bir yalandir, bos bir santdir. (Dériidin bengllligl — Agustos
1949 - Ulk).

saptalamak (1): ispat etmek. (bk. tanitlamak). Oz tiirkge-

) cllere gok kisller yagihk gosterlyor, bizim bir yaniimamizi
dillerine dolayip tuttugumuz yolun g¢rkar yol olmadigimi
saptaladiklarim samyorlar, okurlar da kaniyorlar onlara,
(Dergllerde ~ 1.1X.1956 - T.D.) Birtakim disiincelerle
bunun olagan oldugunu saptaliyamayiz. (Gevirl - 15 .Vil.
1956 - U) .

saptalamak (2): tesbit etmek. Kaliyor Sait Falk’ln sanat
anlayisi -ne oldugunu. saptalamak. (Dergllerde - 1.V.
1955 - T.D)

satak: pazar. (bk. satica). Uslari sataga gikarsalar hepimiz
gene kendimizinkini begenir, onu alirmisiz, &yle derler.
(Usumuzu begenmek - 12.V.1957 - U.)

satica: gargi. (bk. satak). ...hepsl degilse de gogu, bence en
Iyllerl, erdller artik konugma dllinin tadina, evlerimizde,
.gezmede, saticada nite konusursak Oyle yaziyorlar..,
(Tirkgesl - 8.VII 1949 - U.)

satig: ictimal sinif. (bk. kat). Almanlarin yalniz yitksek satig-

" larinca tutulan aydin yazarlarinin yirlarina degll, tiiz

yirlarina da Yunan, Latin k&glerl Islemis. (Hepsl bizim -~
Eyldl 1948 - Olki).
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sav: iddia. Bir sava gére tiirkge tiimcenin kurulugu kisl oglunun
dogal diisiincesine uygun deglldir. (S6z arasinda — 4.XI.
1949 - U.) ller! siirdiigimiiz biitiin savlarin bir dogru yan:
vardir, bir de yanhsi... (Toplum duygusu — 27 .111 1950 - U.)

sava: diva. (bk. arang, giidek, yarigik). Bana dyle gell}or ki
thmhlar da agirilar da dil savasinin 6ziini kavriyamiyorlar.
(Agiklama - 23 .XII 11949 - U.)

savlamak: iddia etmek. Ben &6z-tiirkge lle séylesller yaziyorum,
gogu onu da bagaramadigimi savliyor. (Siir dill - Dlyellrri
“V" — Oz 102) Béyle nenlerin birtakim bilginlerce de
taplanmig birer dogru oldugunu savlamaga kalkmasnlar...
(S6z arasinda - 25.X1.1949 - U.) Yabanci yazilardan gege-
bllecegimizl savlamiyorum, gegemeylz, onlardan daha gok
6greneceklerimiz var. (BIr dergl - 13.1.1950 - U.)

savunmak: mildafaa etmek. Agin Du Belay’'nin “Défense et
lllustration de la langue frangalse’ (Fransiz dilinin savunup
inlenmesl) adh betisini... (Yalmiz dil - 15.1.1945 - U.)

savut: sildh. Yalan onun basariya erismek igin ba;llc:i araci,
bashca savududur. (Kurnaziik - 30.XI1.1956 - U) "

sayi-bilik: mathématique. Cocuklar.lIgin ayrn bic sayi- bHIk
ayri bir doga-blllk var mi ki bir gékge yazin olsun. (Gocukga
-9 .VIil.11956 - U.)

sayinmak: itibar etmek. Sayinmazlar yirla ugra;anlarl (Sozden
s6ze - 3.11.1950 - U.)

sayiglamak: hesaba katmak. Gogunluga-ayittiklarini séyllyen-

lerin —ogunlugun anlama giiciint, ulagtigi bllgl kertesinl

" Ister Istemez sayigliyacaklarindan~ diyeceklerinl kismalar,

yalinlagtirmalari, asagilastirmalari gerekir. (Gogunluk -

5.VI1.11956 - U.) Eskllerl, dinkilerl, érnegin Homeros’u

ya da Shakespeare'i okurken, yasadiklari ¢aglarin tore-

lerinl, Inanlarini, giizelllk &lgilerinl, bligllerinl de diisin-
mek, say:;lamak gerekir. (Ekin —-.30,VII| .1956 - U.)
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saymaf:aﬁ itibarf. Kisller arasinda esitlik bulunmas gerekt|gl
bir gergegin gozemlenmesinden degil, ayricalig olan, ya da
dogal, ya saymaca bir ayricalifi olan kisinin duydugu. utang-
tan dogmustur. (Mutli azinlik - 7.V1.1956 = U.) -

sayrilanmak: hastalanmak. Bigiin iigiincil ginddr yatiyorum,
igimigim, sayrilandim onun IgIn. (Yatmak - 12.X .1957-U).

sayrplhr evi: hastane. Sayrilar evine distiim. (Son - 12.V.
1957 - U.) S

sayrilik: hastahik. ..ya gézlerinizde. ya beyninizde sizin bir
sayriligimiz var demektir. (S6z arasinda — 25.X1.1949 ~ U.)

sazin: kdgit. Sazinin iizerine yerll yersiz bir siri *“ve' serpls-
tirdiler ml kurum kurum kuruluyorlar. (Karalama -
18.X1.1949 - U.) Dilinin ucuna, yazaginin ucuna ne gel-
misse ona birakivermis kendini, girpistirmis dékmiis sazin
Ustiine. (Bize yeter — 28.X.1955 - S. H.)

segiklik: viizuh. Seciklik, diz-eylde birakilyor. (Anlagllmak -
.24 V11956 - U))

seckin: aristocrate. Dillerl kakiu bir dildir, aydlnlar dilidir,
~ segkinler dllldlr de onun Igin. (DIl iizerine - 31 .1.1957 - U.)

sec;kmcnl aristocratique. ...arapga, farsga tnlclklerle gergekten
seckincll bir yazi dill kuramayiz, olani da siirdiiremeylz.
(Dl izerine — 31.1.1957 - U.) Bu gereksinmeyl, diizenl,
aydinlik, anla;ilirllg_lm yillarla yltirmez, segkincil bir yazi
dili gereksinmesinl o duymuyor diye kimse duymasin mi?
(DIl iizerine - 7 .11 1957 - U,) o

seﬁlnme raksetme (bk. snﬁenmek) Yinin, gereksiz, uyumlu
klmlldanmalar Istemesl, seginmesl gibl usun da bir segin-
mesi vardir: gereksiz Isler izerinde durur, uyumlu sesler,
goze giizel gériinen slzgl, boya blle;lmlerlnl tllciklerin
_bir diizen Iginde dizilmesini sever, bunlari dinler, bunlara
bakarken yasamayi daha kolay bulur. (Oyun - 15.VII.
1956 ~ Varhk).
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selik: kibar. Gene de birine baya§i, birine selik diyemeyiz.
(Gince - 23 .X.1956 - S.H.)

seriiven: macera. ...biitiin o s6z oyunlarinin altindan da ozanin
6z duygularlnl. 6z seriivenini sezeblliriz. (Yaratucn ozan -
Ekim 1948 = Ulk).

sevi: agk. (bk. alginlik). Divan ozani yirlarinda, bagindan
gegenleri, sevilerini, sevinglerinl, acilarin, &fkelerini séyle-
mez. (Yaratici ozan — Ekim 1948 ~ Ulki).

" sevince: miijde. (bk. mustu, siiylincli). Bay Oktay Rifat'in
dediginl bir sevince diye karsilyahm, génlimiz igisin)
(Dergilerde - 1.V 1956 — T.D.)

sezinlemek: farketmek. (bk. kavsamak). ...irkiimeden dene-
bilir ki kendilerl de sezinlemeden d&niverdiler. (Dl
bayrami - 26.1X 1956 - U.)

‘sin: suret. Hiristlyanhk “Tann kisi oglunu kendl sininda yarat-
mistir” diyerek kisl oflu saygisim aglamaga, yaymaga
. gahgmistir... (Devrim - 5.VIIl .1956 - U.)

siﬁenfnek: dans etmek. (bk. seginme). ...kiml galgi dinler,
kimi bediz gizer, kimi yir okur, kimi kalkar oynar, sigenr...
(Mutlu azinhik - 14.V[.1956 - U.)

sin: mezar. Ulu-Yargi giininde bile kislogullari sinlerinde
dogrulunca Tanri katina gtkmadan &nce ondan ii bes k&g lik
okuyacaklar. (Uzlagmak — Diyellm “V*' — Uz 100).

sizin: gliphe. (bk. kiigim). Bigin o yanlglara diigen gengler
kend! kendilerini denetlemekle bu Ivecenlikten kurtulacak,
bu Ise gerekll bilglyl, gerekll sizini edinerek galismaga
6zeneceklerdir. (DIl bayrami - 26.1X.1956 -~ U.) Kendl
kendilerine yargiliyamadiklari igin ya &nderlerinin yarg:-
larini tartismadan, Iglerinde en kiigik bir sizin duymadan
korii-koriine taphyorlar, ya da ancak kendi katlarim &ven,
“destekliyen yapitlar1 begenlyorlar. (Yazar lle isgl - 1.XII.
1956 - Varlik) Okuyup yazmanin biyik bir lyllik oldugu
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gok yaymis bir kamdir, sizininiz oldugunu géstermege
yetmez. (Genel egltim - 12 .VII 1956 - U.) Giizel bulmadik
mi bir nenl, en kiigiik sizinimiz yoktur onun giizel olma-
diginda (Genel eglitim - 19.VII 1956 - U.)

sizinlenme: giiphelenme. (bk. kiisiimlenme). ‘Yazarlarimizin
gogunda, hepsinde de diyeblliriz,- kendi degerlerinden
! sizinlenme yok... (Kuzgun - 25.X|.1956 - U.)

sofundurmak: décourager. Ernest Renan “dériitmenlerl
sogundurmal’” dermis. (Ogit - 15.VIIl 11956 — Varlik). Ul-
keye yararlari dokunmus kimseler| béyle ¢abuk unutmamiz
Iyl bir nen deglldir, onlarin gonliini kirdiktan bagka
-onlarin yaptiklar: isi siirdiirmek Istlyenlerl de sofundurur.
(Giince — 12.11l. 1957 - S.H.)

soluk: esprit. Orhan Veli ile Oktay Rifat'in birlikte yazdiklari
o slirde de, Orhan Vell'nin “Gézlerim, gézlerim nerde?"
slirinde de o solufa bir agilig vardi. (Dergilerde - 1.lIl.
1954 - U))

somut: miigahhas. ...soyut bir kavramin adi olmaktan az gok
¢ikmis, sankl somutlagmig. (BIr oyun - 15.1.1949 - U.)

sonug: netice, Bence bu, diinya edeblyatini kolayca &retl-
vermek dllegl, bizde yillardan berl siiren edeblyat 6greti-
minin, yanhs bir yolun dogal sonucudur. (Dergllerde - 1.1l
1954 - T.D.)

sorumlu: mesul. Bizim dillimiz Ilerllyememls, gellsememigse
onun o durumundan blz sorumluyuz. (S6z arasinda - 4 .XI.

1949 - U

sorun: mesele. Ben yillardir, Ikide bir bu: sorunu kurcalarim.
(Batiya dogru — 28.X.1949 — U.) Sorun romancinin iginde
degilse, romanci o sorunun varligini duymuyorsa, romanina
koyabllir mi? (Suut Kemal Yetkin'e mektup - 25.XI.
1946 ~ U.)
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sorusturma: enquéte. (bk. danigka). ...sorugturmanin bir ereﬁi
olur, ¢ogunlugun ne diigindigini 6greneceksiniz, bundan
bir sonug gikaracaksiniz... (S6z olsun — 14.11.1953 — U.)

soy yapit: classique eser. (bk. yapit). Goldoni'den gevrlimis
Yalanci'yr soy yapitlardandir diye alkislamaga gidenler
+ tiirkge bir Yalanc’ya omuz sllkerler. (Gormiikte ~ 2 .XIl.
1950 - U.) Okumuyoruz eskl betlklerl, soy yapitiar.. (Ne
okumali — 3.V.1956 - U.) .
soyut: abstrait, miicerret. (bk. somut). $u soyut denllen
" resimler glbl... (Giince — 28.VIII 1955 - S.H)
soyutlama: abstraction. Blzim goézlerimiz gergege dikill,
soyutlamaga gldemlyoruz, Avrupa'dakl tirli uluslarin’

ozelliklerinl gériyoruz, kafamizin Igindeki gozle géreml-
yoruz. (Giince - 2.VIIl 11953 - S.H.)

sbydesgi: yani. Betl§Inl “Ses salrine” sunuyor, soydesi Yahya
Kemal'e. (“Riiballer” = 17.11.1950 = U.) Ari bir. tiirkge
kurmaga ozenenlerin, sydesi benim gibllerin ne oldugu-
muz bllinlyor artik. (Karalama - 24.11.1950 - U.)

s6y|e§i sohbet. (Sohbet’e veda — 24 .XIl.1945 - U.)

sbyiik: duvar. Atalarimiz, dedelerlmlz gosterml;ler bize yasa-

yacagimiz alani, uglarini gizmlg, séyiiklerini dlkml;ler
(Gelenek - 24.V 1956 - U.)

sbz-dizimi: syntaxe. (bk. sbzdizisi). O yazarlar'a-glkga‘ sSyllye-
cekler soyllyeceklerinl, konugma dilimizin séz-dizimine
gore sdylerler, dyle yazarlar. (Tiirkgesl — 8.VI1.1949 - U.)
sbzdizisi: nahiv. (bk. s6z-dizimi). Benlm tiirkgeye bir sayg-

sizh§im daha varmis: tirkgenin sézdizisini bozuyormu;um
(Blr mektup — Ararken “V" - Uz 101). -

sunca:. ithafiye. (S6zden s6ze - 1. IlI 1950 ~ u)

sunum: arz. Degil ml ki Istek var, sunum da olacak (Genel,
egitim ~ 19.VI1.1956 - U.) ‘

‘\;
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suputlamak: ithaf etmek. Necatl Cumah “Giinaydin” adll
siirinl bana sunutlamig, gok sevindim bunu gériince. (Giince ~
20.11.1955 = S.H.)

sii atasagunu: askerl hekim. (bk. atasaﬁun) Bu son gunlerde
Iki betl aldim. Birini sii atasafunlanndan Riza Dogrusoy
" gondermls. (Dllimiz - 7.VI1.1947 - U.)

siicii: sarap. Benlm génlim Syle degll bugin, bana sdciiler

sunamiyacak, avutamiyacak benl. (Yalnizhk - 3 .XI.1955 -
S.H.) '

siire: miiddet. ...yagami siiresinde 5grendiklerinden Izier sakla-

miyan, onlari benimsemlyen, onlara baglanmiyan bir kislye

" de gergekten disiinmiis, gercekten diisiinlerle ugragmis

bir kimsedir dlyemeylz. (Kendl kendime - 6.V .1949 ~ U.)

sirek: devam. Yazarin bu yil gikardig yapit, kisllik bal'uml‘n-
- dan, deyls bakimindan, gegen yil gikardigini andirabllir,
onun bir siiredi olabllir. (Yazar lle iggi — 15 .X .1956 — Varlik).

silylin: parga. Bana Syle gellyor ki Fazil Hisni Daglarca Tiirk-
“lerin Istanbul’a- girlsinl anlatan bir kogaklama yaziyor, bu
“Eskl [stanbul” da onun blir suyunu (BIr dergi - 13.1.
1950 - U.)

suyuncu miijde. (bk. mustu, sevince, ;uyuncu) Dlle 6zenen
genqler gogaliyor. Bundan daha giizel bir siiyilncii mii olur
bizim i¢in? (Dergilerde - 1.1.1956 - T.D.)

$
sasak: harika. Onu da derler, derler de gdsterirler bize uygar-

lik dilinin ne gasaklar yaratabilecegInl. (Sézden séze -
3.11.11950 - .U))

saski imi: nida isareti. (bk. iinlem noktasi). Birtakim yenl
sézlerl kullaniyor, ama bell( ki birtakimini da begenmiyor,
ornegln “elegtirmecl” s6ziniin yanina ayrag Iginde blir
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saski Imi koymus, yanl su: (!). (Dergllerde - 1.V .1954 -
T.D) '

sliylincii: mijdeci. (bk. siiylinci). Diyebiliriz ki ribal, oldukga
karigik, getin kurallara uyan riibal, bir yandan da &zglr
kosuga yaklasir, onun giiyiincisiidir. (“Rubailer” ~ 17 .11,
1950 - U.)

T -

tadim: zevk. (bk. begeni). Bu iilkede okuma tadiminin genls-
leyip yerlestiginl gorilyorum da onun Igin. (Gevirl iizerine ~
Ocak 1948 - Ulkii).
talogma: itiraz. Oysa ki sizin yazinizda beni kandiramiyan,
- takigmaya siiriikleyen de o sézdiir. (Ikinci beti — 11.VIII.
1948 - U.) . '
talkali: zararh. (bk. dokunca). Bunlari edinmek de . gengler
Igin lyl degll, bisbitiin talkalidir. (S6zden séze ~ 15 .XII .
1947 - U.) ) ,
tamu: cehennem. ...tek dogrunun o oldugunu taplamazsaniz
Bay Fethi Naci “Gidi insansizlar!...” dlye yildirnmlarim
* yagdiriyor, tamuya goénderlyor sizl. (Bir elestirmen -
16.VIII 11956 - U.)
tanim: tarif. (bk. tanimlama). Tanimlamak Istlyoruz, baki-
yoruz ki buldugumuz tamm baskalarina yetmedigl gibi
bize, kendimize de yetmlyor, kanig vermlyor... (Gene
ekin - 6.1X.1956 - U.) ‘
tanimlama: tarif. (bk. tamim). Bllim sézlerinin hepsl de birer
tanmlamadir. (Agiklama ~ 23 .X11.1949 - U.)

tanimlamak: tarif etmek. Aramiyorlar o tliciklerin altinda
ne oldugunu, onlar tantmlamaga gahsmiyorlar. (Yazmak -
4.11.1956 - P.P.) .

tanit: delil. Onlar da gérﬁ;leflnl savunmak Igin tanitlarini
Dogu acunundan degil, Bati acunundan aliyor, onlar da
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Bati acunu diigiiniirlerinin, yazarlarinin kurduklari Ilkelere
dayaniyorlar. (Eskl arang - 13.1X .1956 - U.)

tanitlamak: isbat etmek. (bk. saptalamak). bdgru olabilir
dediklerl, gene de benim tuttugum yolun yanlhs oldugunu
tanitlamaz. (§lir dili - Diyelim “V” - Uz 102).

tanmak: gagirmak. “Tanmali tanmali” séziinii de “tuhaf tuhaf”
yerine kullandigimi séylemedim, biisbiitiin tanar, biisbitiin
sagirirlardi. (Yollarda - 8.X11.1947 - U.)

tanmali: acayip, tuhaf. Kezlban tanmali tanmali bir bakti
yiziime. (Yollarda - 8.XI1.1947 - U.) Béyle tanmali bir
sonuca variriz. (Memleket edeblyati - 17 .11l .1950 - U.)

tanrigan: rahip.’ Solcular, orta-gag tanriganlarinin, Dogu’dakl
“softa”larin Arlstoteles’e baglandiklari gibl baglamyorlar
Marx’a. (Ek - 2.1X.1956 - U.)

tanril: il8hl. Kiminin de “zirs” dedi mi, tath, tanril bir ses
gejl)’ormu; kulagina, onun Igin birakamazmig o tlicigl.
(DIl - 9.1X.1956 - U.)

tansiklamak: hayran olmak. Bugiin osmanlica dedigimiz
tirkgeye bayilanlar, genlgliginl, glicini tansikliyanlar var.
(Yalin dIl - 15.1.1945 - U.) Soyledigl kogiiklerin hepsinl
birer birer duymazsiniz, yorularim anlamazsiniz, gene de
tansiklarsimiz. (Yahya Kemal - 6 .X1.1955 - U.)

tansiklatmak: hayran etmek. Daha dogrusu sagirtmaz,
tansiklatir. (Giince - 6 .XI 1955 - S.H.)

tansikhik: hayranhk. Yalmz kaldi mi, kendlisine tansiklik
gosterecek kimse bulamadi mi, biitiin o biyiklik gosterls-
lerl gokiiverir. (OvOimek - Séz arasinda “D” - Uz 56).

tapa: ragmen. lki Frarsiz aydinini al, aralarindakl biitiin goris,
disiiniis ayrimlarina tapa birlestikleri bir yer vardir,
Ikisl de Fransiz ekininl Iglerine sindirmiglerdir, ikisl de
-bigiiniin Iglerile, en yenl sorunlarla ugragirken blle disiin-
celerl gegmlse, yizyillarin Stesine baghdir. (Toplum duy-
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gusu - 27 1.1950 - U.) Gizellik kavrayiglarinin degismems
olmasina tapa Slmemls dérit yapitlari vardir... (S5zden
soze - 12 .X1.1949 - U.)

tapinak-kurdii: fanatique. Orta-Gag kisller! gibl onlari biitiin-
den ayiracak olursaniz, o bilgelerin séylediklerine biricik
dogru yol dlye baglanirsiniz, tapinak-kurdu olursunuz,
bagnaz olursunuz. (Dergllerde - 1.IV.1955 - T.D.)

taplamak: kabul etmek. Usumuzun taplamadigi bir dogruya,
- gonlimize dogdu, gonlimizi sardi dlye ina’myorsak-billn
ki ya bir korkumuzdandir, ya bir gtkar aradigimiz Igindir.
(Inanmak - Sé6z arasinda “D” - Uz 27) KendImizl begen-
megl. birakip da bizim payimiza diisen usun dar olablle-
ceglnl ‘taplarsak, kisl oglunun usuna giivenmemegl, ondan
Ustin gigler. diginmemegl de birakiriz. (Anlamak -
Ararken “V" — Uz 69) Bir kimsenin buradayken orada da
olmasi, bagkalanmin gézii &ninde uyurken bir bagka
yerdek! kisllerle konusabilmesi bizlm digincemizin tapli-
_yacagi nenlerden deglldir. (Soz arasinda - 25 XI 1949 - U)

taplanmak: kabul edilmek. Shakespeare’in gu;lu bir kl;l
oldugu kendisinin yasadigs giinlerde belli mlydi? Cogun-
lukga taplamir miydi? (Dergilerde — 1.XI1.1955 - T.D.)

tartigi: miinazara. Ankara Bilim Yurdu Saginhk Kolu &gren-
cilerl lle Tize Kolu &grencilerl arasinda agik bir tart
yapilacakmis. (Atag’in giincesl — 23 XI1.1956 - U.)

tasimlamak: - tasavvur etmek. Bu da bizim ‘'kendimizden
-bagka diigiinen, baska tiirli duyan Insanlar tasimliyama-
digimizi géstermez mi? (Yavagga — 17 .X1.,1951 = U.)

tasin: tahmin. (Okurken - 10 .11 11950 -.U.)

tecimen: tacir. Bir ozanin, bir yazarin betikler! satiliyor, gok
"kimsece begenlllyor dlye &viinmesinl -anliyamiyorum. Bir
. tecimen goriisi, bir tecimen du;unu;udur bu (Begenllmek -
9.X1.1955 - S.H.) ' -
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tek-diizelik: yeknesaklik. (bk. tekdiizenli).” Bir biyiisi

* vardir aruzun, salrl de, slirl okuyani, dinliyenl de uyusturur,

tek-diizeligin uyum oldugunu, bir muslkl oldugunu san-
dinir. (ikincl mektup - 29.1.1954 - Yenl Ulus)

tekduzenll monotone. (bk. tek-dGzelik). Gene de dogruyu
soylemeli, (aruzun) tekdilzenll bir tikirdist vardir, kiglyl
sikar, yoruverir. (“Riballer” - 17.11.1950 - U.) -

tellim: daima. Kisioglu tilclklerle disiiniiyorsa bile bu tellim
’ dogru degildir. (S6z arasinda - 4.X1.1949 - U.) Bir yirin
kolayca anlasiimamasi, tellim degilse de ¢ogu, bir yenllik
getirmls oldugunu gosterlr. (Dergllerde ~ 1.11.1956 - T.D.)

tepki: aksiilamel. Arasira tepkiler goriiliiyor, gene Arap-Fars
uygarhgina bagh kalalim dlyenler oluyor ya, bosunadir
onlarin ugrasmasi. (Hepsl bizim — Eylil 1948 - Ulki).

tezene: mizrap. Siz salrin ancak bir tezene oldugunu séyliyor-
sunuz. (S6z -arasinda — 30.X11.1946 - U.) ..

tin: can. “Ben korkuyorum, tiium tathidir benim, onun igin de
" basa gesecegimI” Kimsenin akh almaz bu sézii. (Stalin -
11.VIIl 11956 — U.) Bunun Igin korkung onlar: kendi tin-
larina aldirmadiktan sonra slizinkine, " benimkine neden
kiymasinlar? (Birey - 21..X.1956 - U.) .
tinli: canh, hayvan. (bk. ilks, yilki). Bir. tmhdar o, ;u da
gerektir ona, bu da gerektir, onlarsl_z nite. yasayabllir?
(Fosslle — 14.1V 1957 -.U.)
tiginlik: prenslik. Napoléon Bonaparte. kendisl taninmamig
" bir soyun gocugu Iken bir Habsburg kizini almakla. kendl-
sininki gibl taninmamis soylarin gocuklarim tiginlige gikar-
makla aksoyluk savini ‘biisbiitiin yikmamigsa blle giiling
etmigtir. (Mutlu azinhk - 7.V1.1956 - U.)
tike: ciiz. O iki Firansiz igin bigiinin dijincelerl, goérii,
" begenisi,” biitin bir uygarliin blrer tikesidir, biitiinden
ayrilmiyacak, biitiine bagh birer tikedir. (Toplum duygusu -
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27 1.1950 - U.) ...ta igimden, benliimin kopariimaz bir
tikes! olarak- duyarim onun sesinl. (“Riballer” - 17.lI.
1950 - U.) )

tilclk: kelime. Suradah buradan topladiklari, kéklerinl aragtir-
madiklar tilciklerle yetinen kimselerin dogru disinmiye-
ceklerinl, 1gikh, agik bir disiinceye erlgemlyeceklerinl
blllyorum da onun igin. (Karalama - 24.11.1950 - -U.)
Bllirsiniz bu “antolo|i” tilcigine ne tirli sinirlendigiml.
(“Antolo]i” - 26 .11 11956 - P.P.) Sanyoruz ki gizel yazmak
birtakim clclll-cicili tilcikleri kullanmaktir, (Dergller ara-
smda - 5.11.1956 - P.P.)

tin: ruh llerlemeye inanmamak, kisl oglunu yin ile tin diye
Ikiye ayirmaga kalkanlarin Igidir. (Gince - 6 .1X.1955 -
~S.H.)

tin-bilimci: ruhiyatgi, psychologue.- Bir tin-bilimcinin bu
konu iizerinde durmasini, Ahmet Rasim’ln anilarini bu
bakimdan Incelemesinl gok Isterdim. (Klasik — 22 .11.1954 -
Yenl Ulus) Sormayin bani tliciklerle mi diigiiniyoruz, ben
" ¢tkamam bunun -ginden, tin-bilimcilere sorun, (Yazmak -
4.111.1956 - P.P.)

tin-bilimsil: psychologique. Shakespeare’l okurken su tin-
bilimsil denen Sykilerin, bitin o uzun uzun ¢6ziimleme-
lerin boglugu, yetersizligl aydinlaniverlyor géziimiizin
oniinde. (Atag'in’ giincesl - 8.VII .1956 - U.)

tirge: masa. Tinlerin yolu yordamiyle gagirilinca tirée bagina
sefirterek Ugslgtiklerine varincaya dek tirlG nenlere
inanir ya, en ¢ok kendi bilylikligine Inanir. (Uzlagmak -
Diyelim “V” - Oz 100).

toplum: cemiyet. Bir ulusun, bir toplumun hahgl kelecller]
begenlp hangllerinl begenmiyece§l &nceden kestirilemez.
(Neden bdyle yaziyorum? — 1.XI1.1947 - Olki).
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toplum-bilim: sociologie. Kendilerl hep . toplum-bilimi &éne
siriyorlar ya, o bliimin bdyle yargilari olacagim sanmi-
yorum. (“Destan dedik” - Diyelim “V* - Uz 68).

toplumculuk: socialisme. Amerlka'da Iggllerin gok olmasins
tapa toplumculugun llerliyememesl bu yiizdenmls. (Yazar
lle Isgl — 1.XI1.1956 — Varlik).

toplumsul: igtimal. Toplumu béyle anlayinca, topluma béyle -
toptan Inaninca, bireyin su yaptifi toplumsuldur, bu yaptigi
toplumsul deglldir denemez. (Dériidiin bengilli§l — Agustos
1949 — Ulk).

toyun: rahip. (bk. tanrigan). Yunanca “laos” tllci§inden gelir-
mls, “laos” da kamu, halk demekmls, “lalkos” kamudan,
halktan olan, okumuslar, bllginler, toyunlar katindan
olmiyan. (Giince -~ 19 .11.1956 - S.H.)

téreci: moraliste. Yéneticller, politika adamlari birer tarec
degll de onun igin. (Giince — 5.1V.1953 - S.H.)

torel: ahldki. Aydinlarimizda torel kislllk gellsmlyor da onun
isin llerllyemlyoruz. (Aydinlarimiz - 5.1V .1954 - U.)

térit: sanat. (bk. dérilt). Benim elimden gelmlyor dlye
sogumadim tériitten... (Blr oyun - 15.1.1949 - U.)

tériitmen: sanatkdr. (bk. dériitmen). )

tdz: asil. (bk. kdk, tiip). Birtakim latince kégiklerin diizeyltle
yapilmis gevrllerl, tatsiz tutsuz, tézde oldugu sSylenllen
gizelllkten yoksun. (Gosteris — 11.1V.1957 — U.)

tura: imza. O betlyl yazan kimdir blimiyorum; adim da okuya-
madim: ya glzlemek istlyor, ya kendinl pek iinlii bir kil
santyor, kargacik burgacik bir tura glzivermls... (Betller -
8.1V.1949 — U.) Turasiz oldugu Igin derginin kamsi diye
kargiladim. (Oz-tiirkge — 21 .X.1956 - U.)

tugsmak: rastlamak. Buna benzer stzlere konugmalarda da,
yazilarda da tusmadifimiz gin olmuyor. (Karalama -
22.X11.1947 - U)) a
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tutku: ihtiras. Gegenlerde Princesse Blbesco’nun bir yaz;slnl
okudum, edebiyat Igin “La sclence des passions” tutkular
bilimi diyordu. (Ask silrl Isterlz — Sézden séze “V"' - Uz 22)

tutkuca: tragédie. (bk. aglati). Bitiin diinya edeblyatinda
kiskanghk izerine Unli: bir tek gérmiik eserl vardir, o
da bir gulduru degll, bir tutkucadtr (Bir oyun - 26.1V.
1950 - U.)

tutsak: esir. Bir &ndere degil, Inamilacak, gilvenilecek, arka-
sina diisiilecek bir kisl oldugunu géstermls bir &ndere
degil, duygularin, ahgkanliklarin tutsaf: gogunluga yaran-
mak Istedl onlar. (DIl bayram - 26.IX.1956L— u) .

tiikelemek:-tamamlamak. Birbirini bisbiitin tutmiyan, bir-
lestiklerinde biribirinin anlamlarini tiikellyemiyen tlicikler!,
sesge birbirine uyuyorlar diye yanyana dizemez. (Yaratia
- ozan - Ekim 1948 - Olkd). -
tiilkeli: tamamile. Kimi de gizélllk gibl, begeni gibi tiikell
oznel, gorece olgilerl llerl siiriyor. (Dissil gorisi ~
20.1.1950 - U.)
tikelmek: tamamlanmak. Bir diisiiniin tikelmes! igln dog-
dugu kisinin bagindan gikip ortaya atilmasi, en az bir kislye
daha blldirilmesl gerektir. bu da ancak sozle, djlle olur.
(Glzgiler - 24.111 1950 — U.) '

tim: kil. Tikede olan ne vardlr kil timde de bulunmasm
(Insan ile tabiat — 2.1.1944 — U.)

tiimce: - climle. (bk. tiimlem). Bizim yazarlanmizin gogu,
{slQb deyince, bir takim parlak sézler kullanmag, girintill

“ gikintilh - tiimceler kurmag anliyorlar. (Giince - -5.IV.
1953 - S.H.) Tiimcelerdeki diisiikligii gasteririm, bir tilcik
yerinde kullamlmamigsa onu da sdylerim. Diisiiniilerimizl
ancak. dogru kurulmus tiimcelerle, yerinde kullahllmls thl-

. ciklerle anlatablliriz de onun igin. (Dergllerde -1 I
1956 - T.D.)
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tiimcii: totalitaire. Sovyet Rusya tiimcii bir devlettir. (Okur:
_ken - 7.VI 1952 - U.)

tiimciiliik: totalitarisme. Hiirriyetglligin, her tiirli- timciilige
karsi hirriyetgiligin llerlemesinde yazarlarin az my yararhg
oldu? (Divah sanat — 1.11.1953 - Varlk).

tiimlem: tiimce. (bk. tiimce). ..firansizca uzun’ uzun tim-
lemleri oldugu gibl aktarmaga kalkmigiz... (Diizs6z iizerine -
Nisan 1948 — Ulkd).

tiip: asil. (bk. kdk, tbz). Oz tirkge onlar Igin amagtir, erektir.
Benim Igin ise 6z tirkge tiip erege gotirecek bir aragtir.
(Agiklama — 23 .X11.1949 - U.) Ah! biz arizu Farslardan
alacagimiza tiip kaynaglhdan Araplardan alsaymisiz! (“Ri-
baller” - 17 .11.1950 - U.)

tiir: nevi. Gérmiilk oyununun da gékge-yazln" tiirlerinden ol-
dugunu unutamiyorum. (Bir oyun — 15.1:1949 - U))

tiireti: icat. Bunlar birer tiireti degil, birer bulgudur. (Yazmak -
4.111.1956 - P.P.) '

tiiretilme: icat edilme. Yazinin tiiretilmes Insan ogluna |yll|k
etmistir... (S6zden séze - 9.11.1952 - U.)

tiiretme giicii: invention. Ancak bunun igin kiside tiiretme
giicli, kurgu giicii bulunmasi gerektir. (Roman - 19.VIIl.
1956 — U.)

tiiretmen: mucit. Tiiretmenleri, érnegin bir Edison’u; doga

yasalarini bulgulayan bilginlerden dstin tutar. (Asi --
- 26 VIl 1956 - U))

tiz: halk. (bk. budun, kamu, yili).  Sen kamdnun.'tijzﬁn
kullandtf1 dilde artik - yasamiyan koklerden yenl bilim-
sozleri kurulmasini istemlyorsun. (Ikincl beti - 6 .1.1950 -U.)
...ulu aydinlarimiz bir algak-gonillilik edip tiizle, kamu
ile birlik almuglar. (S6zden séze — 3 .11.1950 — U.) Ben ml
sOyliyorum onun tiiz ozanlarindan istiin oldugunu (Sdzden
séze — Temmuz 1956 - Se. Hl)
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tlzce: hak. (bk. bayik). ...onlara yardim etmek yalniz tiizcesi
degil, boynunun borcudur. (Yazar lle Iggl —-1.XII.1956
- Varlik) Ancak kendl Inandiklarina uymiyan, kend! bag-
landi§r 6gretinin diginda kalan, ona kargit olan diisiince-
lerin de dogru bir yami bulunabllecegini, onlarin da yasa-
ma tiizcesi oldugunu bllir, unutmaz. (Ekin - 6.1.1957 - U.)

tlize: adalet, hukuk Diisiiniin ki bitin Iglere as), gikar agisindan
bakarsamz, bir toplumda belki tiize kaygisi da kalmaz,
toplumun gikari Igin bir sugsuzun ezllmesi de hos gériile-
bilir. (Dergllerde - 1.1X.1955 — T.D.) Bilim-yurdunun
tize kolu &grencllerl... (Gince - 26.X11.1956 — S.H.)

tlizeci: hukukgu. (bk. tiizemen). Aydin geginenierimizin
goguna bak: billm-yurduna gitmlgler, orada 6greneceklerini

- 6grenmigler, tiizec! olmuglar, sagun olmuglar, artik arttir-
maga bakmazlar bllgllerini, 6grendikler! Islerinl gérme-
lerine, gegimlerinl saglamalarina yetiyor ya, daha gogunu

ne yapacaklar? (Prospero lle Callban - 1.1 1956 - Varlik).

tiizemen: hukukgu. (bk. tiizeci). Yasalarimizda miiddeablh,
miiverreh, mecur, miinaziinfih gibl tliclkler nigin geglyor?

Tiizemenlerimiz onlara aligik da onun [gIn. (Dergllerde -
1.XI11.1955 - T.D.)

§)

ucur: saat. lsgl erken gikiyor evinden, belll bir ucur var, onu
geglremez, I baginda bulunacak. (Yazar lle Iggl — 15.X.
1956 - Varlik) Esine Inanan nice ozan, yazar tanirim, akga
sikintisina distiler ml, bir gecede, ne bir gecesl! bir-lkl
ucurda bir yir, bir oyki ¢ikariverirler. (Esin — 14 .l

1957 - U.) ...ucuru ucuruna uymuyor. (Digsil gorisme ~
-10.VI 1947 -~ U))

‘ug (1) sebep. (bk. ep,. yuz) Beaudelalre’l birgok uglardan
*. - sevmem. (Karalama - 109 .1.1948 — U.) Bilirdik o kurah,
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billrdik ya, uymamak igin tiirli uglar bulurduk. (Sag yazi -
19.X1.1947 - U.)

u¢ (2): hudut. Ancak ne demektir konusma dili? onun da
uglarimt glzmek gerektir. (Okurken - 10.11.1950 - U.)

ucmak: cennet. Firansizlarin Francis Jammes adli bir ozanlari
vardir, gengli§imde onun Ilk yirlarimi pek severdim,
“Ugmaga eseklerle birlikte gitmek igin yakarig” adl yiri
¢ok giizeldir. (S6zden séze - 3.11.1950 - U.)

ugras: meslek. Elestirmecilerimiz. yok diye iziliyorlar, ¢ok
s6z soyliyorlar ya, dogrusu elestirmecilik de g¢ekicl bir
ufras degll. (Gince -22.11.1953 - S.H.) Ben de bir yazarim,
bir gokge-yazin derglsinin okuyucu bulamadig: igin kapan-
masit benim ugragima yorenin ilgllenmedigini, yanarma-
digim goésterir. (Bir dergl - 13.1.1950 - U.)

ugrastas: meslektas. Bir kiigimseme, bir tiksinme Ile bakarlar
o tiirll ugragtaglarina. (Yazar lle Iggl — 15 .XI .1956 - Varlik).

ugru: harami, hirsiz Cocuklarimiza artik arapga 6gretmlyoruz,
o arapga s6ziin ne oldugunu anliyamazlar, ben ugru derdim,
yol ugrusu, kir ugrusu. (Okurken - 31.111.1953 - U)) Ya-
zar, oldiricileri birer yigit dlye ovebilir, wvgrulari da
ovebillr, kovusturmaya ugramaz. (giince — 4. V. 1957 -S.H.)

ugruluk: hirsizhik. Boylelerinin yalniz bir takim tath sevgl
dykilerinl, &ldirim, ya da ugruluk &ykilerinl okuduk-
larini s6yllyecek degllim yalan olur. (Yazar ile Iggl — 15.XI.
1956 — Varlik). ‘

ugum: karar. Boyle kurultaylarin kesin ugumlara varabile-
cegine, gergekten bir 15 gorebilecegine .inanmam Ki...
(Agiklama ~ 23.XI1.1949 - U.) .

ugumlamak: karar vermek. Diyelim ki Kurultay ugumlyacak.
(Agiklama - 23 .XI11.1949 - U.)

ukuglu: akilli. (bk. us). Biginiin kisllerl, birgok sorunlar
iizerine konusup tarugstiklari,” kendilerince ¢oziimleme
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yollari bulup &ne siirdiiklerl Igin diinkilerden ukuglu

gorinmemektedir. (Yurttas yazar - 2.VIIl 1956 - U.)

bIIImden anhyor onlar da, ukuglu olduklarini gosterlyor-
.« (Yoz - 30.1X.1956 - U.) '

ulusguluk: milliyetgilik. Ulusguluk, bnce dogru anlagilan
ulusguluk, ulusumuzun otekl uluslar arasindakl yerinl
dislinip dogal tiizcelerinl savunmak, gellsmesl, Ilerlemesl
kosullarini ‘aragtirmaktir, (Eski arang — 13 .1X.1956 — U.)

uluslar-arasi: beynelmilel. Biitin uluslarin kullandig, uluslar-
aras: dlyebilecegimiz birtakim sozler vardir: kiraz, kestane,
balina, gay glbl,

uruk: irk. Once kaynaklari bir: hepsl de Hind-Avrupa urugun-
dan. (Bir dernek - 2. XII. 1956 - U.)

urukgu: irkgi. Soziim dernegimizden irak, urukguymusuz biz.
(Karalama - 24.11.1950 - U.)

us: akal. Victor Hugo’nun “Les Misérables”i geliyor usuma...
(Okurken —29.1.1956 - P.P.) ...bir kimsenin dyle disiine-
blleceginl usum almiyor. (Okurken - 5.11.1956 - P.P.)

usama: mantik. (bk. eseme). Biitiin diller usamaya, dogal
dusiniise uygundur, kisl oflunun disinda bir usama, bir
dogal diginis olamaz da onun igin. (Okurken - 5.II.
1956 — P.P.)

usamal: mantiki. O savdy benl sinirlendiren bir nen daha
var: onu &ne siirenler ancak Firenklerin, Firenkler gibl
tiimce kuranlarin usamal olarak diigiindiiklerini, 6teki kligl
ogullarinin ise usamaya aykiri bir deylsleri, disinigler!
oldugunu sdyliiyorlar. (S6z arasinda - 4.X1.1949 - U.)

usta-igi: saheser. Demek ki giizelligin kurallari, yasalari yok-
tur; varsa bile agikga s&ylenemez, &gretilemez. Usta-
Iglerinin Incelenmesinden de gikarilamaz. (EIe;tlrme iizerine
— Hazlran 1948 - Olki).
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usuk: hece. “Erkek” s6zii Ikl usuklu, “kiz"’ s6zi bir usukluymug
da onun igin. (Sag yazi — 19 .X1..1947 — U.) Bizim Iranhlar-
dan aldigimiz gibl degil, bagkar tiirli bir aruz, sdydesl
usuklarin yalniz sayisina degll, tartisina da bakan- bir kog.
(Yenl sirler - 17.1.1957 - U.)

usul: akla uygun, akli, makul, rationnel. Latince, Yunanca
ogretlimiyen bir iilkede tek dogru yolun, tek usul yolun
6z-dile gitmek oldugunu diisiincemle anladim da onun igin
o yolu tuttum. (Ben - Dlyellm “V" - Uz 11) Biigin ok
kimselerin “osmanhica” diye dudak biikerek andiklari,
kotiiledlikler! dil gizel bir dildi, usul bir dildI. (DIl izerine -
31.1.1957 - U.) Usguluk, usul'olmlyan bir nenl de giiciin
usul.bir duruma getirmekte midir? (Anlatmak — 24.lIl.
1957 - U)) '

usul erdem: akli meziyet. Giin gectikge ben ak-torenin
usul erdemierden olduguna Inaniyorum. (Aydinlarimiz -
5.V .1954 - Yeni Ulus).

ut-galar: udl. Gok oluyor, en az kirk yil, birl gikmis, bilmem
hangl ¢algici, ut-galar Igin “dahi” demis. (Bize yeter —
28 .X.1955 - S.H.)

utku: zafer. Yengllerinl, utkularim tansiklamadim onun.
(Karalama — 24.11.1950 -~ U.) “Oviingen tavuklar gibl bir
yumurta, sonra da yiz bin utku g13hg". (Antolojl - 26.I1.
1956 — P.P.) Buffon ati anlatirken: “Insan oglunun en asil
utkusudur’ der, ona da kizardim. (Hayvan sevgisi — Diyelim
“V” — Oz 105) Istanbul’'un alinmasinda sayinin da, yigit-
ligIn de biyik bir pay var, elbette ama bence o yengl
daha ¢ok yenlligin, yenlye inanmanin bir utkusu. (Yen! -
31.V.1953 - U)

uyak: kafiye. Bir yirin yenl sayilmasi Igin kogstz, uyaksiz
olmasinin yeteceginl sandilar. (Karalama - 18 .X1.1949 - U.)
Uyak yenl tiiremistir silrde, eskller, Yunanhlarla Romalilar.
bunu blimezlermls, kagarlarmis bile uyoktan. (Dergllerde -
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1.0X.1955 - T.D.) Cahit Sitkt Taranci’’nin yirlarinin gogu
kégli, uyaklidir, gene de yenl, Szgir kosukla yazilmis,
yirlarin birgogundan daha yenl degil midir? (Sézden séze —
Eylil 1956 — Se. Hl.)

uyani§: renaissance. Uyaniy Firansa'da, Inglitere’de, Alman-
ya'da bagladi, ltalyanlar neden sonra uyandilar da bir bllim
dili yaratmaga 6zendller. (Bir yanit — 9.111.1953 - U.)

uygar: medenl. Dedelerimiz uygar kisilermis... (lkinci betl —
6.1.1950 - U)

uygarlagmak: medenilegmek. Uygarla;m:; kimse: “Baak!
benim ne cicllerim var!” diye Inciginl boncugunu ortaya
dokmez. (Yabanlar - 12.111.1953 - S.H.)

uygarhik: medeniyet. Bir ulus.ﬂ hangl uygarligi benimsemisse
o uygarhklarin ana dillerinden asilanarak kendl dilinl
dizenler, gelistirir. (Agiklama - 23 .XI1.1949 - U.)

uygulam;: tatbik. Sézden uygulamaya gegtiniz mi durdur-
maya kalkiyorlar sizi. (DIl - 9.1X.1956 — U.)

uygulamak: tatbik etmek. ...artik onlari kolayca uyguluyor-
lor... (Sézden séze — 3.11.1950 - U.)

uy-giicii: muhayyile. (bk. kurgu giicii, kurma giicii). Belli,
uy giiclinil Isletmemls bu konuyu bulup da 6neren... (Degmez
demigler — 5.V.1956 - U.) -

uyrular: tebea. (Luklanos) uyruklarimi ezen kirallara, yok-
sullart_hor géren zenginlere, bllgilerile bobtrlenen kim-
selere saldirir... (Samsath Luklanos - 25 .XI1.1944 — U.)

uyuk: timsal. Meletos bagnazligin uyugudur. (Meletoz - Sézden
soze “V” - Uz 100),
uyum: 8henk. (bk. ezgi). ...sonsuz bir uyumla sarilmiga doner-

siniz.. (“Riballer’ - 17.11.1950 — U.) Yirda tilciklerin
‘yarattifi bir uyum, bir ses bulunurmug, bunun Igin de



*ATACQIN SOZCUKLERL 101

bu yirin gevirlsl tiipii degin duyurucu olmazmis... (Okurken
-10.111.1950 - U.)

uyumsul: harmonique. Dogru ise ezgil degil, uyumsuldur,
tirld tirld sesler vardlr Iginde. (Giince - 18 .XII.1955 -
S.H)

uza: tarih. (bk. gegmis bilim, uzabilig, uza-bilim, uza).
Yazar, dériitmen, biitiin uza boyunca, varhkli kisllerden de
yardim gérmis, |yIIIk gormiigtir. (Yazar ile 1561 = 15 .XI.
1956 - Varlik).

uzabilig: tarih. (bk. gegmis bilim, uza, uza-bilim,. uza).
Bu kisikhg uzabiligin hingl &grencesinden gikardiklarini
gostermeksizin... (Digsil gériugi — 20.1.1950 ~ U.)

uza-bilikgi: tarihgi. Bir firansiz uzo-bilikgls, Mr. Philippe
- Erlanger, yenl-bir betlk yazmis. (Giince - 12.11.1957 - S.H.)

uza-bilim: tarih. (bk. gegmis bilim, uza, uzabili§, uza).
Uza-bilime, yer yiiziinde yagyan biitiin kisllere llgllensinler
ki tirld inanglar, tirld kanilan, tirli yaniimalar 6grene-
rek hepsinin de gérece oldugunu anlasinlar. (Ne okumal -
3.V.1956 - U)

uza@ (1): tarih. (bk. gegmis bilim, uza, uzabilig, uza-
bilim). Bizim aydinlarimizin gogu, daha dogrusu hepsl
uzaf duygusundan yoksundur. (Asi ~ 15.1V.1956 - P.P.)

uzag (2): kadim. Bugiinki uygarhgin, uzagi uygarhg kat kat
astigin gérmilyor musunuz? (Tim egitim - 16 .1X.1949 -U.)
Uzagi Nedim’in “Blgine-megsreba! bize ta key tegafiilin?
Bir dsina nigdha da mi firsat olmasin{"' lyciigiiniin bilirim
giizelliginl, duyarim. (Ozlem — 8.VI1.1956 - U.)

uzak-konusur: téléphone. Iki iig ay oluyor, bir aksam uzak-
konugur galdi. (“AntolojI” - 26.11.1956 - P.P.)

uzasal: tarihi. Bizde uzasal goris yok, Alli. (Toplum duygusu -
27.1.1950 - U)
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uzasal dzdekgilik: tarihi maddecilik. Hepsi de bilgin saniyor
kendllerint, inandiklari uzasal 6zdekgillk bilime dayaniyor-
mus da, bilimsel bir yéntemmis de onun Igin. (Solcular -
Ek - 2.1X.1956 - U.)

uza-yazarhk: tarih-niivislik. Racine’l bile kigiik gérirlermis
o giinlerde, hakanin onu yanina g¢agirip uza-yazarh§ina
" yiikseltmesinl anliyamamiglar. (Ozanin yerl -20.V .1956 -U.)

uzay: mekan. ...uzay iginde de, 6y Iginde de... (Eski arang -
13.1X 1956 - U.)

uzgérii: pénétration. “Uzgérimiiz kit da onun igin pek az
seyl uzlagtirabiliyoruz.” (Eskl bir yazi istiine — 22 .X.
1944 - U.))

uzman: miitehassis. Birer uzman olarak déniiyorlar yurda,
diizenli bir edeblyat egitimine dayanmiyan, kupkuru bir
uzmanhk. (Aydinlarimz - 8 .X1.1952 - U.)

uzmanhk: ihtisas. Uzmanli§ Svilyor, uzman olmag &gitli-
yoruz. (Gene ekin ~ 6.1X.1956 - U.)

l-'j

liclik: harf. Bu ulusun géz bebegl olan o yiice baglarini, efen-
dime séyllyeylm, sagdan sola, soldan saga inci gibi iiciikler
dizen ellerinin Igine almiglar, digiinmiigler, diginmisler...
(Sézden séze - 3.11.1950 — U.) ...Arap iiciiklerl kalsayd...
(S6zden soze - 3.111.1950 - U.)

iinlem noktasi: nida igareti, point d'interjection. (bk.
sagka imi). Ayrag arasinda iinlem noktasini, su (1) imini .
neden kullaniyor? (Dergllerde - 1.VII.1955 — T.D.)

lirlin: mahsul. Kendl yirlari da o gériisin birer irinidiir.
(Yahya Kemal ~ 9.XI1.1949 - U.) Elime gegen betlklerIn,
dergllerin hepsine bir bakiyorum, bir emek iiriinii onlar,
ilgilenmek Istiyorum, n'lydeylm? benl gekecek, siiriik-
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Iiyecek bir nen bulamiyorum birinde. (Kafalama - 18.XI.
1949 - U))

iisbeki: elbette. (bk. 6gseyin). Derinde, benligimin ta derin-

lerinde onlardan da bir nen vardir, iisbeki, okunan bir

* betlk kiside az gok-bir etkl birakmaz olur mu? (Gocukga -
9.VIll 11956 - U.)

ﬁskés: mutlaka. (bk. kesenkes). Gocuklarimiza latince lle
yunancayr Ogretmemlz, o dillerin yazarlarindan kalma
yapitlari okutarak yetistirmemiz gerektiginden agtiniz mi
iiskes biri gikar... (Tim egitim — 16.1X.1949 - U.)

dgkiirtmek: hatirlatmak. (bk. ansitmak). Ancak bugiin,
kendimin geg anladigimi diisiiniip de dogru yolun gergek-
lerinl bize &niitliik etmis olanlara da dgkiirtmekten gekin-
mem. (Dil bayrami — 27.1X.1948 - U.)

lyciik: beyit. Nabi'nin yirlari arasinda bu diigiinceyl anlatan
bir iiyciik ‘bulunca ¢ok sevindim. (S6z arasinda - 4 .XI.
1949 — U.) Nefl'nin “Esti. nesim-I nevbahar agild giiller
subhdem - Agsin bizim de gonlimiiz saki meded sun
cdm-1 Cem"” iiyciifii Ile basliyan ilk-yaz ywimi okuyun,
daha iyisi okumasini bllir birinden dinleylin... (“Riballer” -
17 .1.1950 - U.) '

iiz: sahife. (bk. bet, betin). Nice kimseler vardir, birtakim
kurallara uymaktan, bir Ise kendilerinl baglayip uzun uzun
galismaktan hoglanirlar. Yavag yavag yazarlar, ugrasir
ugrasir da bir iz yazi gikaramazlar. (Giiniin getirdigl -
Ararken “V” - Uz 104). Bu iizlerde benim begenerek
okuyacagim yazilar da, ligilenmlyeceklerim de olabllir.
(Varhk yayinlari - 12 .11.1956 - P.P.) Tiirkler arasinda sahi-
fe'ye iz diyenler varmig, yiiz'den, ben pek sevdim, bundan
sonra ben de Gyle diyecegim. (Yavasga — 29 .VIIl .1952 - U.)

liziing: melil. Hep iiziing Iginde mlydi Ahmet Hasim? Hayr.
Tanidiklarim arasinda yagamayi, bu yer yiiziinii onun kadar
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-sevenlni az gérdim desem yalan olmaz. Hig de karamsar
degildl. Oleceglnl sezince gok aglrlna gitmisti. Ama severd|
melill, dziincii sdylemegl. (Dergilerde — 1.X.1955 - T.D.)

v

varim: mal. DIl bir toplumun varimi degll ‘midir? (Dorudun
bengllligl — Agustos 1949 - Ulki).

var-sayim:_hypothése. Hani birtakim kimseler vardir, kendl
kendilerine buluverlirlér bir tlicigin nite kuruldugunu, bu
alt-koyum, bu var-sayimla yetinirler de belge aramazlar.
(Kék sozligi — 27.V.1956 — U.) '

veri: muta. Bilimler tarlhl insana kendinden siipheyl,

duyularinin verllerine kapilmamag &gretiyor. (Gelenek —
Dlyelim “V” — Uz 107).

Y

'yabanillik: vahsilik. Onda bir gesit yabamillik vardir. (Diizsdz
izerine - Nisan 1948 - Ulk).

yadsimak: inkdr etmek. (bk. yatsimak). Yadsimaga da gelmez,
yazilarimizi gikarir gikarir sererler oniimize. (Karalama - .
24.11.1950 — U.) Ancak kéyliyi kentliden dstiin tutmaga
da kalkmiyahm, uygarhg yadsimak olur bu. (Giince -
18.XI11.1955 - S.H.) '

yad-ulusul: gayr-i milli. Ya biitiin dlvan ozanlarimizin, aydin-
larimizin  yaptiklarina. “yad-ulusul” damgasi vurulmasina
ne diyelim? (Nigin - 15.X1.1956 - U.)

yiﬁn: diigman. ilerlemenin, disincenin, kisi oglunun en biiyiik
yagisi bagnazliktir. (Okurken - 10.111.1950 - U.)

yagihk: husumet. Oz-tiirkgecilere gok kigller yagilik gksteriyor.
(Dergilerde — 1.1X.1956 - T.D.)

_yaginlamak: tehdit etmek. Agzlarina ilk gelen kelecilerle

karsilarindakinl yaginlamak dururken ne diye du;unup

_yorulsunlar? (Karalama -2 XII 1947 - U) '
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yakari: dua. Cécile gocugu olsun Istiyor, bunun igin dokuz
gin yakaridarina baglamig, kocasina da 'kendisile birlikte
kiliseye gitmesl Igln yalvariyor. (Giince — 25 .1i .1956 — S.H.)

yalkinmak: sikdyet etmek. Bilgeseverin anlattigi kusu bilir-
siniz: Kanatlari izerinde bir yilk oluyor diye kahktan
yakinirmis... (S6zden séze - 3 .111.1950 - U.)

yalim: derece. Yiiziin jeffaf oldugunu s&ylerler bunun bos
olmadigini saniyorum, bir insan yiizii gergekten ruhunu
gosterlr, o ruhtan izerine diigen 1511 kirmasi da ancak
kendl kirma giiciiniin yalimina géredir. (Igretl surat “V" —
Uz 92). -

yalin: sade. Oz-tﬁrkgeye degllse de yaln tiirkgeye &zenir...
(Ozgiirlik — 24.V1.1956 - U.)

yaling: basit. (bk. yalin). O bilim-sézlerinin hepsl denecekleyin
" gogu, yaling birer tilclk degil, birer tanimlamadir, yunanca
ya da latince tilciklerle yapilmis birer tanimlama. (Gene

+ o arang — 20.1X.1956 - U.)

yahinghk: basitlik. (bk.yalinhl). Eskilerde bir tiirli yalinglik
gérip yenlleri onlara yegliyenlere de yaniliyorlar diye-
mem. (Ekin - 30.VIII.1956 - U.)

yalinlagma: sadelegme. Tirk DIl Kurumu, dilimizin &6zleg-
meslnl, yalinlagmasini ister. (Dergllerde ~1.XI1.1955 - T.D.)

yahnlik (1): basitlik. (bk. yalinglik). Bir yalinlik var yirlarinda.
(Atag’in giincesi — 22.1V .1956 - U.)

yalinhk (2): sadelik. Agikhigi, bezeksizligl, yalinligi 6grenme-
misiz... (Batiya dogru ~28.X.1949 - U.)

yalkiz: merdumglrlz, misathrope. Moliére’in yalkizi Alceste
yok mu? Onun gibiyimdir. (Dériidiin bengilligi — Agustos
1949 - Ulkii).

yanarma: iltifat. S6zim ona bir yanarma He baghyorlar,
“Ustat” dlyorlar... (Kizilacak sézler — 18.V .1948 - U.)
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yancik: cep. Yeml;le"r-f dokiilince Ikisint dgiinii . toplar da
yancigima kordum, agriya, yele iyl gelir diye bir sSylentl
vardir da onun Igin. (Agaglar — 31.111.1957 - U.)

yarinlgl:- erreur. Derler ki Harvey kanin déndigiini bulmug da

yillarca, on onbes yil sﬁylémeml;, bir yanilgiy: yaymaktan
gekinmls. (S6zden séze — 21.XI1.1953 — Yeni Ulus).

yanit: cevap. Birincl betime Tan giincesinde yazdigin yamidi

' okudum. (lkincl betl — 6.1.1950 — U.) Yazin iizerine bir-
takim sorular yapmis, birkag yazara verlp yamtlanm ala-
cakmis. (“Antolo)l” - 26.11.1956 - P.P.)

yanitlamak: cevaplandirmak. (bk. yamitmak). Bu soru-

lardan bllmem kagini yanitliyabilirseniz, ondan asagi oldu

.- mu gtkmayin kargima. (Bir dergl = 13.1.1950 — U.) O dedigl

gilinceyle aram iyl olmadigim séyllyerek sorulari yanitla-
miyacagimi bildirdim. (“Antoloji” - 26.11.1956 - P.P.)

yamtmak: cevap vermek. (bk. yanitlamak). ...onlara §éyle
yanitiyor... (Digsil gorisi — 20.1.1950 - U.)

yanki: akis. ...ozan onlarin bir yankist olsun. (Yaratici ozan -
Ekim 1948 - Olkd).

yankilamak: aksettirmek. Ana-dilimizl, disiincemizi oldugu
gibl, agikga yankiliyacak bir gozgii olmasi gereken dilimizi
genlsletlp baylasgtirmaga o6zenmlyelim mi? (Karalama -
2.1X.1949 - U))

yansilama: taklit. (bk. 8ykiinme, benzenmek). Latince Ile
yunancay! &grenemlyenler o dlllerl sdyle iyice, gergekten
bllemezler, - kavriyamazlar, Parlsll gibl firansizca, Berlinll
glbl alamanca konugmalari bir yansilama olmaktan kurtu-
lamaz, bir &zentl olmagl asamaz. (Tim egltim — 16.1X.
1949 - U.) Firansizlar tle'yl sl gibi okurlar dlye yunan-
canin demokratla tilcl§inl demokrasl diye almak yunan-
. caya gitmek degildir, ne yaptigini bllmeden Firansizlari

yanstlamaga kalkmak demektlr. (Yarlnkl dil - 23.IX.
1949 - U.) o
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ya‘hsiz: bitaraf. Elestirmecinin yansiz olmasini Istemek bostur,
yanhs bir digiincedir. (Elestirme izerine - Temmuz 1948 —
Olki).

yapga: fiil. (bk. eylemce). Yirlarimizda belll bir s6z-dizimi
yoktur, olquye uymak Igin &zneyl, yapgayi, timlecl Iste-
digIniz yere getirirsiniz, s6z gene de anlagilir. (Atag'in
gincesl — 5.VIII.1956 - U.)-

yapim: teknik. Okuyun Cahit Sitki Taranci’nin yirlarim,
-yalmz ozanin sdyledikler! iizerinde degll, o yirlarin yapimi
lizerinde de diisiinerek okuyun, sezersiniz kégden, sayi
koéginden daha neler yaratilabileceglnl... (Sézden séze -
Eylil 1956 — Se.Hi.) .

yapim-evi: fabrika. issilerin ne tiirli yasadiklarini 8grenmek
Istemistir de bir siire bir yapim-evine girlp galismistir...
(Yazar lle Iggi — 15.X.1956 — Varlk).

yapit: eser. (bk. soy yapit, usta igi). Diniin en giizel slire
lerinin, en biyiik yapitlarinin dllleri- eskidigi Igin bugiin
okunamadiklarini gériiyoruz, bundan bigerek. bizim yaz-
diklarimizin da yarin okunamiyacagini anhyoruz. (Yarina
kalamayiz — Ararken “V” — Uz 97): ..bizim de onlara,
yapitlarini okumaksizin bir hayranligimiz var. (Giince —
28 .VIII 1955 - S.H.) Ancak bununla yetinmlyeceginlzl,
kendllerinden daha istiin yapitlara gahsmalarini bekle-
diginizl sezdirerek alkislayin. (Giince — 30.X.1955 - S.H.)

yapman (1): auteur. Belll ki yapmaninda da, oyniyanlarda da
gergek doériit sevisi, dériit tutkunlugu yok, onlar da siki-
liyor, ancak kazang ugrunda 'katlaniyorlar o sikintiya.
(Giince — 6 .X1.1955 ~ S.H.)

yapman (2): miiessir. lste, yapittan yapmans (eserden miessirl)
kavramaga calisan, yapittan gok yapmana llgilenen elestir-
menin tehllkesi... (Unutulmus yazariar - 29 .XI1.1955 -S.H.)

yararhk: hizmet. Bizde gérmiigiin gellsmesine, ilerlemesine,
bir Tirk gérmiginin kurulmasina en biiyik yararhigi
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_ etmls olurlar, (Bir oyun'- 15.1.1949 -~ U.) ...bunu yapsa
bile ancak daha yiiksek bir erege yararh® dokunsun diye
yapabllir. (Dériidiin bengilligi ~ Agustos 1949 ~ Ulkii).

yargi: hiikiim. Vardiklari yargilar giicini gergekten degil,

- ancak kendi uydurduklari kuramlardan aliyor. (Dussiil
gorisi - 20.1.1950 - U.) ‘

yargici: hakem. Onlar begeninin en bas yargicilaril (S6zden
séze — 19.1.1952 - U.)

yargil: mahkeme. $u “demir gerelt!” denilen ilkelerde, Ruse-
li'nde, Macareli'nde, Lehell’'nde, daha birkag yil once,
boyuna yargillar kuruluyor, birtakim kimseler 6lim kiyi-
nina garpiliyordu. (Birey — 21.X.1956 - U.)

yargilamak: hiikiim vermek. ...birinl &tekilerden daha iyi,
daha giizel, dllegine daha uygun bulmus, demek ki yargi-
lamis. (Elestirme iizerine — Agustos 1948 — Ulkii) ...bSyle-
likle de toplumun etkinlik alanlarindan birini tenklid etmis,
onu yargilamis olurlar. (Tenkld, gene tenkid — 21.VIIl.
1944 - U.) g )

yangik: diva. (bk. arang, giidek, sava). Gocuklarimiza
latince lle yunanca &gretmemiz gerektigl yarasifi Suat
Sinanoglu glbl, Suat Baydur gibl aydinlarimizin ele almig

olmalarina ne denli sevinsek yeridir. (Batiya dogru -
28.X.1949 - U) - S

yasa: kanun. Bllimle ugragiyormus, doganin yasalarini bulmaga
gahsiyormus, ben onun ak-térell bir kisl olduguna inana-
“mazsam, Syle olmadigini bilirsem bllim alaninda sGyledik-
lerine de Inanamam... (Aydinlarimiz - 5.V .1954 - Yeni
Ulus). .
yasavul: polis. Oykiide konunun bir éneml yoksa, biitiin o
. seriiven Sykiilerinl, yasavul Sykiilerini neden kigiik gorii-
yoruz! (Karalama — 19 .1 11948 - U.) '

‘yagam (1): hayat. (bk. dirim). Biz kendl gagimizin bligllerinl,
kendi ‘cagimizin digiinlerinl Sgretelim, daha Iyl ederlz,



. ATACIN SOZCUKLERL 109

genglerimizl yasam savagina daha iyi hazirlamis oluruz.
(Tim egitim ~ 16 IX .1949 - U.)

yasam (2) 8miir. Hepsinl denlyemezsiniz, yasaminiz yetmez.
(Gene gosterls - 18.IV.1957 - U.)

yatsimak: inkir etmek. (bk. yadsimak). Siz bigiin blizde.
bir ekin olmadigini, gergekten eklinli. kisiler bulunma-
digimi séylemekle onlarin hepsinl, biitiin emeklerini yatsi-
mis oluyorsunuz. (Toplum duygusu - 27.1.1950 - U.)

yayig: nesir. (bk. diizdeyis, diizeti, diizeyit, diizséz). Once
yayic diyecektim: nesr etmek, nisir ‘etmek, dagitmak,
sagmak, yaymak degll midir! Nesir de blilgileri digiinleri
yaymak igin kullanilan yazi, dIl, yayma araci, yayrg... Onu
bisbitiin koétiilerdiniz, agzimzi yaya yaya sGyleylp eglenir-
diniz. (Diizsdz izerlne — Nisan 1948 —. Ulkii).

yayik: seytan. Cikmiyalim bellegimizden disari, aragtirmiyalim,
kendi anlayisimiza, kend! dileklerimize, &lgiilerimize gére
bir acun diizmek tutkusuna digmiyelim, diinkiine benze-
mliyecek bir acun bize ancak yayifin, o yamanlar yaman
yavuzlar yavuzunun esinledigl bir distir. (Gelenek -
24.V 1956 - U.)

yazak: kalem.- Tirkge tllclklerl ise yazagimizin ucuna nite
gelirse dyle yaziyorduk. (Sézden séze - 3.111.1950 - U.)
Dilinin ya da yazagmin ucuna hangi tilclk gellrse onu
kullaniveriyor... (Dergllerde — 1.1.1956 - T.D.) '

yazim: metin. Anayasa'nin yeni yozimi lle dil Isinde -biiyiik
bir adim atildi... (Yalin dil — 15.1.1945 - U.)

yazin: edebiyat. (bk. gdkge-yazin). Bir yazinda tirli tirlii
deylsler olacak ki o yazin zengin sayilsin. (Bir dis — 24 .XI.
1953 - 5.H.) ‘ _. |

yazinci: edebiyatgi. - Kendimden blllyorum da anliyorum
biginki yazincilarimizin kaygisini. (Gocukga ~ 9 .VII -
1956 - U.)
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yeginlemek: tercih etmek.. (bk. yeglemek). Baglang konu-
sunda bile gergek bliginler, Inanlari iizerinde diisiinmiis
olanlar, karsilarindakinl kesip atma yolu lle degll, tartisma
lle kandirmaga gahgirlar, bunu yeginlerler. (S6zden séze —
12.X1.1949 - U.)
yeglemek: tercih etmek. (bk. yeginlemek). Uygarligi doga-
. dan yegledigim IgIn koylerl degil kentleri severim. (Giince -
18.XI1.1955 - S.H.)

" yegnilemek: hafifletmek. Bir kislyl 6veceksenlz, Slmesini’
beklemeyln, saghginda &viin ki oSlimle kargilagtigi giin
“benim de bir yararhgim oldu bu yer yiiziinde” deylp
biraz yegnilesin acisini. (Giince - 12.111.1957 - S.H.)

yegnilik: hafiflik. (bk. yegnisemek). Agir bir yarg ,bir
yegnilik damgasi, onu bir yediniz ml, bittiniz artik....
(Sozden séze — 21 .XI1.1953 - U.)

yegniseme: istihfaf. (bk. yegnilik). Boyle bir savda biitiin
kisl ogullarini yegniseme, a;agllama. vardir. (S6z arasinda —
4.X11.1949 - U.)

yegnisemek: hafifsemek. (bk. yegnilik, yegniseme). Ken-
disinde bulunmayan ne varsa hepsinl kiigiimser, yegniser.
(Gene o konu - 21 .X.1949 - U.)

yelme: telds. Neden bu sinirlenme? neden bu yelme? (DIl
devrmi - 29.X.1956 - U.)

yengi: zafer, galibiyet. (bk. utku). Bir yengl kazanmig, durulun
basina gegmls Atatirk’i disiiniyoruz da pasaligi elinden
alinmis, bireyler arasinda bir birey kalmis, 6ldirilmesine
buyruk ¢ikarilmis, gene de yilip iilkiisinden dénmemis
Mustafa Kemal't diginmilyoruz. (Giince — 20.XI.1955 -
S.H.) Digsiiniiler alaninda yengi, yenilgi olmadigini anliya-
miyorlar mi? (Gogu - 11 .VI.1956 - U.)

yeni: viicut. (bk. yin). Ben yeniden ayri bir ruh bulunduguna

_inanmadigim gibi bigimden ayr bir 6z bulunabilecegine de
Inanmam. (Karalama - 18.X1.1949 - U.) '
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yenilgi: maglQbiyet. Diisiiniler alaninda ye‘nglli yenilgl olma-
digini anliyamiyorlar mi? (Gogu - 11.V1.1956 - U.)

yeni-sbz: néologisme. Onlar da, kendl ilkelerinde ne denli
eski olursa olsun, tiirkge bir yaziya kariginca bir yeni-s6z
olmuyor mu? (Ceviri gagi — Dil ddvasi, Ankara 1952 “T.D.K.
Yayim”).

yer-gizim: cografya. (Ne okumali - 3.V.1956 - U.)

yergi: hicviye. Yeditepe yayinlari arasinda bir de “Esref’ten
hicviyeler” vardir, Bay Cevdet Kudret segmls alinacak
yergilerl, o agiklamig. (Giince — 30.X.1955 - S.H.)

yergici: heccav. Esref bir yergici degll, bir séviiciidiir. (Giince -
30.X.1955 - S.H.)

yetenek: kabiliyet. Cocuklarimiza incelik kavrayisini, Pascal’in
“esprit de flnesse” dedigi giici, kisl oglunu kavramak
yetenegini asilamak igin, onlari bir gokge-yazin egitimin-
‘den gegirmek gerekll oldugunu, bizim Ise, tllci§in Avru-
pa’dakl yorusu ile bir gékge-yazinimiz olmadigin: séyledim.
(Tim egltim — 16.1X.1949 - U.) Dériit yetenegl yaratic
glici Ustiin bir usun Grintdir, tellim oyledir. (Mutlu
azinhk - 21.VI1.1956 - U.)

yetinmek: iktifa etmek. Bu yer yiziinde kendl kendislyle
yetinmis, disaridan gelecek etkilere sinirlarini, kapilarini
bitiin biitin kapamis, gene de llerliyebilmis, gellsmls bir
toplum gosterebllir misinlz? (Hepsl bizim - Eylil 1948 -
Olki).

yetke (1): autorité. Soziimiizi dinletmek igin gereken yetke
de, yetki de yoktur bizde. (Batiya dogru -28.X.1949 - U.)

“yetke (2): sulta. Boyle bir yetke tanimayi eremllyor muyuz?
(Sag yaz — 19.X1.1947 - U))

yetki: saldhiyet. Baskalari adina séz séylemege yetkim yoktur
benim. (Karalama - 24.11.1950 - U.)
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yetkin: miikemmel. ..bence gercekten olgun, yetkin -bir
yapit. (Sézden séze — 13.11.1950 - U.)

yetkinlegtirmek: miikemmellegtirmek. Kendinden énce de
"bilinen, var olani olgunlagtirmistir, yetkinlestirmistir, bize

yenl bir yr kaynagi géstermemistir. (Yahya Kemal -
9.XI1.1949 - U.)

yetkinlik: miikemmellik. Hikiyecinin romancidan gok, salr
kadar, belkl sairden de gok, yetkinlik gozetmesi gerektir.
(Bir hikdyecl — Diyellm “V" — Uz 94).

yil-gagh: mevsim. $imdi bu yl-g¢afinin tiirkge adimi sGyllye-
miyoruz. (llk-yaz -~ 24.111.1957 - U.)

yilki: behime. (bk. slki, tinh). Yer yiiziinde gegirecegimiz su
uzun mu, kisa mi, kestirllemez siirede, giinimizi gin
etmekten Gstin bir dilegimiz, kendimizl asan bir kaygimiz
olmayinca, bizl yilkilardan ayiracak ne kalir? (Inanmak -
S6z arasinda “D” - Uz 26)

yihing: miithigs. Alismamis olan igin biyik, yiling bir sikicilik,
bir bunalticilik vardir onlarda. (Ne okumah? --3.V.
1956 - U.) : '

yimizik: girkin. (bk. iyemsiz). Birl Igin, sugsuz, yoksul bir
kizcagizin gektigl acilari anlatp goéz yaslars doktiiren bir
oyki, nite yazilmig olursa olsun, giizeldir; otekl giiler
buna, ymmizik oldugunu ‘séyleylp basimi. gevirir. (Sézden
“séze — 12.X1.1949 - U.) Firansizcada bir de “chrestomatie”’
tllclgi vardir, neyse ki bizimkiler ona daha el atmad..
O daha da yimuziktir. (Antolojl — 26.11.1956 — P.P.)

ywmizikhik: girkinlik. (bk. iyemsizlik). Hayir, billyorum, bi-
tin tllcikler gizeldir, daha dogrusu bir tilcigin ne gi-
-zelligl olur, ne de yimizikhig, tliclkler bir araya gelmekle
bir giizelllk, ya da -bir yimiziklik ortaya getirirler. (Gince
“V" -'1..1953 - Uz 5. ' ’
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yir: siir. (bk. aydik). Bir ozan ki neye dokunsa gilzellestiriyor,
ona bir yir erdeml veriyor. (Bir oyun - 15.1.1949 - U.)
Eskiden genglerin, yeni yetlsenlerin yirlarii okurdum,
simdi onlar da sarmiyor benl. (Karalama - 18 .X1.1949 - U.)
‘Kisa yirlar, kiml bir derinllk duygusu veriyor kislye.
(Dergller arasinda — 12.11.1956 - P.P.) Yazi'min bu Ikincl
sayisinda Salah Birsel'ln y:rim1 da gok begendim. (Bir dergl -
25.111.11949 - U.) _ ' '

yirlam: tiirkd. (bk. irlam). “Kazandik artik, yendik* demi-
yorum, utku yirlamlari sdylemege kalkmiyorum. (lyl hava -
Dlyelim “V" - 12.11.1956 - P.P.)

yirhk anlam: mazmun. Yoksa o da Baki gibl yirhk anlam
arkasindan kogar. (Yaratici ozan — Ekim 1948 - Ulkd).

yidgiin: hafta. ...eski yazilarimda oldugu gibl, gegen yidgiinkii
yazimda da... (S6zden séze — 3.111.1950 - U.)

yili: halk. (bk. budun, kamu, tiiz). Gogunluk, yili ligilen-
mlyor mu onlara? (Gizgiler - 29 .XII .1947 - U.)

yin: viicut. (bk. yeni). Birtakim nenlerl bilmiyoruz diye 6lii-:
lerin, yinlerl t'oprakta giridiikten sonra da ellerini kollarini
saliya salliya yollarda gezeblleceklerine mil Inanalim?
(S6z arasinda - 25.X1.1949 — U.) Birdenbire yalnizhigin
aaisini duyuyorum yinlmde. (Yalnizhik - 3 .X1.1955 - S.H.)

yitit: meziyet. (bk. artam, erdem). Abdiilhak Hamit'in,
Ekrem Beyin, Tevfik Fikret’le arkadaglarmin yirlarinda
birtakim baska yititler bulunabllir, bigim kaygisi;oldugu
Ise ller siirilemez. (Yahya Kemal - 9 .X11.1949 - U.)

yitmek: kaybolmak. “Yiicel” eskiden de yabanci dillerden
cevrilmlg yazilar kordu, simdi onlari pek gogaltmis, Syle ki
'yerll yazilar yitivermis onlarin arasinda. (Bir dergl — 13.l.
1950 - U.)) Bir etki altinda erlyiverecek, yitip bir izl kal-
miyacak benllk de benlik midir?. (Hepsl bizim - Eyliil
1948 - Ulkii). -



114 ATAC'IN SOZCUKLER}

yitirmek: kaybetmek. Araplardan, lIranlilardan birtakim
diisiinler almakla, onlardan birtakim bllgiler edinmekle
kendi benliklerinl bisbitin yitirmigler mi? (Hepsi bizim -
Eylil 1948 - Olki).

yoksun: mahrum. Elestirmenin segme yeteneginden yoksun
olmasini bagishiyamayiz. (Mutlu azinhk - 21.VI 1956 — U.)

yoksunluk: mahrumiyet. Ben goktan biiktim boynumu, o
yoksunluga katlandim. (Bir oyun — 15.1.1949 - U.)
yolug: fedakﬁrllk. Biz, devrim ugrunda aliskanhklarimiza
kiyalim ki gevremizdekilerin de birtakim yoluglara katlan- .
malarini dilememiz dogru olsun. (ikinci beti - 11.VIIl.
1949 - U)) . '
'yoluglamak: fedi etmek. (Yahya Kemal) giiciinii, gegmisi
_yeniden yasamak diisii ugrunda yolugladi. (Bir yir Gzerine -
" Haziran 1949 - Olki).
yoru: mana. Ne yazsam tirli tirli yorular gikarir gatar...
(Bir-dergi — 13.1.1950 — U.) Kékler gézden uzaklastirilirsa
onlardan kurulacak tliclklerin de giderek bosalip yorusuz
birer ses durumuna Ineceklerinl billyorlard:. {Sézden soze —
3.111.1950 -~ U.)
.yorum betigi: tibirname. Oyunun adini “Jullette yahut
Riyalarin Anahtari” diye gevirmis. Bunu anhiyamadim,
“La clef des songes’a bizde tdbirname derler; yorum betigl.
(Giince — 15.1.1957 - S.H.) '
yozlagmak: tereddi etmek. Hamamizade |hsan, Halil Nihat,
Muhiddin Raif gibi ozanlar "Igin, dilimizin yizyillardir
gegirdigl degismeler bir yozlagmadir. (Bir yir izerine -
Haziran 1949 - Ulki). .
ybnelmek: tevecciih etmek. Bugiin y6néldl§lmiz uygarhgin
“tllciklerinl, demek ki yunanca, latince tllcikler! almaliyiz.
(Heps! bizim - Eylil 1948 — Olki).
yontem: méthode, usul. Kiisimd ancak dogruyu bulmak igin
bir arag, bir yéntem olarak kullanin, (Karélam_a‘ defterl
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«y _ Oz 15) Yéntemsiz, yol yordam gbzetmeden galigmis
da onun igin. (Usenme — 25 XI.1956 — U.)

ybre: etraf. Bilseler, sdyle yéresiyle diisiiniip bir sonuca varmis
olsalar... (S6zden s6ze — 12 .X1.1949 - U.)

ydrelice: etraflica. §6yle diledigim gibl okuyup iizerine yorelice
bir yaz: yazmaga daha elim degmedi. (Bir dergl-- 25.lIl.
1949 - U.) '

yoresellik: mabhallilik. Bay - Esatoglu bir yapitta yéresellik
ariyor. (“Memleket edebiyat’” - 17.111.1950 - U.)

‘yumusgu: hizmetkar. O dévismeye katiimiyan kimselere de,

" ozan, &ykicii, denemeci olsun, toplumi y&netenlerin,
gigli  katin yumugsguleri, el ulaklar, dalkavuklari diye
bakarlar. (Kisl oglu — 1.X.1956 - Varlik)

yurt-yénetimcisl: politikaci. Bu s6z, onun da bir yurt-yénetim-
cisl oldugunu, kendisinl dyle saydigini. géstermiyor mu?
(Roman iizerine —~ 22.VII.1946 - U.)

yurt-yénetimi: politika, siyaset. Yurt-ynetimi demegi ben
de pek begenmedim, bagka bir karsilik ariyacagim; ben
bulamazsam bagka bir kimse bulur, daha bir lyisl gikinca
ben de yurt-ynetiml séziinii birakirim.. Ama simdilik yurt-
yonetimi demegl politlka glbl yaban bir sézii, yani benim
dillmden olmiyan bir sézii kullanmaktan yeg buluyorum.
(Bir mektup — Ararken “V" — Uz 100) Politika demlyorum,
yurt-ydnetim! diyorum. Yalniz éz-tirkge olsun diye degil, .
bu Isin yiiksekligInl, ululugunu ansitmak igin dyle diyorum.
(S6z olsun - 22.1V.1953 - U.) Yurt-yonetiminin, toplum-
bllimin Ustiinde olan divalar ne Imls acaba? (Gudimli
yazin - 20.1.1947 - U.)

ylksek-6gretmen: miiderris, professeur. Birkag yil oluyor,
oz-tirkgeye kopiirerek iin salan bir yiiksek-Ggretmen, slzin
anliyacagimz bir professeur... (Karalama - ? — U.) Eski
Bllim-Yurdu yiiksek-6§retmenlerinden birinl tanirim, gok da
saygim vardir kendisine... (Giince — 25.XIl1.1955 - S.H.)
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yiikiim: mecburiyet. Kisiye yariyan dylesidir okumanin. Bir
yiikiim oldu mu, bunaltir, glderek tiksindirir kisiyi. (Giince —
8.VIII.11956 - S.H.)

yiikiimlii: mecbur. Bugululardaki kahvecileri, sicak giinlerde
soguk su bulundurmaga yiikimlii-tutmah. (Giince ~ 15.VIIl .,
1956 ~ S.H.) ' .

yiikiinc: namaz. ...Sileymaniye'de bay'ram yiikiinciinii anlatiyor.
(Yahya Kemal - 9.XI1.1949 - U)

yiirek karasi: vicdan azabu. Yiirek karasina benzer bir duygu
var Igimde, gittikge arttiriyor giiciin@... (Bir sair — 25.V.
1951 - U)) -

yiireklendirmek: tegvik etmek. (bk. isteklendirmek,
kizindirmak). Beni yiireklendirecek sézler soyliiyor. (DIl
bayrami - 27.1X.1948 - U.)

yiiz: sebep. Dogrusu, sevilmek Igin de, iziilmek igin de yiizler
var. (Gevirl iizerine — Ocak 1948 — Ulka).

yiizsii: sathi. (bk. yiiziil). Dayatmak, karsi koymak istlyenler
bildiklerince ugragsinlar, yiizsl olaylarin tiirettl§l sanilara
kapilsinlar da artik yeneceklerini, -yendiklerinl umsunlar,
sevingle bagrigsinlar, aldirmayin, bakmayin siz onlara,
degisiyor dilimiz, yavay yavas da olsa dil devrimi dur-
‘madan ilerliyor, gergeklesiyor. (Dil devrimi - 26.IX.
1951 - C)

yiiziil: sathl. Ancak benim o gengler iizerinde bir etkim varsa
derinlemesine deglldir, yiizill .bir etkidir. (Dergllerde —
1.X1.1955 - T.D.)
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